J

octobre 2020

PRODUITS D'ALIMENTATION panneaux

Panneau
d'éclairage a
disjoncteurs

de type P1

Panneau
d'éclairage ou
de distribu-
tion a disjonc-
teurs de types
P2/P3

Panneau de
distribution a
disjoncteurs

de type S5

Table des matiéres

Caractéristiques, Guide de référence et Spécifications générales
Stock du distributeur - Panneaux de type P1
Stock de I’'entrepot / non assemblé — Panneaux de type P1
Piéces de rechange, modifications et ajouts pour les panneaux
Systeme de codage des panneaux assemblés en usine
Type P1

Spécifications

Disjoncteur principal

Cosse principale et disjoncteurs de dérivation

Ensembles et accessoires

Options et modifications du panneau

Dimensions du coffret
Type P2

Spécifications

Stock du distributeur / non assemblé - Panneaux de type P2 a cosse principale

seulement

10-2 - 10-9
10-10 - 10-1
10-12 - 10-14

10-15
10-16

10-17
10-18
10-19
10-20 - 10-21
10-22 - 10-23
10-24

10-25

10-26 — 10-27

Disjoncteur principal et disjoncteurs d'alimentation secondaire 10-28 — 10-30

Disjoncteurs de dérivation
Modifications et ajouts
Module de micromesure intégré SEM3
Modifications et ajouts standard
Modifications au coffret
Ensembles et accessoires
Dimensions du coffret

Type P3
Spécifications
Sélection / dimensions du coffret

10-31
10-32
10-33 - 10-34
10-35
10-36
10-37
10-38

10-39
10-40

Disjoncteurs principaux de remplacement, de dérivation et d'alimentation

secondaire
Modifications et ajouts
Ensembles et accessoires
Dimensions du coffret
Plaque de remplissage pour panneau d’éclairage
Ensembles pour panneau d’éclairage
Coffrets B74FLR et couvercles de dessous connexes
Type S5
Spécifications
Sélection de la cosse principale et du disjoncteur principal
Disjoncteurs de dérivation
Modifications et ajouts
Modifications, ajouts et piéces de rechange pour disjoncteurs
Type F2
Spécifications et types de fusible
Cosse principale et fusible principal
Modifications et ajouts

10-41 - 10-42
10-43 - 10-45

10-46

10-47
10-48 — 10-49
10-50 - 10-51
10-52 - 10-53

10-54
10-65
10-56
10-57
10-58

10-59
10-60
10-61

Modifications, ajouts et piéces de rechange pour les interrupteurs a fusibles

Module de micromesure intégré SEM3

Blindage de panneau/types de systémes, tensions c.a. et c.c.
Tableaux de contrdle de type HCP

Sélection et accessoires

Dimensions
Type C1/C2

Spécifications

10-62
10-63
10-64

10-65
10-66

10-67

Disjoncteurs principaux, de dérivation et d'alimentation secondaire 10-68

Disjoncteur / panneau en colonne, modifications et ajouts
Ecran de protection des conduits (blindages de panneau)
Coffret / types de systéme, tensions c.a. et c.c.
Dimensions et configurations du panneau

Courbes de fusible

10-69
10-70
10-71
10-72 - 10-73
10-74


EBANKS JULIE ebanks-j
Text Box
octobre 2020


PANNEAUK m

Introduction

Cette génération de panneaux de Siemens procure le niveau
élevé de conception et d'innovation auquel vous étes en droit
de vous attendre du chef de file des technologies de distribu-
tion d'énergie.

Les panneaux de série P proposent une approche progressive
de la distribution d'énergie.

Leur robustesse et leur durabilité déja Iégendaires sont amé-
liorées. Créées pour une souplesse optimale, ces nouvelles
conceptions simplifient le cablage et réduisent les exigences
matérielles, ce qui les rend plus simples a installer et plus
économiques que les produits concurrents. Cette gammes
de produits s'articule autour de la recherche intensive et de la
technologie inhérentes aux dispositifs Siemens de protection
des circuits, a savoir les interrupteurs a fusibles et les disjonc-
teurs sous boftier moulé.

La gamme se fonde sur I'innovateur panneau P1. Grace aux
conceptions les plus souples de I'industrie, le panneau P1
élimine pratiguement toutes les erreurs courantes, telles que
la direction d'alimentation, et propose ['utilisation d'une cosse
principale plutét qu'un disjoncteur principal. L'augmentation
de la distribution est simplifiée par la capacité d'ajouter des
cosses de passage. Le panneau P1 de nouvelle génération
lancé en juin 2015 a étendu sa capacité jusqu'a 66 circuits et
offre des coffrets plus petits sans option de disjoncteur de
dérivation pour une souplesse accrue.

Les étapes subséquentes de la série P proposent davantage

Principales caractéristiques

Généralités
de capacités et d'options de conception :

= Le panneau P2 d'une grande souplesse respecte les spécifi-
cations les plus exigeantes.

= Bien que sa taille s'apparente davantage a celle d'un pan-
neau d'éclairage, le P3 renferme la puissance d'un panneau
de distribution et offre une conception compacte d'une
grande souplesse.

= Les puissants panneaux S5 et F2 sont des panneaux de
distribution qui prennent en charge les disjoncteurs de dis-
positifs principaux et de dérivation.

Siemens offre également des panneaux spécialisés, comme
les panneaux en colonne, SEM3 (module de micromesure
intégréMc) et autres. Vous ne voyez pas le panneau qu'il vous
faut? Renseignez-vous auprés de votre représentant Siemens
pour savoir comment en produire un sur mesure.

Présentation des caractéristiques

Le panneau d'éclairage de série P propose la garniture Fas-
Latch si appréciée des installateurs, la vis de calage, qui
permet d'apporter des ajustements méme apres le cablage,
notre neutre divisé exclusif et plus encore. Plusieurs modéles
permettent d'utiliser des disjoncteurs de tailles et d'intensités
nominales différentes dans un méme coffret, de remplacer la
cosse principale par un disjoncteur principal ou d’ajouter des
disjoncteurs d'alimentation secondaire sans avoir a choisir un
coffret de plus grande taille. D'autres modeéles sont compa-
tibles avec une vaste gamme de types de fusibles, y compris
Vacu-BreakMP, une exclusivité de Siemens.

P1 P2 P3 S5 F2
Applications d'éclairage et d'électroménagers o [ [J ° [
Applications de panneau de distribution électrique — [ ° ° °
Conversion d’entrée des cables de dessus a dessous ° _ _ _ _
et vice-versa
Passer d’une cosse principale a un disjoncteur principal ou ° _ _ _ _
ajouter une dérivation sans changer la taille du coffret®
Disjoncteur principal compact monté a I'horizontale Jusqu’a 250 A Jusqu’a 250 A — o [
Niveau de performance sur I'étiquette quant au pouvoir de ° ° ° ° °
coupure nominal
E;:Js;g:?d(;ﬁde connecteurs de mise a la terre standard en ° ° ° ° °
Parois d’extrémité standard non percées® o [ . . °
Pieces conductrices boulonnées ° [ ° ° °
Neutre divisé ° — ° . .
Connexions accessibles par la fagade o [ ° ° [
Cosses a serrage a vis [J [ ° ° °
Ecrous a oreilles permettant de fixer rapidement le coffret ° ° ° ° °
au mur sans outils
Dispositifs de protection principal et de dérivation connec- ° ° ° ° °
tés par fixations cémentées
Serrure encastrée et vis de charniéres de porte et de garni- ° ° ° _ _
ture dissimulées
Tiges filetées de fixation d'intérieur symétriques qui éli-
minent la nécessité d'inverser le coffret ° ° ° ° °
Ajustenjent de la hauteur intérieure pour les installations ° ° ° _ _
encastrees
Coffret peu profond 5,75 po 5,75 po 7,75 po 12,75 po 12,75 po
Prend en charge une gamme étendue de types de fusibles — — — — °
Prend en charge l'interrupteur a fusibles Vacu-Break — - - — °
Prend en charge une gamme étendue de disjoncteurs o o ° ° °
Cosses a compression en option ° ° ° ° °

* Standard

@ Débouchures disponibles sur P1 et P2 - boitiers de
5,75 po (14,6 cm) de profondeur x 20 po (50,8 cm) de
largeur; P3 - boitiers de 7,75 po (19,7 cm) de profondeur
X 24 po (61 cm) de largeur.
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@ Pour les panneaux P1 de nouvelle génération, seule-
ment lorsque I'espace de dérivation est sélectionné,
le numéro de piece d'intérieur se termine par « T ».
Lorsque le numéro de piece se termine par « N »,
aucun espace de dérivation n’est disponible.



Appareillage de branchement

Lorsqu'un panneau est utilisé en tant que matériel de
branchement du client, il doit étre installé aussi prés que
possible du point d'entrée des conducteurs d'alimentation
du batiment. Les panneaux doivent porter la mention

« Branchement du client » lors de la saisie de commande de
sorte a obtenir I'homologation et I'étiquette CSA appropriées.
Les panneaux doivent étre munis d’un connecteur de mise a
la masse et d'un conducteur neutre de mise a la terre. Pour
de plus amples renseignements, consultez la CSA, le Code
canadien de I'électricité et les autorités d'inspection locales.

Pouvoir de coupure nominal des équipements intégrés
Le terme « Pouvoir de coupure nominal des équipements
intégrés » s'entend de disjoncteurs reliés en série, en une
configuration qui permet de prévoir pour certains d'entre eux
un pouvoir de coupure individuel inférieur a celui du courant
de défaut disponible. Ce genre de connexion est permis si

la configuration série en question a fait I'objet d'essais et a
été homologuée par la CSA. La mention « Homologué pour
connexion série » doit étre précisée a la commande.

Normes

CSA: (C22.2 N°29. Homologué selon le dossier 93833.

UL : 67 et 50. Homologués par les UL (Underwriter’s
Laboratories, Inc.) en tant que « Panneaux », dossiers
E2269 et E4016.

NEMA : PB1.1

Connecteurs de fils

Les connecteurs de fils standard des panneaux Siemens
prennent en charge les cables de cuivre et d'aluminium
homologués pour 60/75 degrés. Les cosses principales en
cuivre sont offertes en option pour la plupart des types de
panneaux et certains disjoncteurs (vérifiez la disponibilité
aupres de service des ventes de Siemens). Prenez note que
la plupart des cosses en cuivre n'acceptent que les cébles en
cuivre. Certaines applications, en particulier les dispositifs a
valeur nominale de 100 %, nécessitent que les cables et les
connecteurs aient une valeur nominale de 90 degrés, mais
sont adaptées pour les tableaux de 75 degrés.

Les connecteurs de mise a la terre prennent également en
charge les cébles de cuivre et d'aluminium. Les ensembles
de connecteurs de mise a la terre (EGK, IGK) ont des
connexions (7) 1/0 max. et (15) n° 6 max. Les trous de

1/0 peuvent connecter jusqu'a (3) cables n° 10 max. Les
ensembles de connecteurs de mise a la terre (ECGK, ICGK)
sont homologués pour les cables de cuivre uniqguement et
présentent la méme capacité de cablage que les connecteurs
Al/Cu.

Les cosses neutres standard, telles que les cosses principales
standard, sont également homologuées pour les cables de
cuivre et d'aluminium. Le matériau de la barre de traverse

de neutre est le méme que celui de la barre omnibus
sélectionnée. Les cosses neutres en cuivre sont homologuées
pour les cébles en cuivre uniqguement et sont offertes en
option.

Généralités
Données sur les cosses
Cosses de passage Cosses d'alimentation
secondaire ou cosse

double
Fig. G-1 Fig. G-2
Panneau 1 Panneau 2 Panneau 1 Panneau 2
Cosses
(Cosses do rincipalos
passago. 7
™ } Neutre
Panneau Panneau
Papineau Panoss
oo 4
Jeut
et wNeutrs g

Disjoncteur|
principal

QW S

principales

L

- Cosses z z
d'alimentation secondaire

Cables d'alimentation entrants Cables d'alimentation entrants
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Les cosses de passage sont installées a I'extrémité opposée
aux cosses principales ou au disjoncteur principal de la barre
omnibus principale, et servent a connecter deux panneaux
ou plus au disjoncteur de la ligne d'alimentation entrante.
Les cables d'alimentation sont acheminés au panneau

1 et connectés aux cosses principales ou au disjoncteur
principal. Les cables qui interconnectent les deux panneaux
sont branchés aux cosses de passage dans le panneau 1

et acheminés aux cosses principales du panneau 2. Cette
configuration peut étre inversée au moyen des cosses
principales situées dans la partie supérieure du panneau et
des cosses de passage situées dans la partie inférieure.

Les cosses d'alimentation secondaire sont installées
directement a c6té des cosses principales entrantes et
utilisées pour connecter deux panneaux ou plus a |'artere
d'alimentation entrante. Les cables d'alimentation sont
acheminés au panneau 1 et connectés aux cosses principales.
D'autres cébles de la méme taille sont connectés aux cosses
d'alimentation secondaire du panneau 1 et acheminés aux
cosses principales du panneau 2.

Remarque : Les cosses d'alimentation secondaire ne sont pas
disponibles pour les panneaux P1. Si une telle configuration
est requise, passez aux panneaux P2 ou P3.



Séquence d'interconnexion par bus

L'intérieur est congu pour prendre en
charge I'alimentation par le haut ou par

le bas.

Généralités

Tous les disjoncteurs ont des joints boulonnés. La conception du panneau présente
le pouvoir de coupure nominal allant jusqu'a 200 000 A CSA. Des vis cémentées
a filetage par roulage de haut rendement sont utilisées sur la barre omnibus

divisionnaire.

Panneau d'éclairage a

Panneau d'éclairage ou de

Panneau de distribution a

Panneau de distribution a

Systéme

Monophasé, 2 fils
Monophasé, 3 fils
Triphasé, 3 fils
Triphasé, 4 fils

Monophasé, 2 fils
Monophasé, 3 fils
Triphasé, 3 fils
Triphasé, 4 fils

Monophasé, 2 fils
Monophasé, 3 fils
Triphasé, 4 fils
Triphasé, 3 fils

Monophasé, 3 fils
Triphasé, 4 fils
Triphasé, 3 fils

disjoncteurs distribution a disjoncteurs de disjoncteurs interrupteur a fusibles
de type P1 types P2/P3 de type S5 de type F2
Caractéristiques nominales du panneau
Description P1 de nouvelle génération P2 P3 S5 F2
Tension max. 600 Y/347V c.a. max. 600 V c.a. max. 600 V c.a. max. 600 V c.a. max. 600 V c.a. max.
250 V c.c. max. 250 V c.c. max. 250 V c.c. max. 250 V c.c. max.

Monophasé, 3 fils
Triphasé, 4 fils
Triphasé, 3 fils

Dispositifs princi-
paux

Cosses principales
Disjoncteur prin-
cipal

Interrupteur prin-
cipal

125 A-400 A
100 A-400 A

125 A-600 A
100 A-600 A

400 A-800 A
200 A-600 A

225 A-1200 A
400 A-1 200 A

225 A-1 200 A

200 A-600 A

Circuits

18, 30, 42, 54, 66 (250 A)
30, 42, 54, 66 (400 A)

18, 30, 42, 54, 66
78, 900

18, 30, 42, 54, 66, 78, 90

Intensité nominale
du circuit de déri-
vation

15-125 A (Intérieur)
250 A max., (disjoncteur
d’alim. sec.)

15-225 A (Intérieur)
250 A max., (disjoncteur
d’alim. sec.)

15-225 A (Intérieur)
400 A max., (disjoncteur
d’alim. sec.)

Disjoncteur sous
boitier moulé de 15
a1200A

30-1 200 A Fusible

Sectionneurs
de
dérivation

BL, BLH, HBL, BQD,

BQDS6, BLE, BLEH,

BLF2, BLHF2, HBLF2, BLFB,
BLHFB, BAF2, BAFH2,

BL, BLH, HBL, BQD, BQDS,
QR2®, QRH2®, HOR2®,
HQR2H®, ED2, ED4, HED4,
EDG6, CEDS6, BLE, BLEH, BLF2,

BL, BLH, HBL, BQD, BQDS,
QR2®, QRH2®, HQR20,
HQR2H®, ED2,

ED4, HED4, ED6, BLE, BLHF,

Tous les disjonc-
teurs sous boitier
moulé de 15 a
1200 A etVL, DG,

Tous les interrup-
teurs VB de 30 a
600 A, VK de 30 a
200 A et HCP de

56, 62, 68, 74 @400 A (1422,
1575, 1727, 1 880)

HBAF2, BFGA2, BFGAH2, BLHF2, HBLF2, BLFB, BLHFB, | BLEH, BLF2, BLHF2, HBLF2, |FG, JG 800 a 1200 A
HBFGA2, NGB® BAF2, BAFH2, HBAF2, BLFB, BAF2, BAFH2, HBAF2,
BFGA2, BFGAH2, HBFGA2, | BFGA2, BFGAH2, HBFGA2,
NGB2, HGB2, LGB2 NGB2, HGB2, LGB2
Disjoncteurs ED2, ED4, ED6, HED4, QR2, | JD6, HJDS, JD6, HJDS, — —
d’alimentation QRH2, HOR2, HQR2H, FD6, JXD6, HJXDS6, JXDs6,
secondaire@® HFD6, FXD6, HFXD6 FD6, HFDS6, FD6, HFDS6,
FXD6, HFXD6 FXD6, HFXD6
Hauteurs 26, 32, 38, 44, 50, 56 @250 A | 26, 32, 38, 44, 50, 56, 56, 62, 68, 74, 80 60, 75, 90 60, 75, 90
de coffret (660, 813, 965, 1 118, 1 270, |62, 68, 74 (1422-2 032) (1524, 1 905, (1524, 1 905,
en pouces (mm) 1422) (660-1 880) 2 286) 2 286)

Garnitures

standard

Fas-Latch - 1 piéce
Surface ou encastré

Fas-Latch - 1 piéce
Surface ou encastré

Fas-Latch — 1 piéce
Surface ou encastré

@ Les panneaux P1 avec disjoncteurs NGB sont limités aux dis-
positifs de dérivation NGB seulement. Les batis BL et BQD

ne peuvent pas étre combinés dans ce type de panneau.

@ Le panneau P1 peut disposer d'un disjoncteur d’alimentation
secondaire lorsque I'espace d’alimentation secondaire est

secondaire FD.

disponible. Les panneaux P2 et P3 peuvent prendre
en charge deux (2) disjoncteurs d'alimentation

@ Les disjoncteurs JD et FD sont installés a la verti-

® Un maximum de trois (3) disjoncteurs QR @ montage
simple peuvent étre installés dans un panneau P2.

® Un maximum de quatre (4) disjoncteurs QR a montage

cale. Des limites s'appliquent.
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par paire peuvent étre installés dans un panneau P3.



Snécifications générales

Modifications typiques des panneaux

Géneralités

Panneaux d'éclairage et de distribution

Panneaux de distribution

Description P1 | P2 |P3 S5 F2

Boitier

Type 1 (Sztgr“)‘lalr_‘)’ (Sztgr;‘éalr_‘)’ (Sztjr;)‘ia[‘)’ Standard Standard
Coffret de type 1 avec capot (disponible dans le stock des ° ° ° ° °
distributeurs)

Type 1 avec joint d’étanchéité entre le boitier et la facade . ° [

Coffret de type 2 - Etanche® ° ° °

Type 3R/12 ° ° °

Type 4, 4X (la taille varie selon le type/matériau) ° ° ° — —
gglgleizernpil)us large (vérifiez aupres de I'usine pour les options o (24pol) ;5 2,204i_)30 ou E) (30 ou 36 po e (personnalisé) e (personnalisé)
23:;e;spcl;ljjscpl)i::8nd (vérifiez aupres de l'usine pour les (7,75 po P) e (775 po P) ;Sg)ersonna— e (personnalisé) e (personnalisé)
Facade

Facade avec porte Standard Standard Standard o o

Facade en 4 pieces - - - Standard Standard
Facade en 4 pieces avec couvercles a charniéres de goulottes | — — - ° °

Facade a charniéres au boitier/Fagade vissée au boitier o o o (p\gorlt;;nterleur de L\gorltre;nterleur de
Facade d’intérieur de porte ° . ° ° .

Porte avec cadenas ° ° ° — —

Verrous spéciaux ° ° °

Plaque signalétique . . °

Intérieur

Barre de mise a la terre d’équipement en aluminium Standard Standard Standard Standard Standard
Barre de mise a la terre d’équipement en cuivre . o o . .

Barre de mise a la terre d’équipement isolée (CU ou AL) ° ° ° . °

Cosses d'alimentation secondaire - . ° . °

Cosses de passage ° ° ° ° °

Cosses a compression ° ° ° ° °

Cosses en cuivre . ° ° ° °

Neutre a 200 % o o o 400 - 600 A 400 - 600 A
Barre omnibus en aluminium étamé Standard Standard Standard Standard Standard
Barre omnibus en cuivre étamé ° ° ° ° °

Barre omnibus en cuivre plaqué argent - . ° ° °

Douilles de fusibles R, J etT — - — — °

e Disponible en option. — Non disponible

@ Pour respecter les exigences en matiére d’'étanchéité aux
gicleurs (regle CCE 26-008) :
- Panneaux P1/P2/P3 :
- Sélectionnez un coffret de type 2 pour les applications
autres que le branchement du client.
- Sélectionnez un coffret de type 3R pour les applications
de branchement du client.
- Panneaux S5/F2 :
- Sélectionnez un coffret de type 3R.
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Garniture / Facade

20.00 (Surface)

21.50 (Encastré)
>

3.

[

3.4 Typ Surface
4.1 Typ Encastré

3.66 Typ Surface
2.41 Typ Encastré

Garniture standard (FAS-Latch)
(calibre 14 standard)

En stock, nous avons les versions

de surface ou encastrée de ce style.

Consultez le tableau a la page 11.

n_ . 4
A 1] ]

Surface Encastré | Nombre
Taille du de char-
boitier A A niéres
26 26 275 2
32 32 33,6 2
38 38 39,5 2
44 44 45,5 3
50 50 51,5 3

Facade d’intérieur de porte
(calibre 14 standard)

Facade a charniéres au boitier/
(calibre 14 standard)

m Catalogue de produits d'alimentation Siemens Canada limitée

Dimensions

Garniture standard (FAS-Latch), dimensions typiques (charniéres disponibles
telles qu'illustrées, du coté droit seulement)

(Construction typique en acier de calibre 14 ou un équivalent approuvé)

20.00 (Surface)

21.50 (Encastré)

14.0 Surface
14.75 Encastré

3.4 Typ Surface
4.1 Typ Encastré

A

3.66 Typ Surface
4.41 Typ Encastré

M
i)
A
il
]
14.0 Surface
14.75 Encastré
Surface Encastré | Nombre
Taille du de char-
boitier A A niéeres
56 56 575 3
62 62 63,5 3
68 68 69,5 3
74 74 75,5 3

Egalement disponibles
= Garniture vissée au boitier (calibre 14

std)

= Garniture a charnieres a piano(calibre

14 std)

a) Vissé au boitier avec porte a char
niéres a piano
b) Articulé par rapport au boitier avec
charnieres a piano et porte a char
niéres a piano
c) Intérieur de porte avec charnieres a
piano, les deux portes



Options

Coffrets de TYPE 3R/12

Coffrets de TYPE 4/TYPE 4X
(Les tailles varient selon la construction)

(Les tailles varient selon la construction)

Photographie de la famille de panneaux

Famille de panneaux de série « P » pour les applications d'éclairage, d'électroménagers et de distribution
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Ensembies de connecteurs de distribution (disjoncteurs) Référence
Intensité .
;oar:inale Z?;?;::Ztgﬁrs Type de disjoncteur de dérivation :;ndéi:i)::e"e P2 P3 S5 F2
100 Générale BL, BLH, HBL, BQD6 ';‘acu“i’s‘ ensemble | ppicp3y BBKB32 6BL2C® -
Générale | NGB ;rAel;culJig@ensemble BBKNB32 BBKNB32 SNBD -
Générale NGB2, HGB2, LGB2 — BBKGB32 BBKGB32 SGB2DCAN -
125 Générale HEB - - BBKEB32 SEBD —
Sentron ED2, ED4, ED6, HED4 - BBKED32 BBKED32 6E6200 —
Sentron CED6 - BBKCED32 — 6CLE2® -
150 VL NDG, LDG - - - SDGD -
3VA 3VA61 - - — S3VA52TDCAN® | —
225 Universel QR2, QR2H, HQR2, HQR2H - BBKQR1 BBKQR2 6QR2CAN® —
Sentron FXD6, FD6, HFD6, HHFD6 - - - 6F620 -
250 VL NFG, LFG — — — SFGD —
Sentron CFD6 — — — 6CLF1C —
3VA 3VA52, 3VAG2 - - — S3VA52TDCAN® | —
Sentron JXD6, JD6, HJD6, HHJD6 - - — 6JJ62@ -
200 VL (simple) | NJG, LUG - - - SJG1D -
VL (paire) NJG, LG — — — SJG2D -
Sentron CJD6 — — — 6CLJ1C —
senvon | LX00 105 FIBE FHLD6 SLB% | - i e |-
600 Sentron CLD6 — — — 6CLL1C —
Sentron SCJD6, SCLD6 - - — 6SCL61C -
MXD6, MD6, HMD6, CMD6,
800 Sentron SHMD6, SCMD6 — — — 6M61C —
1200 Sentron g‘il(legeNngNg';De CNDs, — — — 6N61C —

® On peut uniquement installer les disjoncteurs de dérivation
NGB dans un intérieur de P1 se terminant par le suffixe
« -NGB ».

@ Ces connecteurs sont en aluminium. Pour des connecteurs
en cuivre, ajouter le suffixe « C » au numéro.

® Une plaque de 3,75 po convient pour six disjonc-

teurs unipolaires.

@ Pour la plaque de remplissage QR seulement, uti-
lisez le n/p : 6QR2FKCAN. Pour I’ensemble QR en

cuivre, utilisez le n/p : 6QR2CCAN.
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® Pour installer sur le terrain un seul disjoncteur 3VA52,

3VA61 ou 3VAB2 sur une sangle existante, I'ensemble

optionnel n/p : S3VA52PRCAN est requis.



Panneaux
Caractéristiques / avantages Référence

Le panneau P1 standard de Siemens posséde certaines caractéristiques uniques qui le rendent facile a concevoir pour un
ingénieur, simple a reconfigurer sur le terrain pour un entrepreneur et facile a mettre a niveau et a entretenir pour le propriétaire.
Le P1 est le plus petit panneau de la gamme Siemens, avec des barres omnibus allant jusqu’a 400 A. Il se distingue par sa
conception a neutre divisé et sa barre omnibus ouverte. Dans le panneau Siemens, plutdt que la barre omnibus courante a
neutre simple a une extrémité, on trouve plutdt une barre omnibus neutre des deux cdtés installée transversalement. Le cablage
divisionnaire devient alors plus convivial et propre. Les cables de ligne et de neutre peuvent étre coupés presque de la méme
longueur afin de créer davantage d'espace et une installation mieux disposée. On a également accés aux deux extrémités de

la barre omnibus comme caractéristique standard, pour ainsi pouvoir apporter des modifications sur le terrain, méme si elles

ne font pas partie de la configuration d'origine. Le panneau P1 de nouvelle génération lancé en juin 2015 a étendu sa capacité
jusqu'a 66 circuits. En outre, des versions sans cosses de passage ni espace d'alimentation secondaire sont disponibles dans un
coffret plus petit de 6 pouces.

DISJONCTEUR PRINCIPAL ou DISJONCTEUR
D'ALIMENTATION SECONDAIRE
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Les opérations suivantes peuvent étre exécutées sur un panneau P1 standard sur le terrain sans modifications :

« Passer de I'alimentation par le dessus a |'alimentation par le dessous
« Ajouter des cosses de passage®

« Ajouter un parasurtenseur intégral sur la barre omnibus®

. Ajouter un disjoncteur d'alimentation secondaire jusqu'a 250 A®

= Remplacer les cosses principales par un disjoncteur principal

=« Remplacer le disjoncteur principal par des cosses principales

« Le panneau peut comporter jusqu'a deux ensembles de connecteurs de mise a la terre. Les options sont : (a) aluminium
standard, (b) cuivre en option ou (c) aluminium ou cuivre protégé/isolé en option. Les supports d'installation dans les coins
opposés du boitier sont de I'équipement standard. Toutes ces options peuvent étre ajoutées apres l'installation.

@ Uniquement lorsque I'espace d'alimentation secondaire
est sélectionné ou requis.

Catalogue de produits d'alimentation Siemens Canada limitée m



Stock du distributeur - Panneaux de type P1préts a assembler

Les panneaux de type P1 préts a
assembler prennent entierement en
charge la conversion de cosse principale
a disjoncteur principal et inversement.
En outre, on peut ajouter des cosses de
passage ou un disjoncteur d'alimenta-

1. Pour déterminer le numéro de
catalogue de l'intérieur, calculez le
nombre total de péles.

(Remarque : Les disjoncteurs prin-
cipaux BL/BQD ou NGB utilisent de
I'espace de boitier. Le nombre total

Réference

Remarque : Les ensembles d'instal-
lation de disjoncteur principal/d‘ali-
mentation secondaire peuvent étre
commandés avec ou sans disjonc-
teur. Consultez les pages 10-12 et
10-13 pour la sélection.

PANNEAUK m

tion secondaire jusqu'a 250 A sans aug- de péles doit inclure 2 ou 3 pbles 4. Indiquez les disjoncteurs requis et
menter la taille du boftier pour les pan- pour |'alimentation principale a 1 les plaques de remplissages néces-
neaux P1 de nouvelle génération avec phase ou a 3 phases. saires pour recouvrir toute position
un suffixe « T ». Consultez le tableau. 2. Indiquez le numéro de catalogue de inutilisée.

I'intérieur, du boftier et de la facade. 5. Sélectionnez les modifications ou les

3. Sélectionnez I'ensemble de cosse accessoires, s'il y a lieu.
principale ou de disjoncteur principal
dans les tableaux appropriés.

Remarque : Le panneau P1 de nouvelle génération a été lance en juin 2015. Tous les panneaux P1 d’origine ne comprennent pas |'indicateur
d'espace pour l'alimentation secondaire.
Tous les panneaux P1 d'origine incluent I'espace pour I'alimentation secondaire en tant que caractéristique standard.

c][1]8][m[L][2]5]o][A]|T][-][nGB
A A

A A A A A A

P|1
Type de panneau ? ?
P1

Tension et systéme
C =208 Y/120 V, triphasé, 4 fils
A = 120/240 V, monophasé, 3 fils
L =600 Y/347 V, triphasé, 4 fils

Circuits
18, 30, 42, 54* (*P1 de nouvelle génération seulement)

Dispositifs principaux
ML = Cosses principales
MC = Disjoncteurs principaux convertibles

Sélectionnez le jeu de cosses principales ou I'ensemble d'installation de disjoncteurs aux pages 10-12 ou 10-13

Intensité
400 A max. (généralement 250 A ou 400 A)

Matériau de la barre omnibus principale
A = Aluminium
C = Cuivre

T = Espace pour |'alimentation secondaire
inclus

Remarque : Les barres omnibus standard des panneaux P1 sont étamées pour |'aluminium et le cuivre.
La barre omnibus standard est ajustée pour l'intensité nominale dans le panneau.

Type de disjoncteur de dérivation

AUCUN = Type BL/BQD
NGB = Type NGB seulement

Disjoncteurs de dérivation

Informations supplémen-

Type de panneau Tension (max.) Type de disjoncteur taires

240 BL, BLH, HBL, BQD, NGB
P1 de nouvelle géné- Consultez les pages 10-13
ration 480/ 277 BQD, NGB ot 10-14

600 / 347 BQD6, NGB

Catalogue de produits d'alimentation Siemens Canada limitée



Panneaux
Stock du distributeur - Panneaux de type P1préts a assembler

Reférence

400 A max. — 20 po (50,8 cm) de largeur x principal aux pages 10-12 et 10-13.
5,75 po (14,6 cm) de profondeur 3. Sélectionnez les disjoncteurs de dérivation.
' / O
1. Sélectionnez l'intérieur approprié dans le tableau Disjoncteurs BL, BQD et NGB aux pages 10-13
ci-dessous. et 10-14.
2. Sélectionnez le dispositif principal : Cosses 4. ISIeIectlokr;lneé |e§, cosses ded‘pa;lssage ou
principales & la page 10-12, ensemble de disjoncteur ensemble de disjoncteur d alimentation
secondaire a la page 10-12.
Panneaux de type P1 en stock (Panneau P1 de nouvelle génération lancé en juin 2015)
Original Original, princ.,
Intérieur cosse | P1 nouv. gén. intérieur con- Taille Type 1 | Typel
Nombre | principale Intérieur cosse prin- |vertible P1 nouv. gén., princ., |du Coffret |Coffret |Facade |Facade
max. de |N° de cata- cipale NP° de cata- intérieur convertible |boi- de de type |[en sur- |encas-
Amperes |poles logue N° de catalogue logue N° de catalogue tier type 1 3R/120 |face trée
Monophasé, 3 fils, 120/240 V
18 P1A18ML250A (P1A18ML250AT P1A18MC250A |P1A18MC250AT 32 B32 WP32 S32B |F32B
30 P1A30ML250A | P1A30ML250AT P1A30MC250A |P1A30MC250AT 38 B38 WP38 S38B |F38B
250 42 P1A42ML250A | P1A42ML250AT P1A42VIC250A | P1A42NVIC250AT 44 |Baa |wpaa |sasB |FasaB
54 - P1A54ML250AT - P1A54MC250AT 50 B50 WP50 S50B |F50B
18 P1A18ML400A | — P1A18MC400A | — — — — — —
30 P1A30ML400A |P1A30ML400AT P1A30MC400A (P1A30MC400AT 62 B62 WP62 S62B |F62B
400 42 P1A42ML400A (P1A42MIL400AT P1A42MIC400A |P1A42MC400AT 68 B68 WP68 S68B | F68B
54 - P1A54ML400AT - P1A54MC400AT 74 B74 WP74 S74B |F74B
18 P1A18ML250C |P1A18ML250CT P1A18MC250C |P1A18MC250CT 32 B32 WP32 S32B |F32B
P 30 P1A30ML250C | P1A30ML250CT P1A30MC250C |P1A30MC250CT 38 B38 WP38 S38B |F38B
50 42 P1A42ML250C | P1A42ML250CT  |P1A42MC250C |P1A42MC250CT 44 |Baa |WPaa |SasB |FasaB
54 - P1A54ML250CT - P1A54MC250CT 50 B50 WP50 S50B |F50B
18 P1A18ML400C | — P1A18MC400C | — — — — — —
30 P1A30ML400C (P1A30ML400CT P1A30MC400C |P1A30MC400CT 62 B62 WP62 S62B |F62B
400 42 P1A42ML400C (P1A42ML400CT P1A42MC400C |P1A42MC400CT 68 B68 WP68 S68B |F68B
54 - P1A54ML400CT - P1A54MC400CT 74 B74 WP74 S74B |F74B
Triphasé, 4 fils, 208 Y/120 V
18 P1C18ML250A |P1C18ML250AT P1C18MC250A |P1C18MC250AT 32 B32 WP32 S32B |F32B
30 P1C30ML250A |P1C30ML250AT P1C30MC250A |P1C30MC250AT 38 B38 WP38 S38B |F38B |
250 42 P1C42IML250A |P1C42ML250AT P1C42MC250A |P1C42MC250AT 44 B44 WP44 S44B |F44B
54 - P1C54ML250AT - P1C54MC250AT 50 B50 WP50 S50B |F50B
18 P1C18ML400A | — P1C18MC400A | — - - - — -
30 P1C30ML400A | P1C30ML400AT P1C30MC400A |P1C30MC400AT 62 B62 WP62 S62B |F62B
400 42 P1C42ML400A | P1C42ML400AT P1C42MC400A |P1C42MC400AT 68 B68 WP68 S68B |F68B
54 — P1C54ML400AT - P1C54MC400AT 74 B74 WP74 S74B |F74B
18 P1C18ML250C |P1C18ML250CT P1C18MC250C |P1C18MC250CT 32 [B32 |WP32 [S32B |F32B
30 P1C30ML250C |P1C30ML250CT P1C30MC250C |P1C30MC250CT 38 |B38 |WP38 |S38B |[F38B
250 42 P1C42ML250C | P1C42ML250CT P1C42MC250C | P1C42MC250CT 44 |Baa |wPad |s4a4B |FaaB
54 - P1C54ML250CT - P1C54MC250CT 50 B50 WP50 S50B |F50B
18 P1C18ML400C | — P1C18MC400C | — — — — — —
30 P1C30ML400C |P1C30ML400CT P1C30MC400C |P1C30MC400CT 62 |B62 |WP62 |[S62B |F62B
400 42 P1C42ML400C |P1C42ML400CT P1C42MC400C |P1C42MC400CT 68 B68 WP68 S68B |F68B
54 - P1C54ML400CT - P1C54MC400CT 74 B74 WP74 S74B |F74B
Triphasé, 4 fils, 600 Y/347 V
18 P1L18ML250A |P1L18ML250AT P1L18MC250A |P1L18MC250AT 32 B32 WP32 S32B |F32B
30 P1L30ML250A |P1L30ML250AT P1L30MC250A |P1L30MC250AT 38 B38 WP38 S38B |F38B
250 42 P1L42ML250A | P1L42ML250AT P1L42MC250A |P1L42MIC250AT 44 |Baa |wpaa |sasB |FasB
54 — P1L54ML250AT - P1L54MC250AT 50 B50 |WP50 S50B |F50B
18 P1L18ML400A | — P1L18MC400A | — — — — — —
30 P1L30ML400A |P1L30ML400AT P1L30MC400A (P1L30MC400AT 62 B62 WP62 S62B |F62B \ >
400 42 P1L42MLA400A |P1L42MLA00AT P1L42VIC400A |P1L42MCA400AT 68 |B68 |WPes |S68B |F68B 42 circuits avec disjoncteur
54 - P1L54MIL400AT — P1L54MC400AT 74 B74 WP74 S74B |F74B principal alimenté par
18 P1L18ML250C |P1L18ML250CT P1L18MC250C |P1L18MC250CT 32 [B32 [wp32 [sS32B [F32B I'arriére
) 30 P1L30ML250C |P1L30ML250CT P1L30MC250C |P1L30MC250CT 38 |B38 |WP38 |S38B |F38B
50 42 P1L42ML250C |P1L42ML250CT P1L42MC250C |P1L42MC250CT 44 B44 WP44 S44B |F44B
54 - P1L54ML250CT - P1L54MC250CT 50 B50 WP50 S50B |F50B
18 P1L18ML400C | — P1L18MC400C | — — — — — —
30 P1L30ML400C |P1L30ML400CT P1L30MC400C |P1L30MC400CT 62 B62 WP62 S62B |F62B
400 42 P1L42ML400C |P1L42ML400CT P1L42MC400C |P1L42MC400CT 68 B68 WP68 S68B |F68B
54 - P1L54ML400CT - P1L54MC400CT 74 B74 |WP74 S74B |F74B
Intérieurs pour disjc s NGB — triph 4 fils 600 Y/347 V
18 - P1L18ML250AT-NGB | — P1L18MC250AT-NGB |32 B32 WP32 S32B [F32B
30 = P1L30ML250AT-NGB | — P1L30MC250AT-NGB |38 B38 WP38 S38B |F38B
250 42 — P1L42ML250AT-NGB | — P1L42MC250AT-NGB |44 B44 |WP44 S44B |F44B
54 - P1L54ML250AT-NGB | — P1L54MC250AT-NGB |50 B50 WP50 S50B |F50B
18 - - - - — — — — —
30 = P1L30ML400AT-NGB | — P1L30MC400AT-NGB |62 B62 |WP62 |S62B |F62B
400 22 = P1L42MLA400AT-NGB | — P1L42MC400AT-NGB |68 |B68 |WP68 |S68B |F6SB -
54 - P1L54ML400AT-NGB | — P1L54MC400AT-NGB |74 B74 WP74 S74B |F74B =
18 = P1L18ML250CT-NGB | — PIL18MC250CT-NGB (32 [B32 |WP32 [S32B |F32B =
30 - P1L30ML250CT-NGB | — P1L30MC250CT-NGB (38 [B38 |WP38 |S38B |F38B E
250 22 - P1L42ML250CT-NGB | — P1L42MC250CT-NGB |44 |Ba4a |WPa4 |Sa4B |FaaB S
54 - P1L54ML250CT-NGB | — P1L54MC250CT-NGB |50 B50 WP50 S50B |F50B
18 - — - — - |- - - -
400 30 - P1L30ML400CT-NGB | — PIL30MC400CT-NGB |62 |B62 |WP62 |S62B |F62B
42 - P1L42ML400CT-NGB | — P1L42MC400CT-NGB |68 B6S |WP68 S68B |F68B 54 circuits, 400 A
54 — P1L54ML400CT-NGB | — P1L54MC400CT-NGB |74 B74 WP74 S74B |F74B

@ Facade incluse dans un boitier de type 3R/12.
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Stock de I'entrepot — Panneaux de type P1

Ensembles de cosse - cosse principale ou de passage

Intensité P1 nouv.
nomi- Calibre des fils P1 d’origine | gén.
nale Mat. | (y compris neutre) Branchement | N° de cat. Ne de cat.
AL (1) 6 AWG- 350 kcmil (CU Monophasé MLKA1 MLKA1A
250 ou AL) Triphasé MLKA3 MLKA3A
cu | (1) 6AWG- 350 kemil (CU Monophasé | MLKC1 MLKC1A
ou AL) Triphasé MLKC3 MLKC3A
(2) 1/0 - 250 kemil ou (1) 2 Monophasé 4MLKA1 4MLKA1A
AL \ - -
400 AWG-600 kemil Triphasé 4MLKA3 4MLKA3A
cu (2) 1/0 - 4/0 Monophasé | 4MLKC1 4MLKC1A
ou (1) 1/0 - 600 kemil Triphasé 4MLKC3 4MLKC3A
(1) AL 1/0-750 kemil Monophasé | — 4MLKA1B
400 AL (2) AL/CU 250 kemil max.
[(1) fil CU 600 kemil max.] Triphasé — 4MLKA3B

Ensembles d'installation de disjoncteur 250 A max. — alimentation
principale ou secondaire sans disjoncteur

Sélection

i
45

Intensité P1 d’origine | P1 nouv. gén. . ; - .
nominale | Types de disjoncteur | Branchement | N° de cat. Ne° de cat. Pieces et accessoires divers
Monophasé MBKBL1 Numéro de cata-
100 A BL, BLH, HBL ili X L
00 e Triphasé MBKBL3 dl.f;t'i'('ls.f;tf:fi o | [logue Description
100 A BOD Monophasé — disjoncteur BK1 Ensemble g? g)isg a la masse pour 400 A max.
Triphasé = principal alim. Eanneat:x g t.)rlg‘mle. 200 A
- ar I'arriére, n° nsemble de mise a la masse pour max.
125 A NGB Monophasé MBKNB1 P MBKBFA @ BK1A Panneaux P1 de nouvelle génération.
Triphasé MBKNB3 BK2 Ensemble de mise & la masse pour S1/S2 400 et
125 A ED4, ED6, HED4, Monophasé MBKED1 MBKED1A 600.
HED6 Triphasé MBKED3 MBKED3A BK3 Ensemble de mise a la masse pour S3.
225 A® QR2, QRH2, HQR2, Monophasé MBKQR1 MBKQR1A IMK1 Ensemble d'ajustement intérieur.
HQR2H Triphasé MBKQR3 MBKQR3A 9271-1 Porte-fiche repére
p
250 A FXD6, FD6, HFDS, Monophasé MBKFD1 MBKFD1A MCHK Ensemble de panier a cartes métallique.
HFXD6 Triphasé MBKFD3 MBKFD3A NBKO3 Bandes de numérotqti_on 1 a 42. Autocollantes
. pour panneaux de série P1.
400 A® JXD2, JD6, JXD6, Monophasé MBKJD1 MBKJD1A Bandes d rotation 43 & 84, Autocollant
- - andes de numérotation 43 a 84. Autocollantes
HJD6, HJXD6 Triphase MBKJD3 MBKJD3A NBKO4 pour panneaux de série P1.
. Bandes de numérotation 85 a 126. Autocollantes
Ensemble de cosse neutre en cuivre — 250 A NBKO05 pour panneaux de série P1.
Nombre P1 d’origine | P1 nouv. gén. NBKO6 Bandes de numérotation 127 a 168. Autocollantes
de circuits | Description N° de cat. N° de cat. pour panneaux de série P1.
18 CNKL18 Utiliser ens. 30 cir. EGK Barre de mise a la terre Al a 44 raccordements.
30 2 c:_“ 4 b13”d95 de _ne‘_m‘? de d‘iri‘ CNKL30 CNLK30A ECGK Barre de mise a la terre Cu a 44 raccordements.
42 fations COSSe principale neUt®:  TenNkiaz | CNLKa2A IGK Barre de mise 4 la terre Al isolée.
54, 66 - CNLK54A ICGK Barre de mise a la terre Cu isolée.
Paroi d'extrémité avec débouchures (20 po de
Ens. de cosse neutre 2/0 — 250 A et 400 A EWK1 largeur x 5,75 po de profondeur).
18 — Utiliser ens. 30 cir. 0 P ;
- Paroi d'extrémité avec débouchures (24 po de
30 2 2,” 4 bandes de neutre de deri- | LNLK30A EWK2 largeur x 7,75 po de profondeur).
42 \I\I/?altglr"i'el — LNLK42A P1SCRWS EnserB‘E)Ie de 42 vis de fixation de disjoncteur
54, 66 — LNLK54A pour 7.
Plaque de remplissage de 1 po pour circuit de
Ensemble de cosses neutres 200 % / 250 A DFFP1A dérivation (permet de remplacer QF3 dans les
18 . [2NLK18 Utiliser ens. 30 cir. panneaux et tableaux de contrdle P1 a P5).
2 ou 4 bandes de neutre de déri- - -
. P1CONBPHCU® |Ensemble de connexion - 6 mcx, phase B cuivre
30 vation, 2NLK30 2NLK30A ! . _
42 2 cosses principales neutres, 2NLK42 2NLK42A P1CONBPHAL®D Eirzjsr?]mble de connexion - 6 mcx, phase B alumi-
fixations
54, 66 — 2NLK54A P1CONACPHCU® Ensemble de connexion - 6 mcx, phase A ou C
Ensemble de cosses neutres 200 % / 400 A culvre :
18 42NLK18 | Utiliser ens. 30 cir._| |PICONACPHAL® |Ensemble de connexion - 6 mex, phase A ou C
2 ou 4 bandes de neutre de déri- uminiu
30 . L 42NLK30 42NLK30A .
vation, 1 cosse principale neutre Obturateur P1/P1 nouv. gén. pour QR monopha-
42 ot 42NLK42 42NLK42A MBKQRFK sé/triphasé.
600MCM, fixations .
54, 66 _ 42NLK54A Montage horizontal seulement.
TPS9IKITP1 Support de fixation P1 pour SPDTPS3 09

® Ensemble de 400 A pour disjoncteur principal seulement - interdit pour le disjoncteur

d'alimentation secondaire.

@L'ensemble MBKBFA est disponible pour monter des disjoncteurs BL/BQD/NGB bipo-
laires ou tripolaires dans I'espace de boitier en tant que « disjoncteur principal alimenté
par l'arriére ». lls occupent 'espace de dérivation et enlévent deux ou trois espaces de
boitier. (Comprend cosse neutre, étiquette « PRINCIPAL » et instructions).

®Bien que QR soit homologué 250 A, il est limité a 225 A dans le panneau.

@ Les ensembles P1 d’origine ne fonctionnent pas avec les intérieurs P1 de nouvelle géné-

ration si le tableau indique des numéros de pieces différents pour chacun.

® Les ensembles P1 de nouvelle génération ne fonctionnent pas avec les intérieurs P1
d’origine si le tableau indique des numéros de pieces différents pour chacun.
® Pieces de rechange seulement.

@ On peut télécharger et imprimer le document PDF a cet emplacement : http:/www.
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Stock de I'entrepot — Panneaux de type P1

Ensembles d'installation de disjoncteur principal avec disjoncteur pour
panneaux P1 (250 A et moins peuvent également étre utilisés comme

ensembles d'alimentation secondaire)

P‘! nlouv_elle Valeurs nominales
génération

N° de catalogue |Description 240 V 600 V
MBKED33100A |Ensemble avec disjoncteur EDB, tripolaire, 100 A [65 kA 18 kA
MBKED33125A |Ensemble avec disjoncteur EDB, tripolaire, 1256 A |65 kA 18 kA
MBKQR12225A |Ensemble avec disjoncteur QR2, bipolaire, 225 A 10 kA —
MBKQR33150A |Ensemble avec disjoncteur QR2, tripolaire, 150 A [ 10 kA —
MBKQR33200A Ensemble avec disjoncteur QR2, tripolaire, 200 A |10 kA —
MBKQR33225A Ensemble avec disjoncteur QR2, tripolaire, 225 A 10 kA —
MBKFD33200A |Ensemble avec disjoncteur FXDB6, tripolaire, 200 A |65 kA 22 kA
MBKFD33225A |Ensemble avec disjoncteur FXDB6, tripolaire, 225 A |65 kA 22 kA
MBKFD33250A |Ensemble avec disjoncteur FXDB6, tripolaire, 250 A |65 kA 22 kA
MBKHF33250A |Ensemble avec disjoncteur HFDB, tripolaire, 250 A [100 kA |25 kA
MBKJD33400A® |Ensemble avec disjoncteur JXDB, tripolaire, 400 A |65 kA 25 kA

Sélection

REMARQUE : Les ensembles de panneaux P1 de nouvelle génération ci-dessus fonctionnent uniquement pour les
numéros d'intérieur se terminant par « T » ou par « N ». Utilisez les ensembles de connecteur principal « P1 d'ori-
gine » et desserrez le disjoncteur pour tous les autres.

Disjoncteur de protection personnelle contre les défauts a la terre (5MA)

Pouvoir de coupure (kA)
(ampeéres efficaces symé-
triques)
Type de Intensité Numéro de | Volts c.a.
disjoncteur nominale catalogue 120 120/240 240
1 BF115A - .. . .
BLF2 23 BF120A 10 _ _ Disjoncteur principal de 300 A installé.
Unipolaire 30 BF130A Ces ensembles P1 de nouvelle génération
15 BF215A peuvent maintenant étre utilisés pour l'alimenta-
20 BF220A tion par le dessus ou le dessous.
BLFB 30 BF230A B 10 B
Bipolaire 40 BF240A
50 BF250A
60 BF260A
15 BF115AH
B e |20 BF120AH 22 - -
p 30 BF130AH
15 BF215AHm
20 BF220AH
BLHFB 30 BF230AH _ 29 _
Bipolaire 40 BF240AHm
50 BF250AHE
60 BF260AH
15 BF115AHH
D e |20 BF120AHH 65 - -
p 30 BF130AHH

AFCI - Disjoncteur combiné anti-arcs Disjoncteurs AFCI/GFCI double fonction

Pouvoir de coupure (kA) Pouvoir de coupure (kA)

Intensité (ampéres efficaces symétriques) (ampéres efficaces symé-
Type de nomi- [Numéro de |Voltsc.a. Intensité triques)
disjoncteur | nale catalogue 120 120/240 240 Type de namin Numeéro de | Volts c.a.
BAF2 15 BA115AFC 10 - - disjoncteur |nale catalogue |120 120/240 |240
Unipolaire 20 BA120AFC 10 - — BFGA2 15 B115DF 10 — —
BAFH2 15 BA115AFCH |22 — - Unipolaire |20 B120DF 10 — —
Unipolaire 20 BA120AFCH |22 - — BFGAH2 15 B115DFH 22 — —
HBAF2 15 BA115AFCHH | 65 — — Unipolaire |20 B120DFH 22 — —
Unipolaire 20 BA120AFCHH |65 _ — HB_FGA2_ 15 B115DFHH |65 — —
BAF 15 B215AFC _ 10 — Unipolaire |20 B120DFHH |65 — _
Bipolaire 20 B20AFC — 10 —
BAF2 15 B215AFCH - 22 -
Bipolaire 20 B220AFCH — 22 -

® Ensembles pour disjoncteur principal seulement. On peut utiliser les nouveaux ensembles

B Construction sur mesure. Compter de 8 a 10 SJONELE A N
« P1 de nouvelle génération » pour I'alimentation par le haut ou par le bas.

semaines pour la livraison.
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Stock de I'entrepot/non assemhié — Panneaux de type P1

Guide de sélection des disjoncteurs de dérivation pour P1
Guide de sélection
1. Sélectionnez le type de disjoncteur.
2. Sélectionnez I'intensité requise.

3. Sélectionnez le nombre de poles.

4. Sélectionnez les numéros de catalogue
des disjoncteurs de dérivation.
5. Sélectionnez la barre de mise a la terre

Disjoncteurs de dérivation BL — pouv. de coupure nom.

Sélection

et les plaques d'obturation.

(Voir Pieces de rechange et

accessoires a la page 10-12.)

Disjoncteurs de dérivation BLH - pouv. de coupure nom.

10 000 AQ 22 000 AQ
Intensité Unipolaire Bipolaire Bipolaire Tripolaire Intensité Unipolaire Bipolaire Tripolaire
nominale 120/240 V 120/240 V 240 V 240 V nominale 120/240 V 120/240 V 240 V
15 B115 B215 B215R B315 15 B115H B215H B315H
20 B120 B220 B220R B320 20 B120H B220H B320H
25 B125 B225 B225R B325 25 B125H B225H B325H
30 B130 B230 B230R B330 30 B130H B230H B330H
35 B135 B235 B235R B335 35 B135H B235H B335H
40 B140 B240 B240R B340 40 B140H B240H B340H
45 B145 B245 B245R B345 45 B145H B245H B345H
50 B150 B250 B250R B350 50 B150H B250H B350H
55 B155 — — — 55 B155H — —
60 B160 B260 — B360 60 B160H B260H B360H
70 B170 B270 — B370 70 B170H B270H B370H
80 — B280 — B380 80 — B280H B380H
90 - B290 — B390 90 — B290H B390H
100 — B2100 — B3100 100 — B2100H B3100H
D|$jonct%1rs de dérivation HBL - pouv. de coupure nom. Disjoncteurs de dérivation BQD - Pouvoir de coupure
65 000 A 14 000 A max. @ 480/277 V c.a. / Pouvoir de coupure
Intensité Unipolaire Bipolaire Tripolaire 65 000 A max. @ 240 V c_a_®
nominale 120/240 V 120/240 V 240 V — — —— —
Intensité Unipolaire Bipolaire Tripolaire
;g g:;g:: gg;g:: gg;g:: nominale 277V 480 Y/277 V 480 Y/277 V
15 BQD115 BQD215 BQD315
30 B130HH B230HH B330HH 20 BQD120 BQD220 BQD320
40 B140HH B240HH B340HH 5 BAD125 BaD225 BAD3Z5
50 B150HH B250HH B350HH 30 BQD130 BQD230 BQD330
60 — B260HH B360HH 35 BQD135 BQD235 BQD335
;0 - gg;g:: 33;3:: 40 BQD140 BQD240 BQD340
0 — 3 45 BQD145 BQD245 BQD345
90 - B290HH B390HH 50 BQD150 BQD250 BQD350
100 — B2100HH B3100HH 55 BQD155 BQD255 BQD355
Disi srivation BADE — P . 60 BQD160 BQD260 BQD360
isjoncteurs de dérivation BQD6 - Pouvoir de coupure 20 BQD170 BQD270 BQD370
10 000 A max. @ 600/347 V c.a. 80 BQD180 BQD280 BQD380
- 90 BQD190 BQD290 BQD390
| ﬁ“"‘e:m e °“‘ta'°9‘: | — 100 BQD1100 BQD2100 BQD3100
ntensité nipolaire ipolaire ripolaire - P . . -
e T 347pv 60‘(’, Y/347V 608 Y/347V Famille de disjoncteurs de dérivation NGB
15 BQD6115 BQD6215 BQD6315 NGB - quv@mr de coupure : 14 000 A max. @ 600 Y/347 V c.a. /
20 BQD6120 BQD6220 BQD6320 100 000 240 V c.a.
25 BQD6125 BQD6225 BQD6325 Intensité Unipolaire Bipolaire Tripolaire
30 BAD6130 BQD6230 BQD6330 nominale 347V 600 Y/347 V 600 Y/347 V
35 BQD6135 BQD6235 BQD6335
40 BQD6140 BQD6240 BQD6340 15 NGB1B015B NGB2B015B NGB3B015B
45 BQD6145 BQD6245 BQD6345 20 NGB1B020B NGB2B020B NGB3B020B
50 BQD6150 BQD6250 BQD6350 25 NGB1B025B NGB2B025B NGB3B025B
60 BAD6160 BAD6260 BAD6360 30 NGB1B030B NGB2B030B NGB3B030B
70 BQD6170 BQD6270 BQD6370
35 NGB1B035B NGB2B035B NGB3B035B
40 NGB1B040B NGB2B040B NGB3B040B
45 NGB1B045B NGB2B045B NGB3B045B
50 NGB1B050B NGB2B050B NGB3B050B
60 NGB1B060B NGB2B060B NGB3B060B
70 NGB1B070B NGB2B070B NGB3B070B
80 NGB1B080B NGB2B080B NGB3B080B
90 NGB1B090B NGB2B090B NGB3B090B
100 NGB1B100B NGB2B100B NGB3B100B
110 NGB1B110B NGB2B110B NGB3B110B
125 NGB1B125B NGB2B125B NGB3B125B

M Construction sur mesure. Compter de 8 a 10 © Pour ajouter un déclencheur de dérivation aux disjoncteurs BL, consultez Accessoires de disjoncteur.
@ Pour ajouter un déclencheur de dérivation aux disjoncteurs BQD, consultez Accessoires de disjoncteur.

semaines pour la livraison.
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Pieces de rechange, modifications et ajouts pour les panneaux

Panneaux S1/S2—Tous les ensembles de panneaux P1
d'origine pour les panneaux de 250 A et moins fonctionnent
pour les panneaux S1/S2 de 250 A maximum.

Remarque : Les ensembles P1 de nouvelle génération ne
fonctionnent pas avec les panneaux S1/S2

Panneaux S1/S2 de 400/600 A et tous les pan-
neaux SE

Ensembles de cosse - cosse principale ou de

Pour CDP-7 et S3

Ensemble d'installation de disjoncteur

Sélection

Intensité

nominale | Types de disjoncteur Matériau Numéro de catalogue
70 A BQD6 Aluminium | 7BQD6-2

70 A BQD6 Cuivre 7BQD6-2C

100 A BL Aluminium | 7BL-2

100 A BL Cuivre 7BL-2C

100 A BQD Aluminium |7BQ-2

100 A BQD Cuivre 7BQ-2C

125 A ED2, ED4, ED6, HED4 | Aluminium | 7E6-2

125 A ED2, ED4, ED6, HED4 Cuivre 7E6-2C

Pour CDP-6, VB-6, SPP-6 et FPP6 :

Ensemble d'installation de disjoncteur

Intensité

nominale | Types de disjoncteur Matériau Numéro de catalogue
100 A BL Cuivre 6BL2C

125 A ED2, ED4, ED6, HED4 Cuivre 6E62C

125 A CED6 Cuivre 6CLE2C

250 A FD6, FXD6, HFD6 Cuivre 6F62C

400 A JXD6, JD6, HJD6, SJD6 | Cuivre 6JJ62C

passage
Intensité Numéro de
nominale Matériau | Calibre des fils Branchement | catalogue
125 A/250 A | Al/Cu (2) 1/0-250 kemil Monophasé MLKA1
125 A/250 A | Al/Cu (2) 1/0-250 kemil Triphasé MLKA3
(2) 3/40—250 kemil ou .
400 A/600 A | Al/Cu (1) 3/0-500 kemil Monophasé SMLKA1
(2) 3/40—250 kemil ou . .
400 A/600 A | Al/Cu (1) 3/0-500 kemil Triphasé SMLKA3
Ensemble d'installation de disjoncteur
Intensité Numéro de
nominale | Types de disjoncteur Branchement | catalogue
125 A ED2, ED4, ED6, HED4, HED6, HHED6 | Monophasé | SMBKED1
125 A ED2, ED4, ED6, HED4, HED6, HHED6 | Triphasé SMBKED3
250 A FXD6, FD6, HFXD6, HFD6 Monophasé | SMBKFD1
250 A FXD6, FD6, HFXD6, HFD6 Triphasé SMBKFD3
400 A JD6, JXD6, HJD6, HIXD6 Monophasé | SMBKJD1
400 A JD6, JXD6, HJD6, HIXD6 Triphasé SMBKJD3
600 A LD6, LXD6, HLD6, HLXD6 Monophasé | SMBKLD1
600 A LD6, LXD6, HLD6, HLXD6 Triphasé SMBKLD3
Ensembles de conducteur neutre
Intensité Numéro de
nominale Description catalogue
250 A manx. E.nse.mb!e de cosses neutres pour 30/42 2NLK2
circuits a 200 %
400/600 A max. En_serpble de cosses neutres pour 42 cir- INLK1
cuits a 200 %
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PANNEAUK m

Assembles en usine Sélection
Systéme de numérotation du catalogue Pl1 @ 4|2||FX|2]5|0 E@B NGB

T T A A A A A A A A A A A A
Type de panneau P71, P2, P3, S5, F2

Tension et systeme*

=208 Y/120, 38, 4 fils, étoile, ¢.a. - Tous

= 480Y/211, 30, 4 ils, étoile, c.a. - Tous
=140, 30, 3 fils, triangle, ¢.a.- Tous

=480, 30, 3 fls, triangle, c.a. - Tous

= 600, 38, 3 fils, riangle, ¢.. - P2, P3, P4, P5
= 347,30, 3 fls, triangle, c.a. P2, P3, P4, P5

( R = 415/240, 30, 4 ils, étoile, c.a. - Tous

f § = 1407250, 30, 4 ils, Gtoile, ¢.a. - Tous

I L= 6007347, 30, 4ils, étoil, ¢.a.- Tous

f T =130,30, 3ils triangle, ¢.a. - Tous

6 W= 380,30, 3 fls, triangle, ¢.a.- P2, P3, P4, P5

| 1 =2\, divisionnaire unipolaire seulement - P2, P3, PA, P
B =240/120, 39, 4ils, riangle, B sous tension c.a.- P2, P3, P4, P5 1 = WU\, divisionnaire bipolaire seulement - P2, P3, P4, Py

0 =240/120, 38, 4fils, triangle, CA sous tension c.a.- P2, P3, P4, P 3 =8V, divisionnaire unipolaire seulement - P2, P3, P4, Py
A =120/240,18, 3 ils, neutre & la terre, ¢.a.- Tous & =48V, divisionnaire bipolaire seulement - P2, P3, P4, Py

H = 120,10, 2fils, neutre la terre, ¢.a.- P2, P3, P4, P5 5 =125V ., divisionnaire unipolaire seulement - P2, P3, PA, Pl
J N =125V c.c, divisionnaire bipolaire seulement - P2, P3, P4, P
Y 0 =125/250V c.c., divisionnaire bipolaire seulement - P2, P3, PA, P
1 =N estplus disponible P =125/250V c.c. divisionnaire bipolaire et tripolaire - Tous

K =220/121, 38, 4ils, étoile, c.a. - Tous I =120Vc.a, 30, 3fils - Tous

M = 380/220, 39, 4 fils, Etoile, c.a. - Tous V' =240V, 30, 3 ils, phase B & la terre - P2, P3, P4, P5

*Pour tous les systémes de tension qui ne figurent pas dans la liste, vérifiez la disponibilité
auprés du service des ventes.

Circuits ou Hauteur du coffret
P1-18, 30, 42, 54, 66 Sb, F2-60, 75, 90
P2 - 18, 30, 42, b4, 66, 78, 90

P3 - 18, 30, 42, 54, 66, 78, 90

Cosse principale (ML), Disjoncteur principal
(voir le tableau Codes de disjoncteur principal ci-dessous)

= 240,10, 2 fils, sans neutre, ¢.2.- Tous
= 125,10, 2fls, neutre & la terre, c.a.- P2, P3, P4, P

Intensité
100-400 A = P1 400-800 A = P3
100-600 A = P2 400-1 200 A = Sb, F2

Code de Matériau de Placage de

la barre® la barre la barre P1 P2 P3 S5 F2

A Aluminium Etamé . . . . . * Indique la valeur

C Cuivre Etamé facultatif ~ facultatif facultatif s/o s/o par défaut pour

E Cuivre Plagué argent facultatif ~ facultatif facultatif o . ce type de barre
omnibus.

Emplacement de I'alimentation T = Dessus B = Dessous

Montage

S = Surface

F = Encastré (Flush) Les garnitures encastrées dépassent de 1 1/2 po du boitier de base des panneaux P1,
P2 et P3.

Indicateur d'espace d'alimentation secondaire (pour£1 seulement)
T = Espace pour I'alimentation secondaire inclus N* = Aucun espace pour |'alimentation secondaire
Type de disjoncteur de dérivation
AUCUN = Type BL/BQD

NGB =Type NGB seulement
Codes de disjoncteur principal

Type de Type de Type de Type de Type de Type de Type de
disjonc- disjonc- disjonc- disjonc- Type de disjonc- disjonc- disjonc-
Code |teur Code |teur Code |teur Code |teur Code |disjoncteur |Code |teur Code |teur Code |teur
BL BL H2 HFXD6 J6 JD6 L6 LD6 MD |MD6 ND ND6 L3 LLK N8 HNG
BH BLH H1 HHFD6 JD JXD2 LX LXD6 MX  |[MXD6 NX NXD6 J2 NJG N2 HNX
BR BLR H3 HHFXD6 |JX JXD6 LH LXD6H MH |MXD6H NT NXD6H J1 NJX N5 HNY
HB HBL G2 HGB JH JXD6H S1 SCLD6 SO SCMD6 SR SCND6 J4 NJY N9 LNG
BQ BQD G3 LGB SC SCJD6 S2 SHLD6 SQ SCMD6H ST SCND6H |L2 HLK N3 LNX
B6 BQD6 NB NGB SX SHJD6 SL SLD6 S5 SHMD6 AD SHND6 L7 NLK N6 LNY
CE CED6 G4 NGB2 SY SHJD6H — — S6 SHMD6H |SD SHND6H | M5 HMG N7 NNG
E4 ED4 G5 HGB2 SJ SJD6 — — SM SMD6 SN SND6 M2 HMX N1 NNX
E6 ED6 G6 LGB2 SH SJD6H — — AX SMD6H AY SND6H M8 HMY N4 NNY
H4 HED4 CJ CJD6 CL CLD6 C9 CMD6 CN CND6 J6 HJG M6 LMG QR QR2
HA HHED6 6H HHJD6 HH HHLD6 CH CMD6H Cé CND6H J7 HJX M3 LMX Q4 QRH2
CF CFD6 H9 HHJXD6 | XH HHLXD6 |HM |HMD6 HN HND6 J5 HJY M9 LMY Q5 HQR2
FD FD6 H6 HJD6 HL HLD6 HR HMXD6 HT HNXD6 J9 LJG M4 NMG Q6 HQR2H
FX FXD6 H5 HJXD6 HO HLXD6 HS HMXD6H |HX HNXD6H J3 LJX M1 NMX Q7 QR2-MCS
HF HFD6 H7 HJXD6H HP HLXD6H — — — — J8 LJY M7 NMY — —
@ Les barres omnibus standard des panneaux P1, P2 et P3 sont étamées pour I'aluminium @ Non disponible pour les intérieurs NGB du panneau P1
et le cuivre. de nouvelle génération.

m Catalogue de produits d'alimentation Siemens Canada limitée



Disjoncteurs / éclairage et distribution

Type P1 de nouvelle génération
600 Y/347 V c.a. max.

Disjoncteurs principaux 400 A
Disjoncteurs de dérivation 400 A max.
Pouvoir de coupure nominal —

200 000 A @ 240 V c.a./ 100 000 A @
Pouvoir de coupure max.

600 Y/347 V c.a.

Pouvoir de coupure symétrique du
disjoncteur de dérivation
Selon les procédures d'essais de la CSA

Les cosses de passage et d'alimentation
secondaire peuvent occasionner des
pouvoirs de coupure inférieurs lorsqu'elles
ne sont pas protégées par un sectionneur.
Veuillez consulter votre bureau des ventes.

Panneaux

Homologués par la CSA selon le dossier
165172, homologués par les Laboratoires
des assureurs du Canada (ULC) sous

« Panneaux », dossier E2269 (intérieurs) et
E4016 (boitiers et facades).

Branchement
Monophasé, 2 fils - 120 V c.a., 240 V v.a,;
Monophasé, 3 fils - 120/240 V c.a,;

Triphasé, 3 fils - 480 Y/277 (lorsque dérivé
d'un systéme triphasé, 4 fils), 240 V c.a.,
120V c.a.

Triphasé, 4 fils - 208 Y/120 V c.a.,
480 Y/277 V c.a., 600 Y/347 V c.a.,
380/220 V c.a.

Facades et portes de panneaux

Les panneaux standard sont dotés d'une
garnitures assortie d'organes de fermeture
dissimulés et de charniéres avec une serrure
de porte encastrée.

Ces dispositifs sont assemblées a I'usine
pour simplifier I'installation. Les facades sont
fabriquées en acier de calibre réglementaire
dont le fini de couleur gris est conforme a

la norme ANSI 61. Pour d'autres facades
facultatives, consultez la page <?>.

Disjoncteurs principaux

BL, BLH, HBL, NGB, BQD, BQDe, ED4,
ED6, HED4, QR2, QRH2,HQR2, HQR2H,
FXD6, FD6, HFD6, HFXD6, JXD6, JD§,
HJXD6, HJDG6. (Tous les disjoncteurs
principaux a |'exception du cadre de 400 A
sont installés a I'horizontale.)

Remarque :Tous les intérieurs de P1 de
nouvelle génération avec disjoncteurs
principaux de types BL, BQD ou GB sont
alimentés par I'arriére dans I'espace de
boitier (type GB = NGB). BQD, BQD6

®Les panneaux P1 a disjoncteur principal de 400 A
disposent d'espace de pliage de cablage pour 600
kemil.

@ Le disjoncteur principal de 400 A est installé a la
verticale.

Connecteurs de disjoncteur principal

Generalités

Espace de cablage des goulottes

du panneau latérales - Pouces
Intensité | Connecteurs convenant aux cables Panneau Panneau 24 po
nominale | Cu ou Al Lettre de 20 po de lar- | de largeur
100 (1)—=14 1/0 AWG référence geur (facultatif)
125 (1)—4 1/0 AWG A 6,375 7,375
225 (1)—4 AWG-300 kemil B 5,500 75
250 (1)—4/0 AWG-350 kemil Al C 6,125 8,125
(1)—6/0 AWG-350 kcmil Cu D 6,500 8,5
4000 (2)—3/0 AWG-250 kcmil Al ou E® 5,250 7,25
(1)—3/0 AWG-500 kemil Al F 5.000 7

es calibres des connecteurs indiqués
ne s'appliquent pas a tous les types de
disjoncteur principal. Pour connaitre la
gamme de connecteurs disponible pour un
cadre spécifique, reportez-vous au tableau
de connecteurs standard a pression pour
disjoncteurs sous boitier moulé (Section 5).
Connecteurs pour cosses principales

125 (1)—6 AWG-350 kemil
250 (1)—6 AWG-350 kemil
AL (2) 110-250 kemil ou
400 std (1) 2 AWG-600 kemil
400 CU (2) 1/0-4/0 ou
facult. (1) 110-600 kemil
400 AL (1) AL 1/0-750 kemil
facult (2) AL/CU 250 kcmil max.
i [(1) fil 600 kemil max.]
Boitiers

20 po de largeur, 5,75 po de profondeur

« Les parois d'extrémité vides sont offertes
en équipement standard.

« Des parois d'extrémité avec débouchures
seront fournis gratuitement pour les
panneaux d'une profondeur de 5,75 po,
pourvu que vous le demandiez lors de la
commande.

Disjoncteur principal

Dimensions de la goulotte - Pouces

Goulotte Emplacement
latérale du neutre
.. 20 po 24 po
Disjoncteur avec avec 20 po avec
principal boitier | boitier | boitier
BL, BLH, HBL,
BQD, BOD6 8,500 10,5 1,5
NGB 8,000 10 1,5
ED4, ED6, HED4 | 6,125 8,125 11,5
QR2, QRH2,
HQR2,HoR2H | &500 | 85 ns
FD6, FXD6,
HFD6, HFDX6 5,250 7,25 11,5
JD6®, JXD6@ 15,000 15 26,75

Goulotte d'extrémité de la cosse

principale

Dimensions - Pouces

Intensité Goulotte Emplacement
nominale d'extrémité du neutre
125 10,500 1,5

250 10,500 1,5

4009 25,500 26,75

®@L'espace de pliage des fils de la cosse de passage est
de 15,000 po (381 mm), tandis que celui des fils du
neutre est de 15,880 po (413 mm) dans un panneau
de 400 A.

@®Panneau P1 limité a (1) une alimentation secondaire de

Conversion pouces — millimetres : voir section des données d’application.
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Goulottes latérales de disjoncteurs de
dérivation

A BL, BLH, HBL BL, BLH, HBL A
BLF, BLHF BLF, BLHF
~—B—| BaQD, BQD6 BQD, BQD6 |~ B—

~—C—

ED, ED4, ED6, HED4
QJ2, QJH2, QJ2H
QR2, QRH2, HOR2, HQR2H
FXD6, FD6, HFD6, HFDX6®
NGB | NGB

—D—

—FE—

= [F=s e Fe

Poids approximatif

Le poids total du panneau, muni d'un

nombre normal de disjoncteurs et

d'accessoires, est :

= Environ 3 Ib par pouce de hauteur de
boftier

Calibre de I'acier du boitier (Type 1)

Largeur Hauteur f,::(l:'i::e de
20 po Tous 14

Facades — Surface, encastrée (Type 1)

| 20 po | Tous | 14

Pouvoir de coupure nominal des
disjoncteurs connectés en série

Le terme « Pouvoir de coupure nominal des
disjoncteurs connectés en série » s'entend
de disjoncteurs reliés en série, en une
configuration qui permet de prévoir pour
certains d'entre eux un pouvoir de coupure
individuel inférieur a celui du courant de
défaut possible. Ce genre de connexion est
autorisé si la configuration série en question
a fait I'objet d'essais et a été homologuée
par la CSA.

Le tableau ci-dessous indique les
combinaisons de disjoncteurs principaux

et de dérivation qui figurent sur tous les
panneaux P1.

Toutes les combinaisons indiquées ont

été testées pour I'utilisation en panneau

P1 et sont homologuées CSA. D'autres
combinaisons sont disponibles. Consultez la
section Disjoncteurs du catalogue.

['évaluation en série doit étre précisée lors
de la commande.

250 A max.

® Voir le tableau Goulottes latérales de disjoncteurs de

dérivation pour les options d’alimentation par I'arriére
des panneaux P1 de nouvelle génération.
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Disjoncteurs t'éclairage et de distribution Sélection
Tableau P1-3 - Sélecteur de taille du panneau a disjoncteur principal - P1 de nouvelle génération
Di en pouces (mm)
Nombre | Nombre |Espace de boitier
Intensité | Types de max. max. Hauteur du
nominale | disjoncteur Connexions convenant aux |de poles |de poles | FT NFT boitier Poids en
max. principal cables Cu ou Al FTO NFT A A B Ib. (kg)
_ 18 - 9 26 (661) 90 (41)
® ® 8-6 AWG Cu ou Al 18 30 9 15 32 (813) 105 (48)
100 D Eone | o e it 30 42 15| 21 | 38(965) | 120 (55)
BODE® " 151 AWG Cu ou 42 54 21 27 44 (1118) | 135 (61)
6-1/0 AWG Al 54 66 27 33 50 (1 270) 150 (67)
66 - 33 - 56 (1423) | 165 (73)
15-30 A: 14-6 Cu ou
12-6 Al o a
NGB® 35-125 A 6-1/0 Cu - 18 B 9 | 26(661) | 95(43) q: :
4-2/0 Al o g
125 ED2, ED4 14-10 AWG Cu ou 18 30 9 15 | 32(813 | "0(50 ! H
12-10 AWG Al 30 42 15 21 38 (965) 125 (57) a L I
42 54 21 27 44 (1118) | 140 (64) g 2|
ED6, HED4 3-3/0 Cu ou 1-2/0 Al 54 66 27 33 | 50(1270) [ 155 (71) o : ;
3-3/0 Cu ou 1-2/0 Al 66 = 33 - [ 56(1423) | 170(78) 5 = [
- 18 - 9 26 (661) 95 (43) o |
QR2, QRH2, 6 AWG-300 Kcmil (Cu) ou 9l 8
225 HQR2, HQR2H |4 AWG-300 Kemil (Al) 18 30 9 15 32 (813) 110 (50)
30 42 15 | 21 | 38(965) | 125(57) s . lL
FXD6. FD6 6 AWG-350 Kemil (Cu) 42 54 21 27 44 (1 118) | 140 (64) ° :J“
. . - cmil (Cu) ou L
250 HFDG, HFXD6 |4 AWG-350 Kemil (Al) :‘6‘ &6 g; 3 gg :1 Z;g; L :;;;
- 30 - 15 56 (1423) | 172 (78)
400 ﬁBg'eJXDG' 3/0-500 Kemil (Cu) ou 30 42 15 21 62 (1575) | 190 (86)
HIXD6 4/0-500 Kemil (Al) 42 54 21 27 68 (1728) | 208 (95)
54 66 27 33 74 (1.880) | 226 (104)

Remarque : Les disjoncteurs principaux utilisent des connecteurs de disjoncteur. Pour connaitre les tailles, consultez le tableau des connecteurs de disjoncteurs. Les panneaux de 400 A
avec cosse principale seulement (MLO) possédent de I'espace de pliage des fils pour des connecteurs de 600 kecmil en Cu et Al si une cosse standard est utilisée. Avec les connec-
teurs en Al/Cu de 750 kemil en option - |'espace de pliage des fils est disponible pour des conducteurs jusqu'a 750 kemil Al, mais se limite a 600 kemil pour le fil en Cu.

Tableau P1-4 — Sélection du disjoncteur principal

Pouvoir de coupure max. (kA) a Code du
Intensité Types de disjoncteur prin-
nominale disjoncteur 240 c.a. 480/277 V c.a. |600 Y/347 V cipal Valeurs de déclenchement supplémentaires
70 BQD6 65 - 10 B6 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, 60, 70
BL (STD) 10 14 - BL 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, 60, 70, 80, 90, 100
100 BLH 22 - - BH 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, 60, 70, 80, 90, 100
HBL 65 - - HB 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, 60, 70, 80, 90, 100
BQD 65 - - BQ 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, 60, 70, 80, 90, 100
NGB (STD) 100 25 14 NB® 50, 60, 70, 80, 90, 100, 110, 125
125 ED6 (STD) 65 25 18 E4 50, 60, 70, 80, 90, 100, 110, 125
HED4 42 42 - H4 50, 60, 70, 80, 90, 100, 110, 125
QR2 10 - - QR 100, 110, 125, 150, 175, 200, 225
225 QRH2 25 - - Q4 100, 110, 125, 150, 175, 200, 225
HQR2 65 - - Q5 100, 110, 125, 150, 175, 200, 225
HQR2H 100 - - Q6 100, 110, 125, 150, 175, 200, 225
FXD6 (STD) 65 35 22 FX 70, 80, 90, 100, 110, 125, 150, 175, 200, 225, 250
250 FD6 65 35 22 FD 70, 80, 90, 100, 110, 125, 150, 175, 200, 225, 250
HFD6 100 65 25 HF 70, 80, 90, 100, 150, 175, 200, 225, 250
HFXD6 100 65 25 H2 70, 80, 90, 100, 110, 125, 150, 175, 200, 225, 250
JXD2 65 - - JD 300, 400
JXD6 (STD) 65 35 25 JX 200, 225, 250, 300, 350, 400
400 JD6 65 35 25 J6 200, 225, 250, 300, 350, 400
HJD6 100 65 35 H6 200, 225, 250, 300, 350, 400
HJXD6 100 65 35 H5 200, 225, 250, 300, 350, 400

@ Pour les versions sans cosses de passage, panneau de 400 A, 66 circuits disponible seulement.
@ Les disjoncteurs BL, BLH, HBL, BQD, BQD6 et xGB s’installent dans I'espace de boitier et le choix dépend du nombre max. de pdles.
® Intérieurs xGB non disponibles sans cosses de passage s'il n'y a pas d'espace pour |'alimentation secondaire.
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Panneaux
Disjoncteurs d'éclairage et de distribution Sélection

Tableau P1-5 - Sélecteur de taille du panneau a cosse principale — P1 de nouvelle génération

Dimensions en pouces (mm)

Nombre Nombre —

T e Espace de boitier
Intensité nominale de poles | de poles |FT NFT Hauteur du boitier Poids en Connecteurs MLO
maximale FT NFT A A B Ib. (kg) convenant a

18 - 9 26 (661) 90 (41)

18 30 9 15 32 (813) 105 (48)
(125) 30 42 15 21 38 (965) 120 (55) (1) 6 AWG - 350 kemil
ou
250 42 54 21 27 44 (1 118) 135 (61) (CU ou AL)

54 66 27 33 50 (1 270) 150 (67)

66 - 33 - 56 (1 423) 165 (73)

— 30 — 15 56 (1 423) 120 (55) AL (2) 1/0 - 250 kemil ou
200 30 42 15 21 62 (1575) 135 (61) (1) 2 AWG - 600 kemil

42 54 21 27 68 (1 728) 150 (68) CU (2) 1/0 - 4/0 ou )

54 66 27 33 74 (1 880) 165 (75) (1)2 AWG - 600 kemil

Tableau P1-6 - Disjoncteurs de dérivation

. Pouvoir de coupure maximal (kA)
Intensité | Type de
inal disj Nomb 120/ 480/ 600 Y/ Connexions convenant
max. teur de poles 120V 240V |[240V |277V 277V |347V (347V Valeurs de déclenchement possibles aux cables Cu ou Al
1 - 65 |- - - 10 - 15, 20, 25, 30, 35, 40, 50, 60, 70 1SA0A e e
70 BQD6 2 - 6 |- - - - 10 15, 20, 25, 30, 35, 40, 50, 60, 70 4570A 81 AWG Co
3 - - 65 - - - 10 15, 20, 25, 30, 35, 40, 50, 60, 70 e 1/0 AWG Al
1 10 - - - - - - 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, 55, 60, 70
BL 2 - 0 |- - - - - 15, 20, 25, 30, 35, 40, 50, 60, 70, 80, 90, 100
3 - - 10 - - - - 15, 20, 25, 30, 35, 40, 50, 60, 70, 80, 90, 100
BLR 2 - - 10 - - - - 15, 20, 30, 40, 50, 60, 70, 90, 100
1 10 - - - - - - 15, 20, 30
BL 2 - 0 |- - - - - 15, 20, 30
1 - 2 |- - - - - 15, 20, 30, 40, 50, 55, 60, 70
BLH 2 - 2 |- - - - - 15, 20, 30, 40, 50, 60, 70, 90, 100
20,30, 40, 50, 60, 70, 90, 15-20 A 14-10 AWG Cu
3 - - 22 - - - - 15, 20, 30, 40, 50, 60, 70, 80, 90, 100 1210 AWG Al
1 - 65 |- - - - - 15, 20, 30, 40, 50 25-35A 86 AWG Cu
HBL 2 - 65 |- - - - - 15, 20, 30, 40, 50, 60, 70 8-6 AWG Al
3 - - 65 - - - - 15, 20, 30, 40, 50, 60, 70, 80, 90, 100 40-50A  8-6 AWG Cu
BLF2 1 10 - - - - - - 15, 20, 30 570A oamven
100 BLFB 2 - 0 |- - - - - 15, 20, 30, 40, 50, 60 59 AWG Al
BLHF2 |1 22 - - - - - - 15, 20, 30 80-100 A 4-1/0 AWG Cu
BLHFB |2 - 2 |- - - - - 15, 20, 30, 40, 50, 60 2-1/0 AWG Al
HBLF2 |1 65 - - - - - - 15, 20, 30
1 10 - - - - - - 15, 20, 30
BLE 2 - 0 |- - - - - 15, 20, 30, 40, 50, 60
1 22 - - - - - - 15, 20, 30
BLEH 2 - 2 |- - - - - 15, 20, 30, 40, 50, 60
BAF 1 10 - - - - - - 15, 20
BAFH 1 22 - - - - - - 15, 20
1 - 65 |- 14 - - - 15, 20, 25, 30, 35, 40, 50, 60, 70, 80, 90, 100 A e o
BQD 2 - 6 |- - 1 |- - 15, 20, 25, 30, 35, 40, 50, 60, 70, 80, 90, 100 45.100A 8.1 AWG Cu
3 - - 65 - |- - 15, 20, 25, 30, 35, 40, 50, 60, 70, 80, 90, 100 1/0 AWG Al
1 100 |- - 25 - 14 - 15,20, 25, 30, 35, 40, 50, 60, 70, 80, 90, 100, 125 | 1990 A 146 Cu
125 NGBO® |2 - 100|100 |- % |- 14 15, 20, 25, 30, 35, 40, 50, 60, 70, 80, 90, 100, 125Q | .. (ZA0L
3 - 100 |10 |- % |- 14 15, 20, 25, 30, 35, 40, 50, 60, 70, 80, 90, 100, 125 .20 Al

@ Un disjoncteur bipolaire comporte une phase et un neutre. Un disjoncteur a trois péles comporte deux phases et le neutre.

@ Le panneau P1 avec disjoncteurs de dérivation NGB n'accepte pas les batis BL ou BQD dans le méme panneau que des disjoncteurs de dérivation.

® Le panneau P1 de nouvelle génération (18 circuits, 250 A seulement) est limité a 100 A par connexion (200 A par paire) lorsque des disjoncteurs de dérivation sont installés de I'une a
I'autre.
Toutes les autres configurations permettent 125 A par connexion max. (250 A par paire max.)

REMARQUE : Les disjoncteurs BL, HBL et BQD s’installent dans un méme module de montage, par incréments de 3 po (762 cm) ou de (6) pdles.
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Disjoncteurs d'éclairage et de distribution

Tableau P1-7 - Disjoncteurs d'alimentation secondaire

Dimensions

Type de Nombre Pouvoir de coupure maximal (kA)

disjoncteur de poles 240 V 480 Y/277 V | 600 Y/347 V | Valeurs de déclenchement possibles

QR2 2,3 10 - - 100, 110, 125, 150, 175, 200, 225

QRH2 2,3 25 - - 100, 110, 125, 150, 175, 200, 225

HQR2 2,3 65 - - 100, 110, 125, 150, 175, 200, 225

HQR2H 2,3 100 - - 100, 110, 125, 150, 175, 200, 225

ED6 2,3 65 18 18 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, 55, 60, 70, 80, 90, 100, 110, 125
HED4 2,3 100 42 - 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, 55, 60, 70, 80, 90, 100, 110, 125
FXD6 2,3 65 35 22 70, 80, 90, 100, 110, 125, 150, 175, 200, 225, 250

FD6 2,3 65 35 22 70, 80, 90, 100, 110, 125, 150, 175, 200, 225, 250

HFD6 2,3 100 65 22 70, 80, 90, 100, 110, 125, 150, 175, 200, 225, 250

HFXD6 2,3 100 65 25 70, 80, 90, 100, 110, 125, 150, 175, 200, 225, 250

Tableau P1-8 — Ensemble d'installation de disjoncteur

Tableau P1-10 - Ensemble de cosses neutres en cuivre —

Ensemble de sangle d'entrée ou de passage sans disj. 250 A
P1 d’ori- P1 nouv. gén. Nombre Numéro de | Numéro de
Intensité | Types de disjonc- gine N° de cat. de cir- catalogue catalogue
nominale | teur Branchement | N° de cat. cuits Description P1 d’origine | P1 nouv. gén.
M hasé |MBKBL1 ili .
100A  |BL, BLH, HBL = _Or:]o'o 1ase VIBKBL Utiliser ens. 18 CNLK18 5’3'2?}” o
riphase 3 d'étiquette de 2 ou 4 bandes de neutre de ;
100 A BAD Monophasé | — disjoncteur 30 dérivation, 1 cosse principale CNLK30 CNLK30A
Triphasé _ principal alim. 42 neutre, fixations CNLK42 CNLK42A
p par l'arriére, n°
125 A NGB M.onophase MBKNB1 MBKBFA® 54, 66 - CNLK54A
Triphasé MBKNB3
125A  |ED4ED6, HED4, |Monophasé |MBKED1 | MBKED1A Tableau P1-10A — Ensemble de cosses neutres 2/0 - 250 A
HED6 Triphasé MBKED3 MBKED3A et 400 A
295 A® QR2, QRH2, HQR2, | Monophasé | MBKQR1 MBKQR1A . _
HQR2H Triphasé MBKQR3 | MBKQR3A Nlombre Numéro de | Numéro de
, e cir- catalogue catalogue
250 A FXD6, FD6, HFD, Monophasé | MBKFD1 MBKFD1A cuits Description P1 d’origine | P1 nouv. gén.
HFXD6 Triphasé MBKFD3 MBKFD3A Utili
. 18 _ tiliser ens.
JXD6, JD6 Monophasé | MBKJD1 MBKJD1A 30 cir.
400 A® g 4 - .
HJD6, HJXD6 Triphasé MBKJD3 | MBKJD3A 30 2 ou 4 bandes de neutre de _ LNLK30A
@ Ensemble de 400 A pour disjoncteur principal seulement - interdit pour le disjoncteur 42 dérivation, fixations — LNLK42A
d'alimentation secondaire.
@ L'ensemble MBKBFA est disponible pour monter des disjoncteurs BL/BQD/NGB bipo- 54, 66 — LNLK54A

laires ou tripolaires dans I'espace de boitier en tant que « disjoncteur principal alimenté
par l'arriére ». lls occupent |'espace de dérivation et enlévent deux ou trois espaces de
boitier. (Comprend cosse neutre, étiquette « PRINCIPAL » et instructions).

®Bien que QR soit homologué 250 A, il est limité a 225 A dans le panneau.

Tableau P1-11 - Ensembles de cosses neutres 200 % —

250 A
Tableau P1-9 — Ensemble de cosse (cosse principale ou de Nombre Numéro de | Numéro de
passage) de cir- catalogue | catalogue
Numéro | Naméro cuits Description P1 d’origine | P1nouv. gén.
de de 18 2NLK18 UtiIi_s;er ens.
Calibre des fils catalogue | catalogue 2 ou 4 bandes de neutre de 30 cir.
Ir:‘:emnif:;fe Mat L\g::rr:)prls Branchement ::n: o :;nnouv. % dérivation, 2 cosses principales ZNLK30 ZNLK30A
. . 42 neutres, fixations 2NLK42 2NLK42A
(1) 6 AWG- Monophasé | MLKA1 MLKA1A
AL 350 kemil (CU . ) 54, 66 — 2NLK54A
ou AL) Triphasé MLKA3 MLKA3A
250 .
cu (315)06k'§vmvﬁcu Monophasé | MLKC1 | MLKC1A Tableau P1-12 - Ensembles de cosses neutres 200 % -
ou AL) Triphasé MLKC3 | MLKC3A 400 A
(2) 1_/0 - 250 Monophasé 4MLKA1 |4MLKA1A Nombre Numeéro de | Numéro de
AL | kemil de cir- catalogue catalogue
400 gg()(}()crznﬁWG Triphasé 4MLKA3 | 4MLKA3A cuits Description P1 d'origine | P1 nouv. gén.
(2) 1/0 - 410 Monophasé | 4MLKC1 | 4MLKC1A 8 42NLK18  |S. 0.
cu ou (1) 1/0 - 600 20 2 ou 4 bandes de neutre de 42NLK30 42NLK30A
Kemil Triphasé 4MLKC3 | 4MLKC3A dérivation,
42 1 cosse prnqcnpfale neutre de 42NLK42 42NLK42A
(1) AL 1/0-750 , 600 kcmil, fixations
kemil Monophasé | - 4MLKA1B 54, 66 - 42NLK54A
400 AL (2) AL/CU 250
kemil max.
[(1) fil CU 600 Triphasé - 4MLKA3B
kemil max.]
REMARQUES :

® Les ensembles P1 d’origine ne fonctionnent pas avec les intérieurs P1 de nouvelle génération si le tableau indique des numéros de pieces différents pour chacun.
@ Les ensembles P1 de nouvelle génération ne fonctionnent pas avec les intérieurs P1 d'origine si le tableau indique des numéros de pieces différents pour chacun.
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Tableau P1-13 — Dimensions de la goulotte de disjoncteur principal -
en pouces (mm)

Generalités

Piéces et accessoires divers

N° de catalogue | Description
Emplacement du BK1 Ensemble de mise a la masse pour 400 A max.
Pouvoir de coupure maximal (kA) neutre Panneaux P1 d'origine.
Boitier de 20 po | Boitier de 24 po | Boitier de 20 po de BK1A g"semb'e g? g"se a 'al?”as?e,pm." 400 A max.
Disjoncteur principal de largeur de largeur largeur anneaux e nouvelle generation.
BK2 Ensemble de mise a la masse pour S1/S2 400 et
BL, BLH, HBL, BQD, BQD6® | 8,500 (216)® 10,500 (267)® 10,500 (267) 600.
NGB 8,000 (203)® 10,000 (254)® 10,500 (267) BK3 Ensemble de mise a la masse
ED2, ED4, ED6, HED4 6,125 (156) 8,125 (206) 10,500 (267) IMK1 Ensemble d'ajustement intérieur.
QR2, QRH2, HQR2, HQR2H | 6,500 (165) 8,500 (216) 10,500 (267) 92711 Porte-fiche repere
FD6, FXD6, HFD6, HFXD6 5,250 (133) 7,250 (184) 10,500 (267) u — —
JD6, JXD6D 15,000 (381) 15,000 (381) 26,500 (674) MCHK Ensemble de panier a cartes métallique.
Bandes de numérotation 1 a 42. Autocollantes pour
® Bati JD installé a la verticale. NEKO3 panneaux de série P1.
@ Pour les P1 de nouvelle génération, utilisez le tableau P1-15 - Espace de cablage des goulottes latérales. NBKO4 Bandes de numérotation 43 a 84. Autocollantes
Il s"agit _de dis_joncteurs principa}l)(_ aIimentfésE par l'arriere. o pour panneaux de série P1.
@lCe’s d!mensmns s'appliquent a titre de référence seulement aux P1 d’origine et non aux P1 de nouvelle NEKOS Bandes de numérotation 85 a 126. Autocollantes
génération. . . . pour panneaux de série P1.
Tableau P1-14 — Dimensions de la goulotte d'extrémité de la cosse NBKOS Bandes de numérotation 127 & 168. Autocollantes
principale - en pouces (mm) — pour panneau ‘fe Sé”e/':; e
arre de mise a la terre Al a 44 raccordements.
Goulotte d'extrémité Emplacement du neutre ECGK Barre de mise a la terre Cu a 44 raccordements.
Intensité | Boitier de 20 po Boitier de 24 po Boitier de 20 po Boitier de 24 po IGK Barre de mise a la terre Al isolée.
nominale | de largeur de largeur de largeur de largeur ICGK Barre de mise a la terre Cu isolée.
125 9,500 (242) 9,500 (242) 10,500 (267) 10,500 (267) EWKA1 Paroi d'extrémi;é aver; défjbout):hures (20 po de lar-
geur x 5,75 po de profondeur).
250 9,500 (242) 9,500 (242) 10,500 (267) 10,500 (267) P1SCRWS Ensemble de 42 vis de fixation de disjoncteur pour
400 25,500 (648) 25,500 (648) 26,750 (680) 26,750 (680) P1.
Plaque de remplissage de 1 po pour circuit de
REMARQUE : L'espace de pliage du cablage de la cosse de passage et des cosses neutres DFFP1A dérivation (permet de remplacer QF3 dans les pan-
est de 15,000 po (381 mm) et 16,250 po (413 mm) respectivement sur le panneau de neaux et tableaux de contréle P1 & P5).

400 A. P1CONBPHCUQ® |Ensemble de connexion - 6 mex, phase B cuivre
Tableau P1-15 - Espace de cablage P1CONBPHAL® Ensemble de connexion - 6 mcx, phase B alumi-
des goulottes latérales - pouces Fig P1-1 'E‘i”m | : —
(mm) (Fig P1-1) P1CONACPHCU®D Cl|J1isverr;wb e de connexion - 6 mcx, phase A ou C

P BL, BLH, HBL BL, BLH, HBL Ensemble de connexion - 6 mcx, phase A ou C
Panneau zznp"fa" AT L B BLE | P1CONAGPHALY | auminium - g
Lettre de |20 po lar- largeur <B->  BQD, BQD6 BQD, BQD6  |<-B-> MBKQRFK O't’trl:rat’el:\; P1/P1 nﬁuvl. gen.lpourI QR monophasé/
référence | geur facultative <l s o c triphasé. o_ntage orizontal seulement.
A 6,375 (167) 18,375 (213) <> TPS9IKITP1 Support de fixation P1 pour SPDTPS3 09
: : <D->| ED2 ED4, ED6, HED4 @ Piéces de rechange seulement.
B® 5,500 (140) | 7500 (191) QJ2, QIH2, QI2H
co 5.000 (127) | 7000 (178) <E=> | QR2 ORH2, HOR2, HQR2H
6.125 (156) | 8,125 (206) <F-> | FXD6, FD6, HFD6 Tableau P1-18 — Coffrets standard
E 6,500 (165) | 8,500 (216) Ty Numéro de catalogue
E 5,250 (133) | 7,250 (184) Largeur du panneau boitier | Gamiture standard pour type 1 Type
20 po (508 mm) (po) Boitier® | Surface® | Encastré® | Type 3R? | 3R/12@
g Fimite d’inlstallation pourPaI‘ijmentatiolT setl:or)da!re par pa'r}neau.d die BLBOD . 26 B26 S26B F26B NR26 WP26
con?rl:wretg:‘lssp(fssit’ijfasnpnr?:;:al}x :nn;c:ls\?ﬁoi %?:I?:;Otgt?our: :ErI?’ZT:ié?: ultsi;lji(:;r;;ts:;:lbleau pogrl?(espace de 32 . $328 F328 NR32 WP32
cablage ’ 38 B38 S38B F38B NR38 WP38
. 44 B44 S44B F44B NR44 WP44
50 B50 S50B F50B NR50 WP50
56 B56 S56B F56B NR56 WP56
62 B62 S62B F62B NR62 WP62
68 B68 S68B F68B NR68 WP68
74 B74 S74B F74B NR74 WP74

Avec cosses de passage (FT)

Sans cosses de passage (NFT)
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® Coffrets de calibre 16 GA std, calibres 12 et 14 en option seulement.
® Acier calibre 14 seulement.
@ Boitier calibre 16 avec facade calibre 14.
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Modifications et ajouts aux panneaux de type P1 Sélection
Options du panneau
Coffrets Parasurtenseurs
= Goulottes supplémentaires sur les cotés ou aux extrémités « TPS3 02
du boitier - Barre omnibus connectée
. Boitiers de 24 po de largeur - Installation interne (disjoncteur de 30 A nécessaire
= Garnitures a charnieres pour alimenter le parasurtenseur)
« Garnitures d'intérieur de porte - Installation externe dans un coffret aux. d'une hauteur
. Garnitures vissées au boitier de 15 po (disjoncteur de 30 A nécessaire pour alimen-
« Garnitures a charniéres a piano ter le parasurtenseur)
. Boitiers peints » TPS309
. Couleurs personnalisées - Installation interne (disjoncteur de 20A nécessaire pour
. Garnitures et boitiers en acier inoxydable alimenter le parasurtenseur) ’ _
. Coffrets de type 1 (calibre 16 standard) - Installation externe (disjoncteur de 20 A nécessaire
. Coffrets de type 3R/12, coffrets de calibre 16 avec facade de pour alimenter le parasurtenseur)
calibre 14 « TPS3 12
. Coffrets de type 4 (calibre 14 seulement) - Installation externe (disjoncteur de 40A nécessaire pour
. Coffrets de type 4X 4X (calibre 14 seulement - 304SS stan- alimenter le parasurtenseur)

dard, 316SS facultatif)
« Blindages de panneau
« Joints d'étanchéité entre garniture et boitier

Modifications des panneaux

Coffrets
« Barre omnibus principale » Neutre 4 200 %®
La barre omnibus principale standard est en aluminium = Cosses en cuivre, ligne mécanique et neutre de dérivation®
étamé. Pour une barre omnibus principale en cuivre, consul- « Parasurtenseur (SPD/TVSS) sur barre omnibus®
tez le tableau pour les caractéristiques de chaque panneau. « Mise a la terre des panneaux
Comprend une barre de traverse de neutre en cuivre. Pour Les barres de mise a la terre, a I'exception de celles sou-
les cosses de neutre de dérivation, consultez la section dées au boitier, sont expédiées avec |'intérieur du panneau
Divers. installé en usine.
. Cosse a compression pour MLO® — Barre de mise a la terre non isolée d'équipement —
« Contacteur pour l'alimentation principale - s'installe dans un Standard
coffret de 23 po devant le panneau. — Barre de mise a la terre non isolée en cuivre
—Asco 920, jusqu'a 225 A® — Barre de mise a la terre isolée en aluminium
—Asco 911, jusqu'a 15Q A® — Barre de mise a la terre isolée en cuivre
— Siemens LEN, jusqu’a 30 A® o . . Déclencheur de dérivation de disjoncteur principal ou de
« Accessoires pour disjoncteurs de dérivation et disjoncteur dérivation
principal I . e
" Dispositifs de blocage de la poignée BL®, /B.LHC.@, HBI._.@, BQD®, NCISB@ utilisés Comme dispositifs
-Verrous de poignée de .derl.vanon utilisent 1 po d'espace pour le déclencheur de
« Cosses de passage® derivation.

Ne peuvent pas étre utilisées avec un parasurtenseur
(SPD/TVSS) ou les disjoncteurs d'alimentation secondaire.
N'ajoutez pas de hauteur au panneau.

QR2, ORH2, HOR2, HOR2H, ED2, ED4, ED6,
HEDA4, FD6, FXD6, HFD6

HFXD6, JXD6, JD6, HJD6, HJXD6

Intensité nomi-
nale des cosses Gamme de
de passage Type connecteurs CU/AL
AL/CU (1)-6 AWG-
Serrage 350 kemil
CuU (1)-6 AWG-
250 Serrage 350 kemil
AL/CU (1)-6 AWG-
Compression 350 kemil
(2)-1/0 -
AL/CU 250 kemil ou
AWG a serrage (1)-2 AWG- REMARQUE : Spécifier si le cable est en cuivre ou en aluminium.
600 kemil )
400 @ N'augmentez pas la taille du panneau ou du coffret.
1)-1/0-600 kcmi @ Les accessoires sur disjoncteurs a pdle de 1 po (BL, BQD, xGB, ED) nécessitent 1 po
cu (1)-1/ kemil
(2)-1/0-4/0 d'espace de boitier.
- ® Externe au panneau, livré dans un coffret distinct.
AL/CU (1) 400-600 kemil AL
Compression (1) 400-500 kemil CU
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Modifications et ajouts aux panneaux de type P1 Référence

Cosses a compression
Tableau P1-19 - Cosses

Intensité Type de Connecteurs Ajout a la
Style nominale disjoncteur a compression hauteur du boitier

125

250 S. 0. (1) 6 AWG - 350 kemil Aucun
MLO o

1) 400 - 600 kemil AL

400 S 0. (1) 400 - 500 kemil CU Aucun

125 ED4, ED6, HED4 (1) 14 AWG - 2/0 Le coffret doit étre élargi a 24 po
Disjoncteur 225 QR2, QRH2, HOR?2, HOR2H (1) 6 AWG - 350 kemil Le boitier doit étre élargi a 24 po pour tous les disjonc-
principal CU ou AL teurs.

250 FXD6, HFD6 (1) 6 AWG - 350 kemil Le boitier doit étre élargi a 24 po pour tous les disjonc-

CU ou AL teurs.

REMARQUE : Les cosses a compression standard utilisées pour les panneaux P1 prennent en charge la gamme de connecteurs et peuvent nécessiter I'em-
ploi d'un outil de sertissage spécifique (I'outil est Hubbell/Anderson Versa Crimp VC6 - pour 250 A). Pour de plus amples renseignements, consultez |'usine.
Neutre a 200 % non disponible avec les cosses a compression. Les disjoncteurs xGB ne sont pas compatibles avec les cosses a compression. (Pour 400 A,
utilisez I'outil de sertissage Hubbell/Anderson Versa Crimp VC6FT/VC7FT - pour de plus amples renseignements, consultez la fiche d'instructions.)

Modifications du coffret

Type 4 - Coffret en acier étanche a Type 4X pour type P1
I'eau et a la poussiére Etanche a I'eau et a la poussiére, résistant a la corrosion
(Le coffret réel de type 4 est plus (Consultez I'usine pour vérifier la taille réelle du coffret.)
large que le coffret standard de type 1.
Consultez le tableau ci-dessous pour Tableau P1-21
connaitre la taille approximative.) Coffret — Acier inoxydable
Numeéro de | Taille (pouces) (304SS est standard)

Tableau P1-20 catalogue | H E P
Hautour do T Taille réalle @ B4X26 26 20 5,75

auteur de aille reelle du

o B4X32 32 20 5,75
:(a)::‘ler stan- | coffret NEMA 4 B4X38 8 20 575
(en pouces) H L P B4X44 44 20 5,75
2 2 o e axes o8 %

42 :

38 30 8 B4X62 62 20 5,75
a4 48 36 8 B4X68 68 20 5,75
56 60 36 10 B4X74 74 20 5,75

REMARQUE : Les coffrets plus larges de type 4
ne sont pas disponibles.

Modifications a l'interrupteur commandé a distance
Tableau P1-22 - Transformateur de

REMARQUE : 316SS est une option disponible — vous devez la spécifier.

puissance de controle Tableau P1-23 - Demande d'un interrupteur commandé a distance
Taille Relais VA Type d'interrupteur Modification
0,1 50 920 S'installe dans un coffret de relais de 23 po pour I'alimentation principale
seulement
2 75 LEN 30 A, s'installe dans un coffret de relais de 23 po pour I'alimentation prin-
3 150 cipale seulement
4 250
Calibre de I'acier des boitiers et des facades, installées en surface / encastrées
Tableau P1-24 - Modifications a I'in- Dimensions en pouces (mm) Calibre de I'acier
terrupteur commandé a distance H L Boitier Facade/porte Type
Description 26-74 (660-1 880) | 20 (508) 169 149 Type 1
Contacts auxiliaires (installés, non cablés) 26-74 (660-1 880) | 20 (508) 162 16/14% Type 3R/12
32-60 (813-1524) | 20-36 (508-914) 149 149 Type 4
Controle a deux fils 26-74 (660-1 879) | 20 (508) 149 14© Type 4X
36-60 (914-1524) | 30-36 (762-914) S/0® S/0® Type 4X, non métal-
lique

@ Le calibre 16 est standard (calibres 14 et 12 en option)

@ Boitier en acier de calibre 15 avec porte de calibre 14 ou construction similaire approuvée

® Aucun calibre facultatif disponible

@ 304SS de calibre 14 standard; 316SS de calibre 14 facultatif

® Les tailles ne correspondent pas aux tailles de coffret standard - voir le Tableau P1-21 - matériau non métallique - aucun
calibre n’est spécifié.
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Détails du panneau de type P1 Dimensions
Boitier de type 1
Boiltier symétrique
Trous de fixation 2 po 0,31
du boitier au mur [51] [ 8p]04>‘
¢ <
o (‘)/ 7777777777 N 6| . 463p0 )
L - ¢ [118] S~
- e = ———— o | — —F Encoche
} ; ; } de fixation
} : Tiges de : }
: } fixation de } :
. lintérieur [ ® 26po, 32po, 38po, 44po, 50po
|| duboitler | [6601[813][965] [1118] [1270]
|l I 56 po, 62po, 68po, 74po
| | | | [ 1422111574 111727 ] [1880]
I b
P! b
| |
5 5
¥ | y
R P o -
. hi & 4,63 po
oy T O [118] p
12,63 po ﬁ ? 5,75
< [321] —> 2po 4 [146p? ‘F
15 po (511 @
< [381] — %po | 20 po < %po
20 po [19] [508] 119]
[< [508] /\
®
5.75 po
[146]
f
N Installation encastrée
Boitier de . bso
,5po ,50 po
types 3R et <= {07) [13]
3R/12 |
2 po
; } [51] |
-] - - K E\
; ; Support
® 26po, 32po, 38po, 44po, 50po de fixation
[660]1[813][965] [1118][1270]
56 po, 62po, 68po, 74po

[1422]1[15741[ 1727 ] [1880]

b

2 po 2
ol
|
[
_ [ v
2 po ]
[51]
? Y
le 20 po @ N 1 po
| [508] ! (251 " 57500
21,5 po [146]
~ [546] g @
23,5 po
[597]

@ Les dimensions sont mesurées a l'intérieur du boitier. Ajoutez 5/8 po a la largeur pour obte-
nir la dimension absolue. Ajoutez 1/8 po a la hauteur pour obtenir la dimension absolue.

Les dimensions sont indiquées en pouces et en millimetres [ ].
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Panneaux de type P2

Caractéristiques

La flexibilité est la marque distinctive
du panneau P2. En effet, ce panneau
offre une vaste gamme d'options
assemblées en usine pour satisfaire a
la plupart des applications de panneau
d'éclairage. Son coffret est étudié pour
loger des batis de disjoncteurs de tailles
diverses, jusqu’a 250 A, et il répond,
sous son volume réduit, a toutes les
exigences en matiere de panneaux

de distribution. Les options de barre
omnibus pour le P2 sont I'aluminium et
le cuivre. Les barres omnibus standard
du panneau P2 sont en aluminium
étamé. Des barres en cuivre plaqué
argent sont également offertes en
option. Les cosses d'alimentation
secondaire (jusqu’a 400 A) ne sont

que quelques-unes des options de ce
panneau unigue.

Tel un panneau d'éclairage, le P2

est congu pour prendre en charge
des configurations a 18, 30, 42,

b4, 66, 78 et 90 circuits. Il permet
également de configurer le panneau
pour qu'il présente la plus petite taille
possible. Sous son volume le plus
réduit, le panneau P2 n'occupe que
22,9 cm (9 po) d'espace (18 circuits
a disjoncteurs a péle de 2,54 cm

(1 po)). Les disjoncteurs peuvent
étre de tailles diverses, suivant les
besoins de I'installation. Tous les
disjoncteurs a pbéle de 1 po (2,54 cm)
(batis BL, BQD, ED) occupent soit

3 po (762 cm), soit 6 po (15,24 cm)
d'espace supplémentaire. Les batis de
disjoncteur de plus de 125 A doivent
étre installés par rangées simples de
6 po (15,24 cm). A titre d’exemple de
panneau a dimensions réduites : 6
disjoncteurs unipolaires BL de 20 A
(3 po ou 762 cm d’espace) et un

disjoncteur tripolaire QR de 225 A

(6 po ou 15,24 cm d’espace), soit 9 po
(22,86 cm) d'espace total de boitier,
peuvent étre configurés dans le P2
sans rien y ajouter en fait d’espace

ou d'accessoires. Les disjoncteurs FD
de 250 A et JD de 400 A s'installent
comme disjoncteurs d'alimentation
secondaire a I'extérieur de I'espace de
montage habituel.

Une autre caractéristique unique du
P2 consiste a prévoir un supplément
d'espace libre en prévision d'une
expansion ou de modifications futures.
Ces expansions ou modifications
doivent étre en incréments de 3 po
(762 cm). Les disjoncteurs BL, BQD
et ED sont pourvus d'ensembles de
poéles de 3 po (762 cm) ou de 6 po
(15,24 cm). Ces deux types peuvent
étre combinés en augmentant la

taille du boitier en conséquence. Les
disjoncteurs avec bati de méme type
peuvent étre raccordés en chassé-
croisé si leurs modules de montage
sont contigus. Les disjoncteurs QR
bipolaires ou tripolaires, qui s'installent
a l'unité, exigent des incréments de

6 po (15,24 cm). Le changement de
longueur du boitier, nécessaire pour
les disjoncteurs BL, BQD et ED, exige
I'ajout d'une bande médiane a face
isolée. Pour d'autres dimensions,
consultez I'usine ou votre bureau des
ventes.

Cosse principale/disjoncteur principal

Coffret — Coffret standard de type 1 de
20 po de largeur et 5,75 po (14,6 cm)
de profondeur. La hauteur du boitier
est déterminée en fonction de I'espace
occupé par le disjoncteur principal et le
panneau. Pour connaitre la hauteur du

Calibre de I'acier des boitiers et des facades, installées en surface / encastrées

Dimensions en pouces (mm) Calibre de I'acier

Largeur Hauteur Boitier Facade/porte Type

20 (508) 26-74 (660-1 880) 14 14 Type 1

20 (508) 26-74 (660-1 880) | 162 16/149 Type 3R/12
20-36 (508-914) 32-60 (813-1 524) 14 14 Type 4

20 (508) 26-74 (660-1 879) [ 149 149 Type 4X

@ Le calibre 16 est standard (calibres 14 et 12 en option)

@ Boitier en acier de calibre 15 avec porte de calibre 14 ou construction similaire approuvée

® 304SS de calibre 14 standard; 316SS de calibre 14 facultatif
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Generalités

boitier, consultez les tableaux.

Tension — 600 V c.a. max.
250 V c.c. max.

Intensité — 600 A max.

Pouvoir de coupure nominal —

200 KAIC symétriques max. ou
équivalent au pouvoir de coupure

le plus bas des dispositifs installés,

a moins qu'une valeur nominale

pour la protection en série ne soit
indiquée. Les panneaux dotés de
cosse d'alimentation secondaire ou de
passage, mais sans disjoncteur principal
ou a fusibles, sont limités a une
consigne de trois cycles. Le pouvoir de
coupure de trois cycles du panneau P2
se limite a 22 KAIC. Prenez note que le
disjoncteur peut étre installé a distance
du panneau.

Barres omnibus — Le panneau P2 offre
plusieurs options pour bien répondre
aux exigences du marché. La barre
omnibus standard est en aluminium a
température nominale. Leur intensité
nominale est conforme aux exigences
de la norme CSA:22.2 n° 29 relative
aux panneaux. Toutes les barres
omnibus sont en aluminium étamé. Les
barres omnibus du panneau P2 sont
également disponibles en cuivre.

La barre omnibus en cuivre pour ce
panneau est étamée de série ou
argentée en option.

Poids approximatif

Le poids total du panneau, muni d'un
nombre normal de disjoncteurs et
d'accessoires, est d'environ 3 Ib. (1 kg)
par pouce (54 g par mm) de hauteur du
boftier.



Stock du distributeur - Panneaux de type P2 a cosse principale seulement Reference

Systeme de numérotation de
I'intérieur

Les panneaux de type P2 non assemblés
sont uniguement disponibles avec cosse
principale et prévoient de |'espace pour
les disjoncteurs de dérivation du type
commandeé.

A

1. P2 intérieur (12)

[][2][c][a]2][m[L][2]5]o][A]- 8]
‘ A A A A A A A A

2. Tension et systéme
A =120/240 V, monophasé, 3 fils
C =208 Y/120 V, triphasé, 4 fils
L = 600 Y/347 V, triphasé, 4 fils

3, 4. Circuits — 30, 42, 66, 78, 90

5, 6. Dispositif principal ML = Cosse principale

7,8, 9. Intensité — 600 A max.

10. Matériau de la barre omnibus A = Aluminium
C = Cuivre

11. Type de connecteur de dérivation (espace) - BL, BQD, ED

Disjoncteurs de dérivation

Type de panneau Tension (max.) Type de disjoncteur Page du catalogue de produits
d'alimentation
240 BL, BLH, HBL, BQD . .
P2 500/347 BQDG, ED6 Voir la section 5
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Stock du distributeur - Cosse principale de type P2 seulement

Sélection de l'intérieur, du

boitier et de la garniture
600 A max. — 20 po de largeur x

5,75 po de profondeur

1. Déterminez la tension, le systeme,
I'intensité et le type de connecteurs
de disjoncteur de dérivation pour

2. Sélectionnez le type de boitier et de

garniture requis.

3. Indiquez les disjoncteurs de dérivation

Sélection

requis : Disjoncteurs de types BL,

- . e - BQD ou ED
sélectionner I'intérieur approprié dans le
tableau ci-dessous.
Panneaux de type P2 non assemblés
Intérieurs seulement - Sans disjoncteurs de dérivation Boitiers Garniture
i i L Cosse principale + Hauteur -
nominale max. de Type d'espace P P Type 1 Type 3R/120 Surface Encastrée@
L L espaces Pouces (mm)
principale circuits
Monophasé, 3 fils 120/240 V
250 66 BL/BQD 12A66ML250A-BL 56 (1 422) B56 WP56 S56B F56B
78 12A78ML250A-BL 62 (1 575) B62 WP62 S62B F62B
200 42 BL/BQD 12A42ML400A-BL 50 (1 270) B50 WP50 S50B F50B
66 12A66ML400A-BL 62 (1 575) B62 WP62 S62B F62B
Triphasé, 4 fils 208 Y/120 V
42 12C42ML250A-BL 44 (1 118) B44 WP44 S44B F44B
250 66 BL/BQD 12C66IVIL250A-BL 56 (1 422) B56 WP56 S56B F56B
78 12C78VIL250A-BL 62 (1 575) B62 WP62 S62B F62B
42 12C42ML400A-BL 50 (1 270) B50 WP50 S50B F50B
200 66 BL/BQD 12C66ML400A-BL 62 (1 575) B62 WP62 S62B F62B
78 12C78ML400A-BL 68 (1 727) B68 WP68 S68B F68B
90 12C90ML400A-BL 74 (1 880) B74 WP74 S74B F74B
600 66 BL/BQD 12C66VIL600A-BL 62 (1 575) B62 WP62 S62B F62B
Triphasé, 4 fils 600 Y/347 V
30 ED 12L30ML250A-ED 38 (965) B38 WP38 S38B F38B
42 ED 12L42ML250A-ED 44 (1 118) B44 WP44 S44B F44B
250 66 BQD6 12L66ML250A-BQD 56 (1 422) B56 WP56 S56B F56B
ED 12L66ML250A-ED 56 (1 422) B56 WP56 S56B F56B
78 BQD6 12L78ML250A-BQD 62 (1 575) B62 WP62 S62B F62B
ED 12L78ML250A-ED 62 (1 575) B62 WP62 S62B F62B
42 BQD6 12L42ML400A-BQD 50 (1 270) B50 WP50 S50B F50B
ED 12L42ML400A-ED 50 (1 270) B50 WP50 S50B F50B
66 BQD6 12L66ML400A-BQD 62 (1 575) B62 WP62 S62B F62B
ED 12L66ML400A-ED 62 (1 575) B62 WP62 S62B F62B
400
78 BQD6 12L78ML400A-BQD 68 (1727) B68 WP68 S68B F68B
ED 12L78ML400A-ED 68 (1727) B68 WP68 S68B F68B
90 BQD6 12L90ML400A-BQD 74 (1 880) B74 WP74 S74B F74B
ED 12L90ML400A-ED 74 (1 880) B74 WP74 S74B F74B
600 66 BQD6 12L66ML600A-BQD 62 (1 575) B62 WP62 S62B F62B
ED 12L66ML600A-ED 62 (1 575) B62 WP62 S62B F62B

@ Porte a charniéres incluse avec coffrets de type 3R/12.
@ Garnitures encastrées dépassent de 3/4 po de chaque

coté du boitier de

base.
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PANNEAUK m

Panneaux de type P2

Panneaux P2 a circuits standard

Exigences du boitier de base pour panneaux P2 avec cosses de ligne standard. Les espaces du panneau varient de 9 po a 45 po
(en incréments de 6 po). Les espaces de boitier varient de 26 po a 74 po (en incréments de 6 po). L'inclusion de modifications
facultatives peut nécessiter une augmentation de taille devant étre ajoutée aux valeurs de base pour calculer la taille finale pour
le panneau (consultez les pages <?>, 10-31). Les valeurs entre crochets [ ], en bas de chaque colonne, indiquent le nombre de
pbles de dérivation de 1 po par module maximum possible pour chaque type de disjoncteur principal.

Sélection/dimensions

Panneaux P2 avec cosses de ligne standard. Espace (a partir de 9 po, avec incréments de 6 po) - Dimension « A »
autear Cosses principales Disjoncteurs principaux
de boitier 125A |125A |[225A |225A 250 A (250 A
de dimen- 400 A | 125 A Horiz. | Vert. Horiz. | Horiz. | Vert. Horiz. | Vert. 250 A |400A |400A |[600A [600A
sion«B» |125 A 250 A |600A |BL,BQD,ED |ED® CED QR QRO FD FDO CFD JD cJD LD CLD
26 9 — — 9 — — — — — — — — — — —
32 15 9 — 15 9 9 9 — — — — — — — —
38 21 15 9 21 15 15 15 9 9 — — — — — —
44 27 21 15 27 21 21 21 15 15 9 — — — — —
50 27 27 21 33 27 27 27 21 21 15 9 9 — — —
56 39 27 27 39 33 33 33 27 27 21 15 15 — 9 —
62 45 39 33 45 39 39 39 33 33 27 21 21 9 15 9
68 51 45 39 51 45 45 45 39 39 33 27 27 15 21 15
74 57 51 45 57 54 54 54 45 45 39 33 33 21 27 21
[114p] [102p] | [90p] |I[114p] [102p] |[102p] |[102p] |[[90p] [90p] | [78p] |[66p] |[66p] |[42p] |I[54p] |[42p]

Diagramme d'espace de pliage
du cablage du disjoncteur principal

Diagramme d'espace de pliage
du cablage de la cosse principale

Disjoncteur vertical principal
F

Disjoncteur

horizontal Neutre
p"nCIpaI ¢ (voir tableau)
Neutre b l
[+ D D
(voir tableau)
l— © —»
P v

¥

pour 100-600 A

Profondeur du boitier = 5,75 po (146 mm)
Largeur du boitier = 20 po (508 mm)

A A
Cosses principales Neutre
(Voir tableau)
(Voir tableau)
<z ~ i
rl_ T
| | (!
Cadre | | |
«E»'
4,00 po [
(102 mm) | | |
o |
N | : A B
Cadre | |
«BL»
575p0 | I
(146 mm) | |
|
| | [
| | [
TR I R T v
A 4
Profondeur du boitier = 5,75 po (146 mm)
Largeur du boitier = 20 po (508 mm)
pour 100-600 A

®REMARQUE : Lapplication de disjoncteur principal vertical pour ED, QR et FD ajoute 6 po de hauteur de boitier.
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Panneaux de type P2

Panneaux P2 a circuits standard
Pliage du cablage du disjoncteur principal

Sélection/dimensions

Goulottes latérales de disjoncteurs de

Largeur du panneau

A

20 po (508 mm)

® Reportez-vous aux diagrammes en bas de la page 10-26.
@ Construction sur un circuit dédié.

\
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dérivation, en pouces (mm)
Circuits standard (jusqu’a 54 poles de dérivation de 1 po)
Intensité du pan- | Batis de disjonc- Lettre de Largeur du panneau 20 po (508)
neau teur co DO référence
100 BL 5,75 8,00 A 5,750 (146)
BQD 5,13 8,00 B 5,125 (130)
125 ED (horiz.) 4,00 8,00 g@ 4,000 5102))
5000 (127
ED rt. 6,56 11,13
fert. E 4,625 (117)
225 QR (horiz.) 5,00 700
QR (vert.) 10,06 16,69
FD (horiz.) 5,00 7,00
250
FD (vert.) 13,25 22,72
400 JD 15,38 25,00
600 LD 15,38 23,00
Connecteurs pour cosses principales
Circuits standard (jusqu’a 54 poéles de dérivation de 1 po)
Intensité du
panneau Connecteurs standard co DO
125 (1) 14-2/0 6,62 8,19
250 (1) 6 AWG - 350 MCM 11,75 10,72
400 (1) 4 AWG - 600 MCM ou 14,00 13,09
(2) 6 - 250 MCM
600 (2) 4 AWG - 500 MCM 14,00 11,00
<A BL, BLH, HBL BL, BLH, HBL, < A—>
HBLF2, BLFB, BLHFB HBLF2, BLFB, BLHFB
<« B—> BQD, BQD6 BQD, BQD6 < B—>
<« C—> ED, ED4, ED6, HED4 ED, ED4, ED6, HED4 <« C—>
<« D—> QR2, QRH2, HQR2, HQR2H <« D—>
(montage simple)



PANNEAUK m

Panneaux de type P2

Sélection du disjoncteur principal®

Sélection

reYde r":)Au)vo" de coupure maximal Réf. -
Intensité | disjonc- N° de cata-
nominale | teur 240V 480 V 600 V logue Valeurs de déclenchement possibles
70 BQD6 65 - 10 | B6 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, 60, 70
BL 10 — — | BL 15, 20, 25, 30, 35, 40, 50, 60, 70, 80, 90, 100
100 HBL 65 — — |HB 15, 20, 25, 30, 35, 40, 50, 60, 70, 80, 90, 100
BQD 65 14 — |BQ 15, 20, 25, 30, 35, 40, 50, 60, 70, 80, 90, 100
BLH 22 — — |BH 15, 20, 25, 30, 35, 40, 50, 60, 70, 80, 90, 100
ED4 65 18 — | E4 15, 20, 25, 30, 35, 40, 50, 60, 70, 80, 90, 100, 110, 125
125 ED6 100 25 14 | E6 15, 20, 25, 30, 35, 40, 50, 60, 70, 80, 90, 100, 110, 125
HED4 100 42 — |H4 15, 20, 25, 30, 35, 40, 50, 60, 70, 80, 90, 100, 110, 125
QR2 10 - — |QR 100, 110, 125, 150, 175, 200, 225
QRH2 25 — — | Q4 100, 110, 125, 150, 175, 200, 225
HQR2 65 — — Q5 100, 110, 125, 150, 175, 200, 225
HQR2H 100 - — | Q6 100, 110, 125, 150, 175, 200, 225
225 FD6 65 35 18 | FD 70, 80, 90, 100, 110, 125, 150, 175, 200, 225
FXD6 65 35 18 | FX 70, 80, 90, 100, 110, 125, 150, 175, 200, 225
HFD6 100 65 25 | HF 70, 80, 90, 100, 110, 125, 150, 175, 200, 225
HFXD6 100 65 25| H2 70, 80, 90, 100, 110, 125, 150, 175, 200, 225
CFD6®@ 200 200 100 | CF 70, 80, 90, 100, 110, 125, 150, 175, 200, 225
FD6 65 35 18 | FD 70, 80, 90, 100, 110, 125, 150, 175, 200, 225, 250
250 FXD6 65 35 18 | FX 70, 80, 90, 100, 110, 125, 150, 175, 200, 225, 250
HFD6 100 65 35| HF 70, 80, 90, 100, 110, 125, 150, 175, 200, 225, 250
HFXD6 65 35 25 [ H2 70, 80, 90, 100, 110, 125, 150, 175, 200, 225, 250
JXD6®@ 65 35 25 [ JX 200, 225, 250, 300, 350, 400
JD6®@ 65 35 35 (J6 200, 225, 250, 300, 350, 400
HJXD6@ 100 65 35 [ H6 200, 225, 250, 300, 350, 400
400 HJD6® 100 65 35| H5 200, 225, 250, 300, 350, 400
SJD6@ 65 35 25 (SJ 200, 300, 400
SHJD6@ 100 65 35 (S2 200, 300, 400
CJD6®@ 200 200 100 | CJ 200, 300, 400
SCJD6@ 200 200 100 | SC 200, 300, 400
LXD6®@ 65 35 25 [ LX 450, 500, 600
LD6@ 65 35 25 (L6 250, 300, 350, 400, 450, 500, 600
HLXD6@ 100 65 35 [HL 250, 300, 350, 400, 450, 500, 600
600 HLD6®@ 100 65 35 [HO 250, 300, 350, 400, 450, 500, 600
SLD6®@ 65 35 25 | SL 300, 400, 500, 600
SHLD6®@ 100 65 35(S6 300, 400, 500, 600
CLD6®@ 200 150 100 | CL 300, 400, 500, 600
SCLD6 200 150 100 | C6 300, 400, 500, 600

Disjoncteur principal installé a la verticale (offert en modéles bipolaire et tripo-

laire)
Intensité nomi- Espace de boitier
nale Type(s) de disjoncteur (po)
100 ED4, ED6, HED4 6
225 FXD6, FD6, HFD6 6
QR2, QRH2, HQR2, HQR2H

Disjoncteurs d'alimentation secondaire (offerts en modeles bipolaire et

tripolaire)

Position d'installation lors

de I'utilisation comme

disjoncteur d'alimentation Intensité Pouvoir de coupure maximal
Type de secondaire nominale symétrique (kA)
disjoncteur Vertical pour la charge (240 V c.a. |480V c.a. | 600V c.a.
FD6°, FXD6 Paire 70-250 65 35 22
HFD6e, HFXD6 | Paire 70-250 100 65 25
JD6°, JXD6 Simple 200-250 65 35 25
HJD69, HIXD6 | Simple 200-250 100 65 35

® Les disjoncteurs principaux a mécanisme de

®Les disjoncteurs d’alimentation secondaire montés par

@ Le disjoncteur d'alimentation secondaire est installé

déclenchement interchangeable doivent étre installés

paire doivent étre installés dans la partie inférieure du

dans la partie supérieure du panneau seulement.
@ Installation verticale.

panneau; ils ajoutent 24 po (61 cm) a la hauteur du
panneau.
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d'alimentation secondaire de 225 A ajoute 24 po

a la hauteur du panneau. (Utilisation avec MLO
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Modifications et ajouts aux panneaux de type P2 standard Selection

Disjoncteurs de dérivation

Intensité |Type de Disponibilité Pouvoir de coupure maximal (kA)
nominale | disjoncteur
max. boulonné Ampéres |Unipolaire |Bipolaire | Tripolaire |120 V c.a. |120/240 V c.a. |240V c.a. |277 V c.a. |480 V c.a. |600 V c.a. [250 V c.c.
70 BQD6 15-70 |V v v 65 65 65 — — 10—
15-60 | v/ v v 10 — - — - — =
BL 70|V 4 v — 10 - — - — =
80-100 | — v v — — 10 — — —|—
15-60 | v v v - 22 - — - — =
BLH 70(v v v — 22 - — — — =
80-100 | — v v — — 22 — — e
15-55|v v v - 65 - — - - =
HBL 60-100| — v v — 65 — — — — =
BLR (240 V) 15-60 | — v - — — 10 — - —|-
70-100 | — v - — — 10 — — —|—
15-30 |V v - 10 — - — - — =
100 BLE (GFCI) 40-60 | — v _ _ 10 _ _ _ |
20-30|v — - 22 — - — - — =
BLEH 15-60 |/ % — _ 22 _ _ _ |-
15-30 | v v - 10 — — — — —|—=
BLF (GFCI) 40-60| v/ v - - 10 _ — — —|-
15-30|v v - 22 - - — - — =
BLHF (GFCI) 40-60 | v v _ - 29 _ _ _ |
HBLF2 (GFCI) 15-30 |V — - 65 — — — — —|—
BAF 15-20 | v/ v - 10 — — — — —|—
BAFH 15-20 |V v — 22 — — — — —|—
15-60 | v v v — 65 - 14 - — 114
BQD 70-100 |V v v — 65 — — 14 — |14
15-60 | v/ v v 100 100 100 25 25 14(14®
NGB2 70-100 |V v v 100 100 100 25 25 14|14®
110-125| — v 4 100 100 100 25 25 14149
15-60 | v/ v v 100 100 100 35 35 22(14@
HGB2 70-100 |V v v 100 100 100 35 35 22|14®
110-125| — v v 100 100 100 35 35 22(14®
15-60 | v/ v v 100 100 100 65 65 25| 149
LGB2 70-100 |V v 4 100 100 100 65 65 25(14®
110-125| — v v 100 100 100 65 65 25|14®
125 15-60 | v/ v v 65 — - 22 — — =
ED4 70-100 |V v v - — 65 — 18 — (30
110-125| — v v — — 65 — 18 —[—
15-60 | — v v — — 65 — 25 18|30
ED6 70-100 | — v v — — 65 — 25 18| —
110-125| — v v — — 65 — 25 18| —
15-60 | v/ v v — — 65 — 42 18|30
HED4® 70-100 |V v v — — 65 — 42 18| —
110-125| — v v — — 65 — 42 18| —
15| — — v — — 200 — — 100| —
CEDE® 20-125| — v 4 — — 200 — — 100 | —
QR2 100-225| — v v — - 10 — - — =
205 QRH2 100-225| — v v — — 25 — — —|—
HQR2 100-225| — v v — — 65 — - e
HQR2H 100-225| — v v — — 100 — — —|—=
Connexions de neutre de dérivation
Calibre des fils Nombre max. de connexions Int. max.@
14-6 26 65
14-1/0 28 125
6-350 kemil 3 250
(1) 4-600 kemil . 1 400
ou (2) 6-250 kemil

®HED4 unipolaire, 15 a 30 A homologué 65 kA, 35 a 100 A homologué 25 kA.

@ Basé sur cuivre a 75 degrés.

®Bipolaire seulement (ou) deux pdles externes d'un disjoncteur tripolaire.

@ On peut utiliser le disjoncteur CED6 dans un panneau de 400 A avec barre en cuivre
seulement.
Coffret de panneau requis de 24 po (610 mm) de largeur.

REMARQUE : Les disjoncteurs QR, montés a I'unité, occupent 6 po (15,24 cm) d’espace

de coffret.

Maximum de (4) par panneau. Les disjoncteurs BL, HBL, BLH et BQD
s’installent dans un méme module de montage, par incréments de 3 po ou
de (6) poles. Les disjoncteurs ED4, ED6 et HED4 s’installent dans un méme
module de montage, par incréments de 3 po ou de (6) pdles.
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Modifications et ajouts aux panneaux de type P2

Modifications du coffret

Description

Type 1 avec joint d'étanchéité

Type 1 avec écran pare-gouttes

Type 3R - Imperméable sans silicone

Type 3R/12 - Anti-poussiére

Type 4/4X -Type 304 standard en acier
inoxydable

Type 4/4X -Type 316 en acier inoxydable
Coffret plus large - 24, 30 ou 36 po de largeur

Garniture a charniéres

Garniture a charniéres a piano
Garniture avec cadenas

Garniture d'intérieur de porte
Garniture a visser au boitier
Garniture avec porte dotée de joint
d'étanchéité

Garniture en acier inoxydable

Dispositifs installés sur garniture
(Dispositifs installés dans une extension de
boitier de 10 po minimum)

*\oyants

e Interrupteurs a bascule

* Boutons poussoirs

Boitiers peints

Couleurs personnalisées
Augmenter le calibre des garnitures
et des boitiers

Garnitures et boitiers

en acier inoxydable, Type 1

Compteurs

(Communiquez avec les ventes pour connaitre
les prix et avec I'ingénieur en applications pour
I'espace nécessaire)

Blindages de panneau Consultez la
page 10-64

Modifications aux barres des
panneaux

Matériau de la barre

Représenté par « A », « C» ou « E »
dans le 11¢ caractére du numéro de
catalogue

La barre omnibus standard est concue en
aluminium étamé; un matériau différent peut
étre sélectionné pour la barre omnibus :

= Cuivre étamé
= Cuivre plaqué argent - en option

Alimentation secondaire et de
passage (modeles bipolaire et

tripolaire)
Espace de
Intensité | Calibre des fils Cu/Al coffret
nominale | des connecteurs (pouces)

Cosses (doubles) d'alimentation
secondaire— Pour les panneaux a cosse
principale seulement

100/125 (2)—12 AWG - 2/0 AWG 6

225/250 [ (2)—6 AWG-350 kemil 6
(4)—250 kemil

400 (2)—600 kemil 6

Cosses de passage — Ne peuvent étre
utilisées avec un parasurtenseur ou les
disjoncteurs d'alimentation secondaire
(neutres a 200 % non disponibles)

Intensité Calibre des connec-
nominale |Type teurs
(1) 6 AWG -
2/0 AWG Al/Cu
(1) 6 AWG -
350 kemil Cu
(1) 6 AWG -
350 kemil Al/Cu
(1) 6 AWG -
350 kemil Al/Cu
(1) 6 AWG -
350 kemil Cu
(1) 6 AWG -
350 kemil Al/Cu
(1) 2 AWG -
600 kcmil Al/Cu et
(1) 1/0 AWG -
250 kemil Al/Cu
(1) 1/0 AWG -
600 kemil ou
(2) 1/0 AWG -
4/0 AWG
(1) 250 kemil -
600 kcmil Cu ou
(2) 6 AWG -
350 kemil Al/Cu
(2) 2 AWG -
600 kcmil Al/Cu
(2) 2 AWG -
600 kemil Cu
(2) 6 AWG -
600 350 kemil Al/Cu
(2) 400 kemil -
600 kemil Al ou
(2) 400 kemil -

A serrage Al

125 A serrage Cu

Compression

A serrage Al

250 A serrage Cu

Compression

A serrage Al

400 A serrage Cu

Compression

A serrage Al

A serrage Cu

Compression

500 kemil Cu

Augmentation de la capacité du neutre
jusqu'a 200 %
(S. O. pour les cosses de passage et
d'alimentation secondaire)

Intensité de la barre omnibus principale

125

250

400
600

Consultez la page 10-31 pour I'ajout
d'espace et la compatibilité avec d'autres
options.

(Pour les dispositifs montés sur la
garniture et raccordés a celle-ci, on

doit toujours spécifier la garniture a
charniéres.)

@ Les accessoires sur disjoncteurs a pole de 1 po (BL, BQD, ED) nécessitent de I'espace dans le boitier.
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Sélection

Parasurtenseur installé sur barre
Consultez la section 9

=« TPS3 01

- Barre omnibus connectée

- Installation interne (disjoncteur de
30 A nécessaire pour alimenter le
parasurtenseur)

- Installation externe dans un coffret aux.
d'une hauteur de 15 po (disjoncteur
de 30 A nécessaire pour alimenter le
parasurtenseur)

= TPS3 09

- Installation interne (disjoncteur de
20 A nécessaire pour alimenter le
parasurtenseur)

- Installation externe (disjoncteur de
20 A nécessaire pour alimenter le
parasurtenseur)

= TPS312

- Installation externe (disjoncteur de
40 A nécessaire pour alimenter le
parasurtenseur)

Etiquette « branchement du client »

Les panneaux de type P2 portent I'étiquette

« PEUT ETRE UTILISE COMME APPAREILLAGE
DE BRANCHEMENT » apposée a l'usine

s'ils sont identifiés comme « branchement

du client » lors de la commande. Pour tous
détails concernant les exigences relatives a cet
emploi, consulter la CSA, le Code canadien de
I"électricité et les autorités d'inspection locales.

Mise a la terre des panneaux

Les barres de mise a la terre, a I'exception
de celles soudées au boitier, sont expédiées
avec l'intérieur du panneau installé en usine.
= Barre de mise a la terre d'équipement non
isolée
= Barre de mise a la terre non isolée en cuivre
= Barre de mise a la terre d'équipement isolée
en aluminium

= Barre de mise a la terre d'équipement isolée
en cuivre

Déclencheur de dérivation de
disjoncteur principal ou de dérivation

Les disjoncteurs BL, BLH, HBL, NGB,
xGB2, ED6 et HED4 nécessitent 1 po
d'espace de boitier pour le déclencheur
de dérivation. Tous les autres modéles
peuvent étre utilisés pour I'alimentation
principale ou |'alimentation secondaire.
Contacteur pour I'alimentation
rincipale ou secondaire*
= Asco 920, jusqu’a 225 A - ajoute
12 po d’espace pour I'alimentation
principale et 15 po pour |'alimentation
secondaire

» Externe avec coffret fourni par le fabricant

= Siemens LEN, jusqu’a 30 A - ajoute 6 po
pour I'alimentation principale; 18 po pour
I"alimentation secondaire jusqu’a 100 A et
21 po pour 200 A. Boitiers d'une profondeur
de 7,75 po pour jusqu’a 100 A et de 10 po
pour 200 A.

Accessoires pour disjoncteurs de

dérivation et disjoncteur principal

Consulter la section Disjoncteur de ce
catalogue.

* Blocs-poignée

e \errous de poignée

* Contacts auxiliairest

* UVRe




Module de micromesure intégré"® [(panneaux de type P2) Sélection
Systeme SEMS3 configuré dans les panneaux

Le systeme SEM3 de Siemens peut étre configuré a I'usine Le systeme SEM3 peut étre installé en usine dans des

pour les applications de surveillance des circuits de dérivation. espaces de coffret de panneaux Siemens de types P2 et P5,
Cette option peut réduire le temps d'installation du systéme ainsi que dans les tableaux de contréle Siemens. Veuillez

pour l'installateur tout en offrant une solution garantie par noter que les configurations P1 et P3 ne sont pas disponibles
['usine. actuellement et que I'espace de coffret requis varie selon

|'application. Veuillez prendre note que les délais d'approvision-
nement peuvent étre étendus en fonction de la configuration
du systéeme.

SEMS3 pour utilisation dans des panneaux Siemens

Type P2 : Coffret

= Disponible dans un coffret homologué type 1.

« Largeur et profondeur minimum : 30 po de largeur x 775 po de profondeur
= Hauteur : Jusqu'a 74 po selon le choix de disjoncteur de dérivation

— L'ajout de la surveillance sur certaines arteres (principale et dérivation) peut nécessiter
une longueur de coffret supplémentaire. Le cas échéant, on peut choisir la taille de coffret
standard suivante. Loption de surveillance des disjoncteurs principaux n'est pas disponible
pour I'équipement homologué pour le branchement du client.

— Lorsque la taille du coffret est augmentée, tous les panneaux a plusieurs sections seront
agrandis pour s'adapter a la section la plus large.

Controleur

Le contréleur SEM3 est installé dans un coffret distinct (coffret de relais) a I'opposé de I'em-
placement d'alimentation (c.-a-d. installation en bas pour une alimentation par le dessus) avec
une hauteur de 24 po. Chaque controleur sera alimenté par une connexion a prise directe a la
section panneau ou par le biais d'un transformateur de tension pour les systemes de plus de
480 V. La connexion a prise directe utilisera deux circuits de la section de distribution (c.-a-d.

le panneau de 42 circuits disposera de 40 circuits pour la distribution). Chaque contréleur peut
surveiller jusqu'a 45 circuits. Les applications pour lesquelles il faut surveiller plus de 45 circuits
nécessitent un panneau P2 supplémentaire avec le SEM3.

Transformateurs de courant

Cing tailles de transformateurs de courant sont disponibles pour I'utilisation dans le panneau

P2 : 50, 125, 250, 400 et 600 amperes. Tous les transformateurs de courant sont installés au
préalable sur un support qui fixe le rail de la base a l'intérieur du panneau. Chaque support peut
soutenir un maximum de trois transformateurs de courant et est congu pour le disjoncteur
sélectionné (les supports ne sont pas interchangeables entre batis de disjoncteurs). Chaque
transformateur de courant sera fixé a un module de données placé dans les béatis de comp-
teurs.

Batis de compteurs
Tous les batis de compteurs seront installés en regard du contréleur SEM3 dans le coffret de
relais.

REMARQUE : La surveillance de 45 circuits exige deux batis a 21 positions et un béati a 3 posi-
tions.
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Module de micromesure intégré™ (panneaux de type P2) Sélection
Exemple de panneau P2 dans un coffret SEM3 de type 1 (36 po de largeur x

Tailles des coffrets 7,75 po de profondeur)

deS dlSpOSltlfS P2 Les hauteurs de coffret sont disponibles en incréments de 6 po de 26 a 74 po.

Hauteurs du coffret : 26, 32, 38, 44, 50, 56, 62, 68 et 74 po

L'exemple ci-dessous illustre le plus grand coffret P2 pour panneau assemblé en usine, avec tous

es petits disjoncteurs de dérivation (1 po) installés

o
” <+— lLargeur standard de 36 po ——»
Coffret de relais avec composants de SEM3 :
= Bati de compteurs
« PT triphasé 150 VA
= Controleur :
- 21 circuits surveillés : un contréleur et un bati
de 21 positions
- - 42 circuits surveillés : un contréleur et deux
batis de 21 positions
° - 45 circuits surveillés : un contréleur, deux ba-
tis de 21 positions et un bati de trois posi-
= n - - tions
T A L'espace de disjoncteur principal/cosse
¢ principale varie en fonction des options
e ﬁ];ﬂ] sélectionnées.
: ZE ) —
: T —
HEE |
& & ol . 8
Al=3 &5 &e| -
g ey e 2 L'espace de coffret varie en fonction des
2.8 92k . options sélectionnées.
N T T e S
i (oo (T % Remarque : Tous les circuits n'ont pas a étre
o |oel [Bh = surveillés par SEM3 - |'utilisateur peut
T B o = sélectionner n'importe quel circuit dans cet
8 o] o) (g7 i espace pour étre surveillé.
o
[ | (= &) (IO :l . o ..
' 0] o | [ N En fonction des plus petits disjoncteurs de
o e o =) dérivation et d'undisjoncteur principal triphasé
o] || Foe i surveillés.Un maximum de 42 circuits peuvent
o o) [ = étre surveillés avec la configuration affichée.
o eo g : . Certains choix de disjoncteurs principaux et
S| |2 E| (I d'autres options de disjoncteurs de dérivation
= | e an peuvent limiter ce nombre.
=M | ||E || | 0 *
Zm m-l - Dans cette situation, 27 po d'espace de coffret
- : est disponible - ainsi, 54 circuits de dérivation
il : peuvent étre surveillés. Si le circuit principal
== ik est surveillg, trois circuits supplémentaires
Jlog : peuvent étre surveillés pour un total de 57
E Eie ot ? circuits.
E - Cela nécessite deux controleurs et trois batis
de 21 positions qui utilisent 15 po d'espace de
coffret.

- voir ci-dessous -

Remarque : Si de |'espace est nécessaire pour
les circuits de dérivation, cela enlevera de
I'espace de coffret.

PANNERUX m
L]
9
=]

1
*=°—T.814'=-‘

L 36.13 J
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Modifications et ajouts aux panneaux de type P2 standard Sélection
Espace supplémentaire de boitier pour les options
Cosses principales Disjoncteurs principaux
125 A
Horiz.BL, | 125 A | 125 A | 225 A | 225A | 225 A | 250 A | 250 A
BQD,ED, | Horiz. | Vert. | Horiz. | Vert. | Horiz. | Vert. Vert. | 400 A | 400 A | 600 A | 600 A

Options 125 A | 250 A ( 400 A | 600 A xGB CED ED QR QR FD FD CFD JD CJD LD CLD
*Taille min. du

boitier 26 po | 32 po | 38 po | 38 po 26 po 32po | 32po | 32po | 38po | 38po | 44po | 50 po | 50 po | 62 po | 56 po | 62 po
Neutre a 200 % 0 0 6 6 0 0 o |so| o |so 0 0 0 0 0 0
(type de cosse) (tous) | (tous)

Cosses std

(PNL, neutre a 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
100 %)

Cosses CU

(PNL, neutre a 6 6 6 0 S. 0. S. 0. 0 S. 0. 0 S.0 0 0 0 0 0 0
100 %)

Cosses comp.

(PNL, neutre a 6 6 6 6 S. 0. S. 0. 0 S. 0. 0 S.0 0 0 0 0 0 0
100 %)

Cosse de passage | g 6 12 | 12 6 6 6 |so| 6 |so | & 6 12 12 12 12
standard

Cosses CU de 6 | 6 | 12 |so| so |so| & |so| 6 |so]| s 6 12 | 12 |s.o|so
passage

Cosses comp. 6 12 12 S. 0. S. 0. S. 0. 6 S. 0. 6 S.0 12 12 12 12 S.0. | S.0.
C'os_ses standarc_l 0 6 6 s 0. _ _ _ _ _ _ _ _ S 0 _ _ _
d'alim. secondaire

(DFDalim.sec. | g5 | 45 | 12 | 12 | s.0. |s.0|so|so|so| 12| 12| 12|12/ 12/|12]| 12
(installation horiz.)

(2 FDalim.sec. | g | 55 | 24 | 24 | s.0. |s.0|so|so|so | 24 | 2a | 24| 24 |so.|so]s.o
(installation vert.)

Parasurtenseur 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12

REMARQUE : S. O. = OPTION NON DISPONIBLE
*Taille min.Taille du boitier, correspondant a un espace de 9 po.

Cosses a compression

Intensité
Style nominale | Type de disjoncteur Connecteurs a compression Hauteur du boitierdu boitier - Pouces (mm)
125 S. 0. (1) 6 - 350 kemil Al/Cu 6 (152)
250 S. 0. (1) 6 - 350 kemil Al/Cu 6 (152)
MLO (1) 400 - 600 kemil Cu ou
400 S 0. (2) 6 - 350 kemil Al/Cu 6(152)
(2) 6 - 350 kemil Cu ou Cu/Al ou
600 S 0. 400 - 600 kemil Al/Cu 6(152)
Avec le disjoncteur CED6 seulement, le boitier doit étre
100 ED4, ED6, HED4, CED6® (1) 14-2/0 AWG Cu ou Al élargi a 24 po (61 cm).
Pour N@, ajouter 6 po (15,2 cm) a la hauteur du boitier.
225 QR2, QRH2, HQR2, HQR2H | (1) 6 AWG - 350 kcmil Cu ou Al Le coffret doit étre élargi a 61 cm (24 po)
Le boitier doit étre élargi a 24 po (61 cm) pour tous les
. disjoncteurs.
Disjoncteur 250 FXDS, HFDS, CFD6 (1) 6 AWG - 350 kemil Cu ou Al Hauteur supplémentaire de 6 po (15,2 cm) requise pour le
principal boitier.
JD6, JXD6, HJD6,
400 CJD6, SJD6, SHJD6, (2) 170 AWG - 500 kcmil Cu ou Al 9 (229)
SCJD6
LD6, LXD6, HLDS,
600 CJD6, SLD6, SHLDS6, (2) 2/0 AWG - 500 kcmil Cu ou Al 6 (152)
SCLD6
Autres types de cosses
Intensité | Type de Connecteurs Al Hauteur du boitier
Style nominale | disjoncteur standard du boitier - Pouces (mm)
(1) 250 - 750 kemil ou
MLO 400 S 0. (2) 3/0 AWG - 250 kemil Cuou Al | © (152)
Disioncteur JD6, JXD6, HJD6,
o 400 CJD6, SJD6, SHJD6, (1) 4/0 AWG - 750 kemil Cu ou Al 6 (152)
principal SCJD6

@ Non disponibles pour les cosses de passage.
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Modifications aux connecteurs de panneaux de type P2
Modifications du coffret

Description

Coffret plus large - largeur de 24 po
Type 1 avec joint d’étanchéité

Type 1 avec écran pare-gouttes
Coffrets de type 2

Coffrets de type 3R

Coffrets de type 3R/12

Type 4 — Coffret en acier étanche a
I'eau et a la poussiére® (Le coffret réel
de type NEMA-4 est plus large que le
coffret standard de type 1. Consultez
le tableau ci-dessous pour connaitre la
taille approximative.)

Hauteur NEMA 4 réel

de boitier | Taille du coffret®
standard

(en pouces) | H L P
32 32 20 8
38 42 30 8
44 48 36 8
56 60 36 10

REMARQUE : Les coffrets plus larges
de type 4 ne sont pas disponibles.

Type 4X — Etanche a I'eau et a la poussiére, résistant a la corrosion®
(consultez I'usine pour la taille réelle du coffret)

Coffret — acier inoxydable

Taille (pouces) (304SS est stan-
Numéro de dard)
catalogue |H L P
B4X26 26 20 5,75
B4X32 32 20 5,75
B4X38 38 20 5,75
B4X44 44 20 5,75
B4X50 50 20 5,75
B4X56 56 20 5,75
B4X62 62 20 5,75
B4X68 68 20 5,75
B4X74 74 20 5,75

REMARQUE : 316SS est une option disponible — vous devez la spécifier.

@ Boitiers de calibre 16 avec facade de calibre 14
@ Calibre 14 seulement
® Calibre 14 seulement - 304SS std, 316SS en option

Calibre de I'acier des boitiers et des facades, installées en surface / encastrées

Dimensions en pouces (mm) Calibre de l'acier

Largeur Hauteur Boitier Facade/porte Type

20 (508) 26-74 (660-1 880) |14 149 Type 1

20 (508) 26-74 (660-1 880) | 16@ 16/142 Type 3R/12

20-36 (508-914) 32-60 (813-1 524) | 149 149 Type 4

20 (508) 26-74 (660-1 879) | 149 14® Type 4X

30-36 (762-914) 36-60 (914-1524) | S/0® s/0%® Type 4X, non métal-
lique

@ Boitier en acier de calibre 15 avec porte de calibre 14 ou construction similaire approuvée

® Aucun calibre facultatif disponible

@® 304SS de calibre 14 standard; 316SS de calibre 14 facultatif

® Les tailles ne correspondent pas aux tailles de coffret standard - voir le Tableau P1-21 - matériau non métallique - aucun
calibre n’est spécifié.
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Ensembles et accessoires de panneau de type P2

Coffrets standard

identique

Numéro de catalogue
Hauteur -
du boitier | Garniture standard pour type 1
(pouces) | Boitier Surface Encastré Type 3R | Type 3R/12®
26 B26 S26B F26B NR26 WP26
32 B32 S32B F32B NR32 WP32
38 B38 S38B F38B NR38 WP38
44 B44 S44B F44B NR44 WP44
50 B50 S50B F50B NR50 WP50
56 B56 S56B F56B NR56 WP56
62 B62 S62B F62B NR62 WP62
68 B68 S68B F68B NR68 WP68
74 B74 S74B F74B NR74 WP74

Ajouter le

®ldentique au type 3R avec ajout de joint d'étanchéité aux caractéristiques du type 12.

Sélection

Options pour garnitures de type 1

Les articles doivent étre commandés comme poste manuel a
Spartanburg.

Cadre a charniéres : remplacer le suffixe « B » par « H ».
Intérieur de porte : remplacer le suffixe « B » par « D ».

Vissé au boitier - Remplacer le suffixe « B » par « C ».

Panier a cartes métallique- Ajouter le suffixe « M » sur toutes les
garnitures.

Option pour coffrets d'une largeur de 24 po avec goulotte

des deux cotés (Le type 3R est exclu.)

Largeur de 24 po avec goulotte identique des deux cotés -

préfixe « 24 »

Ensembles et accessoires pour disjoncteur
Numéro d'en-
semble Description Contenu
BBKB32 Ensemble pour disjoncteur de dérivation BL/BQD de 3 po a 6 pdles en cuivre étamé
L'ensemble comprend une barriére supérieure, (3) connecteurs c.a.,
BBKB32AT Ensemble pour disjoncteur de dérivation BL/BQD de 3 po a 6 pdles en aluminium étamé
(1) connecteur B, fixations
BBKB32CS Ensemble pour disjoncteur de dérivation BL/BQD de 3 po a 6 pdles en cuivre argenté
BBKCED32 Ensemble pour disjoncteur de dérivation CED en cuivre étamé Contient un ensemble de connecteurs pour P2 400 A, 24 po (61 cm)
BBKCED32CS | Ensemble pour disjoncteur de dérivation CED en cuivre argenté de largeur seulement
BBKED32 Ensemble pour disjoncteur de dérivation ED de 3 po a 6 pdles en cuivre étamé L'ensemble comprend un support de disjoncteur, une barriére de
BBKED32AT Ensemble pour disjoncteur de dérivation ED de 3 po a 6 péles en aluminium étamé séparation interphase, (3) connecteurs c.a., (1) connecteur B, fixa-
BBKED32CS | Ensemble pour disjoncteur de dérivation ED de 3 po & 6 pdles en cuivre argenté tions
BBKNB32 L L N . L'ensemble comprend une barriére supérieure, (3) connecteurs c.a.,
(P2/P3) Ensemble pour disjoncteur de dérivation NGB de 3 po a 6 pdles (1) connecteur B, fixations
BBKGB32 NGB2/HGB2/LGB2 4 6 poles L'ensemble compr.end. une barriére supérieure, (3) connecteurs c.a.,
(1) connecteur B, fixations
Ensemble pour disjoncteur de dérivation QR bipolaire et tripolaire a branchement simple L ensemblle corr?prend tm.js les COnnECt('EL.II'S et les pl.aque's de cou-
BBKQR1 ® vercles nécessaires pour installer des disjoncteurs bipolaires et
dans un panneau P2. . .
tripolaires.
DFK1 Ensemble d’écran frontal BL, BQD, ED pour disjoncteurs de 1 po Bandes médianes de 3, 6, 9, 15 et 21 po plus matériel de montage
DFFP3 Plaque de remplissage d’écran frontal de 3 po Obturateur d’espace libre de 3 po avec matériel de montage
DFFP6 Plaque de remplissage d’'écran frontal de 6 po Obturateur d’espace libre de 6 po avec matériel de montage
BNK2 Neutre de dérivation (P2) Cosse's a trois niveaux avec matériel de montage pour augmenter la
capacité du neutre
P2BK1 Ensemble de mise a la masse pour P2, max. 250 A Conducteur de continuité des masses et matériel de montage
P2BK2 Ensemble de mise & la masse pour P2, max. 400 A Conducteur de continuité des masses et matériel de montage
P2BK3 Ensemble de mise a la masse pour P2, max. 600 A Conducteur de continuité des masses et matériel de montage
BBKQRP1FK | Obturateur P2 pour QR. Montage horizontal ou vertical. Monophasé/triphasé. L'ensemble compr_e_nd toutes les Plaque_s de _couverclgs necessaires
pour passer des disjoncteurs QJ a QR bipolaires ou tripolaires.

®Bien que QR soit homologué 250 A, il est limité a 225 A dans le panneau.

Panneaux de type P2

Piéces et accessoires divers

Numéro de Numéro de

catalogue | Description catalogue Description

EGK Barre de mise a la terre Al a 44 raccordements NBK6 Bandes de numérotation 86 a 168 (enfichables, panneaux P2/P3)
P2BK1 Ensemble de mise a la masse P2 250 A NBK7 Bandes de numérotation 169 a 210 (enfichables, panneaux P2/P3)
P2BK2 Ensemble de mise a la masse P2 400 A NBK8 Bandes de numérotation 211 a 252 (enfichables, panneaux P2/P3)
P2BK3 Ensemble de mise a la masse P2 600 A ECGK Barre de mise a la terre Cu a 44 raccordements

IMK1 Ensemble d'ajustement intérieur. IGK Barre de mise a la terre Al isolée

9271-1 Porte-fiche repére en plastique ICGK Barre de mise a la terre Cu isolée

SDKN Ecran pare-gouttes 20 po de largeur x 5,75 po de profondeur EWK2 E?;?;:(;Z’S:fmité avec débouchures (24 po de largeur x 7,75 po de
NBK3 Bandes de numérotation 1 & 42 (enfichables, panneaux P2/P3) DFFP1A Z:?S”; ;’Z;ﬁ':e';'jjs;zgia‘ﬁe;ﬁf Je(’;imgtls;’z‘”‘sps'fcer Qr3-uL
NBK4 Bandes de numérotation 43 a 84 (enfichables, panneaux P2/P3) MCHK Porte-fiche repére en métal

NBK5 Bandes de numérotation 85 a 126 (enfichables, panneaux P2/P3) EBF1 Plaque de remplissage pour NEB/HEB
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Panneaux de type P2 Dimensions
Boitier de type 1
Bofltier symétrique
Trous de fixation 2 po 0,31
du boitier au mur [51] [SP]O*J
vy <
! / \‘ 3 po
S S N b
i B i ° | —- —F Encoche
} ; ; } de fixation
} : Tiges de : }
: } fixation de } :
I lintérieur [ ® 26po, 32po, 38po, 44po, 50po
|| duboiter [ [6601[813][965] [1118][1270]
1! [ 56 po, 62po, 68po, 74po
| } } | [1422][ 1574101727 ] [1880]
. b
. b
I I
| 5
| | '
S o —-
I b Vv 463po
Oy T ;o [118] )
12,63 po ) ) 4 5,75 po ‘
< [321] > 2 po [146 ] <«
15 po (511 @
[381] % po 20 po % po
20 po 191 [508] " 119)
< [508] > /\
® 5.75 po
[146]
f
Installation encastrée
Boitier de
‘ 7,5 po 0,50 po
types 3R et | [191] [13]
3R/12 | | |
2 po
; ; [51]
T E T o Z| T E\
; ; Support
® 26po, 32po, 38po, 44po, 50po de fixation
[660]1[813][965][1118] [1270]
56 po, 62po, 68po, 74po
” [ 1422111574 101727 ] [1880] n:
2 po
[51] »‘
| |
I I
- - E
2 po
[51]
Y
L 20 po(D J ? 1 po <
[ [5081] | [25] 575p0  |e—
21,5 po [146]
[546] ®
> 23,5 po
[5971]

@ Les dimensions sont mesurées a |'intérieur du boitier. Ajoutez 5/8 po a la
largeur pour obtenir la dimension absolue. Ajoutez 1/8 po a la hauteur pour

obtenir la dimension absolue.

Les dimensions sont indiquées en pouces et en millimétres [ ].
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Panneaux de type P3

Caractéristiques

Les panneaux P3 sont une autre
innovation de Siemens. Il s'agit d'un
petit panneau de distribution a espace
restreint pouvant servir a bon nombre
d'applications qui nécessitent des
dispositifs de dérivation plus larges
ou en plus grand nombre que les
panneaux d'éclairage standard. Ce
panneau propose une vaste gamme
d’options assemblées en usine et
peut prendre en charge des batis de
disjoncteurs a concurrence de 250 A.
Les options de barre omnibus pour le
P3 varient de I'aluminium standard au
cuivre. Toutefois, le matériau est étamé
comme caractéristique standard.

Des barres en cuivre plagué argent
sont offertes en option. Les cosses
d'alimentation secondaire (jusqu'a
400 A) ne sont que quelques-unes des
options de ce panneau unique.

Les configurations du panneau P3,
définies par I'espace disponible,
permettent de prendre en charge une
intensité, un dispositif principal et une
hauteur de boftier préétablis.

Le panneau P3 comporte un boitier de
56 po de hauteur.

Les disjoncteurs peuvent étre combinés
selon les besoins du client. Tous les
disjoncteurs a pdle de 1 po (batis BL,
BQD, ED, xGB) occupent soit 3 po,

soit 6 po d'espace supplémentaire.

Les batis de disjoncteur de plus de

125 A doivent étre installés par rangées
simples ou jumelées de 6 po. Par
exemple, les disjoncteurs FD de 250 A
et JD de 400 A s'installent comme
disjoncteurs d'alimentation secondaire
a I'extérieur de I'espace de montage
habituel.

A l'instar des autres panneaux de
distribution, le panneau P3 peut
prendre en charge des espaces
supplémentaires pour permettre les
expansions ou les modifications futures.
Ces expansions ou modifications
doivent étre en incréments de 3 po.
Les disjoncteurs BL, BQD et ED sont
pourvus d'ensembles de pbles de 3 po
ou de 6 po. Ces deux types peuvent
étre combinés en augmentant la

taille du boitier en conséquence. Les
disjoncteurs avec bati de méme type
peuvent étre raccordés en chassé-
croisé si leurs modules de montage
sont contigus. Les disjoncteurs a bati
xGB ne peuvent pas étre combinés
avec d'autres types de bati. Ces
expansions ou modifications doivent
étre en incréments de 3 po. Les
disjoncteurs QR bipolaires ou tripolaires,

qui s'installent a I'unité ou en couples,
nécessitent des incréments de

6 po (15,24 cm). Le changement de
longueur du boitier, nécessaire pour
les disjoncteurs BL, BQD, xGB et ED,
exige |'ajout d'une bande médiane a
face isolée. Pour d'autres dimensions,
consultez I'usine ou votre bureau des
ventes.

Cosse principale/disjoncteur principal

Coffret — coffret standard de type

1 de 24 po de largeur et 775 po de
profondeur. La hauteur du boitier est
déterminée en fonction de |'espace
occupé par le disjoncteur principal et le
panneau. Pour connaftre la hauteur du
boitier, consultez les tableaux.

Tension — 600 V c.a. max.
250 V c.c. max.

Intensité — 800 A max.

Pouvoir de coupure nominal -
200 000 A@ 480 V c.a.

100 000 A @ 600 V c.a. max.
symeétriqgues max. ou équivalent au
pouvoir de coupure le plus bas des
dispositifs installés, a moins qu'une
valeur nominale pour la protection en
série ne soit indiquée. Les panneaux
dotés de cosse d'alimentation
secondaire ou de passage, mais sans
disjoncteur principal ou a fusibles, sont
limités a une consigne de trois cycles.
La consigne de trois cycles du panneau
P3 se limite a 22 KAIC. Prenez note
que le disjoncteur peut étre installé a
distance du panneau.

Barres omnibus — Le panneau P3 offre
plusieurs options pour bien répondre
aux exigences du marché. La barre
omnibus standard est en aluminium.
Leur intensité nominale est conforme
aux exigences de la norme CSA:22.2 n°
29 qui concerne les panneaux. Toutes
les barres omnibus sont en aluminium
étamé. Les barres omnibus du panneau
P3 sont également disponibles en
cuivre. La barre omnibus en cuivre est
offerte étamée.

Poids approximatif

Le poids total du panneau, muni d'un
nombre normal de disjoncteurs et
d'accessoires, est d'environ 5 |b. (1 kg)
par pouce (54 g par mm) de hauteur du
boftier.
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Généralités
Calibre de I'acier des boitiers et

des facades, installés en surface /
encastrés

Dimensions en pouces Calibre de I'acier
(mm)

Largeur | Hauteur Boitier | Facade
24 po 56 - 80 po 14 14
(610) (1422, 2 032)




PANNEAUK m

Sélection/dimensions

Panneaux de type P3

Espace nécessaire pour le panneau en fonction de la hauteur du boitier
Pa;\meaux P3 avec cosses de ligne standard. Espace (a partir de 9 po, avec incréments de 6 po) - Dimension
« »

Hauteur du boi- Cosses principales Disjoncteurs principaux

tier - 400 A 600 A

Dimension « B » 400 A 600 A 800 A JD LD

56 21 21 21 9 9

62 27 27 27 15 15

68 33 33 33 21 21

74 39 39 39 27 27

80 45 45 45 33 33

Pliage du cablage de la cosse principale

Pliage du cablage du disjoncteur principal - Pouces (mm)

@Cette cosse est amovible.

Diagramme de pliage du cablage du
disjoncteur principal

Diagramme de pliage du cablage de

Disjoncteur principal vertical

le— C —»|

Disjoncteur T L
principal Neutre
horizontal E

Neutre iwoir tableau)
i«<—D F
(Voir tableau)

Largeur du boitier

Profondeur du boitier = 7,75 po (197 mm)

=24 po (610 mm)

Pliage du cablage
princi

du disjoncteur
pal

Goulottes latérales de disjoncteurs
de dérivation, en pouces (mm)

la cosse principale
Cosse p‘rincipale Nettre 1
: D
(Voir tgbleau) (Voir tableau)
~

H-FF
I
L
I
I
I
I
I
L
I
L
L

—

A 4

Profondeur du boitier = 7,75 po (197 mm)
Largeur du boitier = 24 po (610 mm)

Pliage du cablage de la cosse principale

Diagramme de pliage de cablage du disjoncteur de

Lettre de Largeur du panneau
référence 24 po (609)

A 7,750 (197)

B 7125 (181)

C 6,000 (152)

Do 7,000 (178)

E 5,000 (127)

F 6,625 (168)

@ Construction sur un circuit dédié.

dérivation
<~ A > BL, BLH, HBL BL, BLH, HBL <~ A >
BLF2, BLHF2 BLF2, BLHF2
HBLF2, BLFB, BLHFB HBLF2, BLFB, BLHFB
<« B > BQD, BQD6 BQD, BQD6 < B >
ED, ED4, ED6 ED, ED4, ED6
¢ HED4 HED4 «c
QR2, QRH2 QR2, QRH2
<“DE > HQR2, HQR2H HQR2, HQR2H <D/E >
<« F > NGB2, HGB2, LGB2 NGB2, HGB2, LGB2 <« F >
<«— largeur du panneay ————>

24 po (610 mm)

Goulottes latérales de disjoncteurs de

dérivation
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Intensité | Connecteurs standard C D Intensité du c E F

panneau panneau

400 (2) 3/0 AWG - 250 kemil 16,00 17,88 JD _ 15.63 (397) 2938 (746)
ou (1) 600 kemil - -

600 (2) 3/0 AWG - 500 kemil | 16,00 1788 LD - 14.75 (375) 29,38 (746)

800 (2) 600 kemil 16,00 17,88




Panneaux de type P3

Disjoncteurs principaux de remplacement

Pouvoir de coupure Numéro de
Type de | maximal (kA) catalogue | Configurations disponibles®
Intensité | disjonc- de Valeurs de déclenchement
nominale | teur 240 V 480 V 600V | sférence 240 V c.a.| 480 V c.a. | 600 V c.a. possibles
JXD6D 65 35 25 JX STD STD STD 200, 225, 250, 300, 350, 400
JD6D 65 35 25 J6 STD STD STD 200, 225, 250, 300, 350, 400
200 HJXD6D 100 65 35 Hé6 ADD ADD ADD 200, 225, 250, 300, 350, 400
HJD6® 100 65 35 H5 ADD ADD ADD 200, 225, 250, 300, 350, 400
SJD6D 65 35 25 SJ ADD ADD ADD 200, 300, 400
SHJD6ED 100 65 35 S2 ADD ADD ADD 200, 300, 400
LXD6®D 65 35 25 LX STD STD STD 450, 500, 600
LD6D 65 35 25 L6 STD STD STD 250, 300, 350, 400, 450, 500, 600
600 HLXD6®D 100 65 35 HL ADD ADD ADD 250, 300, 350, 400, 450, 500, 600
HLD6® 100 65 35 HO ADD ADD ADD 250, 300, 350, 400, 450, 500, 600
SLD6® 65 35 25 SL ADD ADD ADD 300, 400, 500, 600
SHLD6® 100 65 35 S6 ADD ADD ADD 300, 400, 500, 600

®lnstallé a la verticale
®STD = Configuration standard. ADD = Co(ts
supplémentaires.

Catalogue de produits d'alimentation Siemens Canada limitée

Sélection



Panneaux de type P3 Sélection
Disjoncteurs de dérivation
Intensité Pouvoir de coupure maximal (kA)
nominale | Disjoncteur
max. boulonné Ampéres 120 V c.a. |120/240V c.a. (240 V c.a. 277V c.a. (480 V c.a. 600V c.a. |250V c.c.
70 BQD6 15-70 - 65 65 — - 10 14
15-60 10 — — — — — —
BL 70 — 10 — — — — —
80-100 — — 10 — — — —
15-60 — 22 — — — — —
BLH 70 — 22 — — — — —
80-100 — — 22 — — — —
15-55 — 65 - - - - -
HBL 60-100 - - 65 - - - -
15-60 - - 10 - - - -
BLR(240V)  170-100 - - 10 - - - -
15-30 10 — — — — — —
100 BLE (GFCI) 20-60 = 10 B B - B -
15-30 22 — — — — — —
BLEH (GFCI) 15-60 — 29 _ _ _ _ _
15-30 10 — — — — — —
BLF (GFCI) 40-60 = 10 _ _ _ _ _
15-30 22 - - - - - -
BLHF (GFCI) | 40" o0 “ 2 - - - - -
HBLF2 (GFCI) |15-30 65 — — — — — —
BAF 15-20 10 — — — — — —
BAFH 15-20 22 — — — — — —
15-60 - 65 - — 14 — 14
BOD 70-100 — — 65 — 14 — 14
NGB2 15-125 100 100 100 25 25 14 14®
HGB2 15-125 100 100 100 35 35 22 14®
LGB2 15-125 100 100 100 65 65 25 14®
15-60 65 - - 22 - - -
ED4 70-100 — — 65 — 18 — 30
125 110-125 - - 65 - 18 - -
15-60 - - 65 - 25 18 30
ED6 70-100 — — 65 — 25 18 —
110-125 100 — — — — — —
15-60 100 — — — — — —
HED4 70-100 — — — 65 — — —
110-125 - - - 65 - - -
QR2 100-225 - - 10 - - - -
25 QRH2 100-225 - - 25 - - - -
HQR2 100-225 — — 65 — — — —
HQR2H 100-225 - - 100 - — — —
Disjoncteurs d'alimentation secondaire (offerts en modéles bipolaire et Connecteurs neutres
tripolaire)
Position d'installation lors Calibre des fils Nombre Intensité
de l'utilisation Intensité max. max.
comme disjoncteur d'ali- | nominale Pouvoir de coupure maximal connexions
Type de mentation secondaire pour la symétrique (kA) 14-1/0 44 125
disjoncteur Vertical charge 240V c.a. |480V c.a. |600V c.a. 4 - 350 kemil 6 250
FD6®, FXD6 Paire 70-250 65 35 18 (1) 4 - 600 kemil ou 1 400
HFD6®, HFXD6 Paire 70-250 100 65 25 (2) 6 - 250 kemil
JD6®, JXD6 Simple 200-400 65 35 25
HJD6®@, HIXD6 Simple 200-400 100 65 35

REMARQUE : Les disjoncteurs QR sont montés par

@ Les disjoncteurs d’alimentation secondaire montés @ Bipolaire seulement ou deux pdles externes d'un

paires et occupent 6 po (15,24 cm) d’espace de boitier.
Maximum de (6) par panneau. Les disjoncteurs BL,
HBL, BLH et BQD s’installent dans un méme module de
montage, par incréments de 3 po ou de (4) pdles. Les
disjoncteurs ED2, ED4, ED6 et HED4 s’installent dans
un méme module de montage, par incréments de 3 po
ou de (6) poles.

par paires doivent étre installés dans la partie
inférieure du panneau; ils ajoutent 24 po a la hauteur
du panneau.

@ Le disjoncteur d'alimentation secondaire est installé
dans le bas du panneau seulement.
Le disjoncteur d'alimentation secondaire de 400 A
ajoute 30 po a la hauteur du panneau.
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disjoncteur tripolaire.



Modifications et ajouts aux panneaux de type P3

Coffrets

Goulottes supplémentaires sur les
cotés ou aux extrémités du boitier
(type 1 seulement)

Description

Goulotte d'extrémité de 6 po

Goulotte latérale de 2 po

Barriére dans la goulotte (ajouter supplément
au prix de la goulotte — min. 4 po requis)

Garnitures a charniéeres
Garniture a charniéres a piano
Garniture d'intérieur de porte
Garniture a visser au boitier

Dispositifs installés sur garniture
*\oyants
e Interrupteurs a bascule
® Boutons poussoirs

Boitiers peints

Couleurs personnalisées

Augmenter le calibre des garnitures

et des boitiers

Garnitures en acier inoxydable,
Type 1

Compteurs

(Communiquez avec les ventes pour connaitre
les prix et avec I'ingénieur en applications pour
I'espace nécessaire)

Blindages de panneau Consultez la page

10-64

Modifications des barres
omnibus de panneaux
Représenté par « A », « C» ou « E »
dans le 11¢ caractére du numéro de
catalogue

Alimentation secondaire et de
passage (modeles bipolaire et

tripolaire)

Sélection

Parasurtenseur
Consultez la section 10
Etiquette « branchement du client »

Espace

de boi-
Intensité | Calibre des fils tier
nominale | des connecteurs Cu/Al | (pouces)

Cosses (doubles) d'alimentation
secondaire— Pour les panneaux a
cosse principale seulement

225250 | (2)—6 AWG-350 kernil 6
(2)—250 kemil
400 (1)—600 kemil 6

Cosses de passage — Ne peuvent pas

étre utilisées avec un parasurtenseur
ou des disjoncteurs d’alimentation
secondaire

Consultez la page <?> pour les ajouts

a I'espace de boitier et la compatibilité
avec les autres options.

Les panneaux de type P3 portent I'étiquette
« PEUT ETRE UTILISE COMME APPAREILLAGE
DE BRANCHEMENT » apposée a l'usine
lorsque le panneau est identifié comme

« branchement du client » lors de la
commande. Pour tous détails concernant les
exigences relatives a cet emploi, consulter la
CSA, le Code canadien de I'électricité et les
autorités d’inspection locales.

Les panneaux de branchement du client P3
sont disponibles dans un coffret de type 1
(utilisation a l'intérieur) et sont livrés en cuivre

étamé.

2250250 | (1)—6 AWG-350 kemil 6
(2)—250 kemil

400 (1)—600 kemil 6

600 (2)—250-500 kemil

800 (2)—600 kemil 12

Accessoires pour disjoncteurs de
dérivation et disjoncteur principal
Consultez la page 10-44 et la section
Disjoncteur

® Blocs-poignée

e Verrous de poignée

® Contacts auxiliaires®

e UVRo
Augmente la capacité du neutre
jusqu’a 200 %

La barre omnibus standard est congue en
aluminium étamé;
un matériau différent peut étre sélectionné
pour la barre omnibus :

= Cuivre étamé

= Cuivre plaqué argent - en option

@ Les accessoires sur disjoncteurs a pole de 1 po (BL,
BQD, ED) nécessitent de I'espace dans le boitier.

Intensité de la barre omnibus principale

125
250
400
600

Consultez la page 10-44 pour I'ajout
d'espace et la compatibilité avec
d'autres options.

MLO en cuivre seulement

Intensité de la barre omnibus principale

125
250
400
600

(Pour les dispositifs montés sur la garniture et
raccordés a celle-ci, on doit toujours spécifier la
garniture a charniéres.)
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Mise a la terre des panneaux

Les barres de mise a la terre sont installées

en usine dans les panneaux avant

I'expédition.

* Barre de mise a la terre d'équipement non
isolée

® Barre de mise a la terre non isolée en
cuivre

* Barre de mise a la terre d'équipement
isolée en aluminium

* Barre de mise a la terre d'équipement

isolée en cuivre

Déclencheur de dérivation de
disjoncteur principal ou de dérivation

BL, BLH, HBL, BQD, ED4, HED4, EDS,
HED6, QR2, QRH2, HQR2, HQR2H
comme dérivation seulement. Les
disjoncteurs BL, BLH, HBL, NGB2,
HGB2, LGB2, ED2, ED4, HED4, ED6
exigent un espace de boitier de 1 po
pour le déclencheur de dérivation.

Tous les autres modeles peuvent étre
utilisés pour I'alimentation principale ou
I'alimentation secondaire.



Modifications standard aux panneaux de type P3 Sélection
Combinaisons d'options
Cosses d'ali- Taille min.
mentation Cosses de FDa JDO FD® Neutre a du boitier Espace de
Ampeéres | Entrée secondaire passage Alim. sec. Alim. sec. Alim. sec. 200 % (po) boitier (po)
. — — — — . 56 21
c L — o — — — . 56 15
osse principale _ _ . _ _ o 56 9
seulement _ _ _ o _ . 56 9
40000 — — — — : . 62 2
— — — — . 56 9
Disjoncte inci- ° N - - ¢ 62 9
) ur princi Aucun std - o — - . 68 9
pal (JD) — — . — L4 68 9
— — — . . 74 9
— — — — . 56 21
. o — — — . 56 15
Cosse principale _ _ o _ _ . 56 9
seulement B _ o B _ 56 9
6000@ — — — : . 62 2
— — — — . 56 9
. - o — — — . 62 9
Disjoncteur princi- _ _ o _ _ o 68 9
pal LD _ _ o _ _ 68 9
_ — — . . 74 9
— — — — . 56 21
Cosse principale ° - - - ¢ 56 9
80029 seulement - - ) - - ) 56 9
— — 3 — — 56 9
— — — o . 62 9

@ Les cosses d'alimentation secondaire ne sont pas
standard avec les disjoncteurs principaux.

@ Les cosses d'alimentation secondaire sur des
panneaux supérieurs a 400 A ne sont pas standard.

®Le neutre a 200 % ne peut pas étre fourni avec un
disjoncteur d’alimentation secondaire de 400 A car
le disjoncteur bloque I'emplacement de la quatriéme

cosse.
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Modifications et ajouts aux panneaux de type P3

Cosses a compression

Intensité | Type de Connecteurs a Ajout a la
Style nominale | disjoncteur compression hauteur du boitier
(1) 250 - 500 kemil ou -
400 S 0. (2) 1/0 AWG - 250 kemil —
MLO 600 S. 0. (2) 3/0 AWG - 500 kemil —
800 S. 0. (2) 400-750 kemil Cu seulement —
JD6, JXD6, HJD6 .
400 ’ . ! (2) 1/0 AWG - 500 kemil Cu ou Al —
Disjoncteur SJD6, SHJD6
principal LD6, LXD6, HLDS, .
600 SLD6, SHLD6 (2) 2/0 AWG - 500 kcmil Cu ou Al —

Autres types de cosses

Intensité | Type de Connecteurs Al Ajout a la
Style nominale | disjoncteur standard hauteur du boitier
(1) 250 - 750 kemil ou
400 S 0. (2) 3/0 AWG - 250 kcmil Cu ou Al 6
MLO 800 s. 0. (3) 500 kemil 6
800 S. 0. (4) 1/0-750 kcmil Cu ou Al 6
Disjoncteur JD6, JXD6, HJD6, :
principal 400 SJD6, SHJD6 (1) 4/0 AWG - 750 kcmil Cu ou Al 6

Modifications du coffret

Description du panneau de
24 po de largeur

Coffrets de type 3R

Coffrets de type 3R/120

Joint d’étanchéité entre la garniture
et le boitier (type 1)

Type 4X pour type P3®

Etanche a l'eau et a la poussieére, résistant a la

corrosion

(consultez I'usine pour la taille réelle du coffret

et les coffrets de type 4@)

Taille du boitier

Coffret — acier inoxydable

en pouces H L P
56 56 24 775
62 62 24 775
68 68 24 775
74 74 24 775
80 80 24 775

© Boitiers de calibre 16 avec fagcade de calibre 14
@ Calibre 14 seulement
® Calibre 14 seulement - 304SS std, 316SS en option

Catalogue de produits d'alimentation Siemens Canada limitée

Sélection



Ensembles et accessoires de panneau de type P3

Coffrets standard

Sélection

Options pour garnitures de type 1

Les articles doivent étre commandés comme poste manuel
a l'usine.

Garniture a charniéres — Ajouter le suffixe « H »

Intérieur de porte — Ajouter le suffixe « D »

Panier a cartes métallique — Ajouter le suffixe « M »

Espace pour le cadenas - Ajouter le suffixe « PL »

Numéro de catalogue
Hauteur -
4 o Garniture standard pour type 1
tier(po) | Boitier Surface Encastré Type 3R Type 3R/12
56 24WD56 P3S56 P3F56 24NRD56 | 24WPD56
62 24WD62 P3S62 P3F62 24NRD62 | 24WPD62
68 24WD68 P3S68 P3F68 24NRD68 | 24WPD68
74 24WD74 P3S74 P3F74 24NRD74 | 24WPD74
80 24WD80 P3S80 P3F80 24NRD80 | 24WPD80

Application de branchement du client - Ajouter le suffixe

Ensembles et accessoires pour disjoncteur

« SE »

Numéro d'en-
semble

Description

Contenu

BBKGB32 (P2/P3)

Ensemble pour disjoncteur de dérivation de 3 po
NGB2, HGB2, LGB2

L'ensemble comprend une barriére supérieure, (3) connecteurs c.a., (1) connec-
teur B, fixations

BBKB32 (P2/P3)

Ensemble pour disjoncteur de dérivation BL/BQD de
3 po a6 podles

L'ensemble comprend une barriére supérieure, (3) connecteurs c.a., (1) connec-
teur B, fixations

BBKNB32 (P2/P3)

Ensemble pour disjoncteur de dérivation NGB de
3 po a 6 poles

L'ensemble comprend une barriére supérieure, (3) connecteurs c.a., (1) connec-
teur B, fixations

BBKEB32 (P3)

Ensemble pour disjoncteur de dérivation HEB de
3 po a6 poles

L'ensemble comprend une barriére supérieure, (3) connecteurs c.a., (1) connec-
teur B, fixations

BBKED32 (P2/P3)

Ensemble pour disjoncteur de dérivation ED de 3 po
a 6 poles

L'ensemble comprend un support de disjoncteur, des barriéres interphase, (3)
connecteurs c.a., (1) connecteur B, fixations

Ensemble de montage double dans P3 pour disjonc-

L'ensemble comprend tous les connecteurs et les plaques de couvercles néces-

BBKQR20 teur BKR monophasé/triphasé. saires pour installer des disjoncteurs bipolaires et tripolaires
DFK1 Ensemble d’écran frontal BL, BQD, ED pour disjonc- | Bandes médianes de 3, 6, 9, 15 et 21 po plus matériel de montage

teurs de 1 po
DFFP3 Plaque de remplissage d’écran frontal de 3 po Obturateur d’espace libre de 3 po avec matériel de montage
DFFP6 Plaque de remplissage d’écran frontal de 6 po Obturateur d’espace libre de 6 po avec matériel de montage
P3BK1 Ensemble de mise a la masse P3 Conducteur de continuité des masses et matériel de montage
EBF1 Plaque de remplissage pour HEB/NEB Plaque de remplissage

L'ensemble comprend toutes les plaques de couvercles nécessaires pour

BBKQRP2FK Obturateur P3 pour QR. Montage double horizontal. | passer des disjoncteurs QJ a QR bipolaires ou tripolaires. Pour un panneau

Monophasé/triphasé.

monophasé, on doit changer les deux disjoncteurs de QJ a QR; on ne peut pas
installer un seul de chaque type.

®@Bien que QR soit homologué 250 A, il est limité a 225 A dans le panneau.

Panneaux de type P3

Piéces et accessoires divers

Numéro de cata-

logue Description

EGK Barre de mise a la terre Al a 44 raccordements

BK1 Ensemble de mise a la masse pour 250 A max. et tous les panneaux P1

IMK1 Ensemble d'ajustement intérieur.

92711 Porte-fiche repére

NBK3 1 ensemble de boutons de numérotation de type enfichable 1 @ 42

NBK4 1 ensemble de boutons de numérotation de type enfichable 43 @ 84

NBK5 1 ensemble de boutons de numérotation de type enfichable 85 @ 126

NBK6 Bandes de numérotation 127 a 168.

NBK?7 Bandes de numérotation 169 a 210.

NBK8 Bandes de numérotation 211 a 252.

ECGK Barre de mise a la terre Cu a 44 raccordements

IGK Barre de mise a la terre Al isolée

ICGK Barre de mise a la terre Cu isolée

EWK2 Paroi d'extrémité avec débouchures (24 po de largeur x 7,75 po de profondeur).

DFFP1A Plaque de remplissage de 1 po - (permet de remplacer QF3 dans les panneaux et tableaux de
contréle P1 a S5).

P3BK1 Ensemble de mise a la masse P3

JCK24 24 vis de fixation de garniture et 24 agrafes de fixation de garniture

DFK1 Ensemble d’_écran frontal BL, BQD, ED pour 1 po (comprend des bandes médianes de sept
longueurs différentes)

12-1110-01 1 fiche repere pour 1 a 42 circuits

MCHK 1 porte-fiche repéere en métal

FPLK2 2 serrures de garniture Fas-Latch de rechange avec 2 clés

DSK724 1 écran pare-gouttes de 24 po de largeur x 7,75 po de profondeur
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Panneaux de type P3 Dimensions
Boitier de type 1
Boitier symétrique Trous de fixation 2po 31po
de la boite au mur [51] [8] 4»]
vy <
778/ 7777777777 N o--| —— 762500 )
L Ly A [199] T~
Tole T T T T el = —F Encoche de
} ; /; } fixation
| |
} I Tiges de fixation ! }
|| delintérieura | |
! laboite 1 56p0  62po  68po
D ) [14221[1575][ 1727 ]
Il [ 74po  80po
' | [1880][2032]
. b
1! [
. b
N |
Il b
e - B 2
. i v 7.625p0
O o [199] )
12,63 po ? ?
<« [321] —> 2po 4 ﬁg?‘i ‘4*
15 po [51] @
[381]
24 po
[610]
®
Boitier de types 3R et 3R/12 0500 50 po
' [« [241] [13]
[ | [
2po
; ; [51]
- []-- - [ RS E\
; ; Encoche de
56po 62po 68 po fixation
[14221[1575]1[1727 ]
74po 80 po
[] [1880] [2032] [}
2 po »‘ l
[51]
| |
| |
__Tel == __ Z| L E
2 po Ny
[51] |
24 po(D ? 1po > |
)y [610] > [25] 77500 e
25,5po ) [197]
[648p] ®
27,5 po
[699]

®Les dimensions sont mesurées a l'intérieur du boitier. Ajoutez 5/8 po
a la largeur pour obtenir la dimension absolue. Ajoutez 1/8 po a la
hauteur pour obtenir la dimension absolue.

Les dimensions sont indiquées en pouces et en millimeétres [ 1.
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Plagues de remplissage pour panneau d'éclairage

Les plaques de remplissage sont obligatoires pour plusieurs applications. Au fil des ans, Siemens a développé plusieurs
pieces. Les tableaux qui suivent visent a déterminer la plague la mieux adaptée a une application particuliére.
Commandez par numéro de catalogue de plaque de remplissage appropriée.

Position du disjonc-
Réf. Type de panneau teur Type de disjoncteur Orientation N° de catalogue
A E;,e;g?{, P E:lriavaﬁon etprinci- | g /BOD/XGBIXGB2/EDD :f;”;g;‘é?r:)o“ vertical DFFP1A®
B P1 et RP1, C1 Principal/alim. sec. Vide - Pas de disjoncteur | Horizontal ou vertical DFFPO1ACAN
C P1 et RP1 Principal/alim. sec. ED, BL/BQD ou xGB Horizontal DFFPEDO1CAN
D P1 et RP1 Principal/alim. sec. QJ bipolaire Horizontal DFFPQJO02CAN
E P1 et RP1 Principal/alim. sec. QJ tripolaire Horizontal DFFPQJO1CAN
F P1 et RP1 Principal/alim. sec. QR Horizontal MBKQRFK
G P1 et RP1 Principal/alim. sec. FD Horizontal DFFPFDO1CAN
H P1 et RP1 Principal JD Vertical DFFPJDO1CAN
| P2 et P3 Dérivation BL/BQD/xGB/xGB2/ED S.0.0 DFK1
J P2 et P3 Dérivation Vide - Pas de disjoncteur | Horizontal DFFP3
K P2 et P3 Dérivation Vide - Pas de disjoncteur | Horizontal DFFP6
L P2 Dérivation QR Horizontal ou vertical BBKQRP1FK
M P3 Dérivation QR Horizontal BBKQRP2FK
N P3 Dérivation NEB/HEB Horizontal EBF1
0] P3 Dérivation BL/BQD/xGB/xGB2/ED Horizontal DFP3AP01CAN

@ Consultez la page suivante pour des renseignements plus précis.

@ Compatibilité avec QF3/DFFP1A

a) Le DFFP1A se loge plus étroitement dans I'ouverture que le QF3 (les petits compensateurs a ressort sont plus forts sur les cotés, mais autrement ils sont presque iden-

tiques); ainsi, le DFFP1A ne se déplacera pas sans |'application d'une force.

b) Dans I"écran frontal d’un P1-P2-P3, un QF3 se déplacera lorsque I'écran frontal est retiré d’un panneau. Cela complique la remise en place de I'écran frontal sur le panneau.
c) Le QF3 et le DFFP1A sont approuvés pour une utilisation dans tous les panneaux et les tableaux de contrdle. Toutefois, seul le QF3 est approuvé pour une utilisation dans

les produits résidentiels (tableaux de distribution, compteurs combinés, etc.).
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Plagues de remplissage pour panneau d'éclairage

QTE min.
Réf. de pieces comman-

Réf. | N° de catalogue | Description principales de Commentaire / Utilisation prévue

A DFFP1A Plaque de remplissage de circuit de dérivation de 11-D-4554-01 1 Plaque de remplissage vide de 1 po
1 po (utilisée pour les espaces vides de BL/BQD/
xGB/xGB2/ED. Convient au remplacement de QF3
dans des panneaux et tableaux de controle P1-P5)
- Aussi utilisée pour remplir un espace vide
lorsqu’un disjoncteur bipolaire est installé dans
une position tripolaire dans diverses applications.

B DFFPO1ACAN Plaque de remplissage vide principale pour P1 - 1 11-D-4560-01® 5 Plaque de remplissage vide pour P1
piece (remplace
(utilisée pour un P1 d'origine ou de nouvelle 12-A-1801-01)
génération - remplace aussi 12-A-1801-01) (Vertical
pour disjoncteur principal de 400 A)

C DFFPEDO1CAN Plaque de remplissage principale P1 100-125 A, 12-A-1802-01 5 Plaque de remplissage P1, bati 100-125 A
batis ED, BL/BQD ou xGB

D DFFPQJO02CAN Plaque de remplissage principale QJ P1 bipolaire 12-A-1802-02 5 Plaque de remplissage QJ pour P1
-1 piéce

E DFFPQJO1CAN Plaque de remplissage principale QJ P1 tripolaire 12-A-1804-01 5 Plaque de remplissage QJ pour P1
- 1 piéce

F MBKQRFK Plaque de remplissage P1/P1 nouv. gén. pour QR 11-D-4563-01® 1 Plaque de remplissage QR pour P1
monophasé/triphasé.
Montage horizontal seulement.

G DFFPFDO1CAN Plaque de remplissage principale FD P1 - 1 piece 12-A-1803-01 5 Plaque de remplissage FD

H DFFPJD01CAN Plaque de remplissage principale JD P1 - 1 piece 11-D-4522-01 5 Plaque de remplissage pour écran frontal

de disjoncteur 400-800 A

| DFK1 Ensemble d’écran frontal BL, BQD, ED pour Plusieurs piéces 1 Bandes médianes incluent (7 tailles)
disjoncteurs a pole de 1 po - Bandes médianes de 11-D-3018-01 3 po, 6 po, 9 po, 12 po, 15 po, 18 po,
3,6,9, 12,15, 18 et 21 po plus matériel de montage | jusqu’a ...-07 21 po (hauteur des dérivations)

J DFFP3 Plaque de remplissage pour écran frontal, plaque 11-D-3014-02 1 Plaque d’écran frontal vide P2 de 3 po
de remplissage vide en acier de 3 po 11-D-3035-02 Plaque de couvercle vide P3 de 2,97 po
(une plaque par panneau P2 et P3)

K DFFP6 Plaque de remplissage pour écran frontal, plaque 11-D-3014-01 1 Plaque d’écran frontal vide P2 de 6 po
de remplissage vide en acier de 6 po 11-D-3035-01 Plaque de couvercle vide P3 de 5,97 po
(une plaque par panneau P2 et P3)

L BBKQRP1FK Obturateur P2 pour QR. Montage horizontal ou 11-D-3282-01 1 Plaque d’écran frontal de QR
vertical. Comprend toutes les plaques de 11-D-4563-01® Plaque de remplissage de QR de P1
couvercles nécessaires pour passer des 11-D-4564-01 Plaque de remplissage d’écran frontal
disjoncteurs QJ a QR bipolaires ou tripolaires. pour QR de P2

M BBKQRP2FK Obturateur P3 pour QR. Montage double 11-D-4565-01 1 Plaque remplissage écran frontal QR P3
horizontal. 11-D-3283-01 Plaque écran frontal QJ DOUBLE P3
- L'ensemble comprend toutes les plaques de 11-D-3284-01 Plaque écran frontal QJ DOUBLE P3
couvercles nécessaires pour passer des 11-D-3288-01 Plaque écran frontal combinée QR-QJ P3
disjoncteurs QJ a QR bipolaires ou tripolaires. Pour | 12-6812-34 Obturateur vide pour disjoncteur
un panneau monophasé, on doit changer les deux
disjoncteurs de QJ a QR; on ne peut pas installer
un seul de chaque type.

N EBF1 Plaque de remplissage EB 11-D-4529-01 1 Plaque de remplissage écran frontal EB

DFP3AP01CAN Pour remplir I'espace dans un écran frontal P3 11-D-3033-01 5 Plaque d'adaptation BL/BQD/xGB/xGB2/
lorsqu’un disjoncteur de dérivation BL, BQD, ED, ED de 3 po P3 - 1 piece par emballage.
xGB ou GB2 est installé. Remplagable sur le terrain
en cas de perte ou dommage.
® Ensembles de piéces en vrac/de fabricant d’équipe-
ment d’origine (FEO) disponibles.
Réf. Ne° de réf. d’ing. de la Catalogue de piéces en Description du catalogue Qté par boite
plaque de remplissage vrac/FEO
A 11-D-4554-01 K11D455401CAN Obturateur vide de 1 po en vrac 1300
RP1 DFFP1A
B 11-D-4560-01 K11D456001CAN Obturateur vide RP1 - Alim. princ. 158
ou sec.

Les ensembles de pigces en vrac/FEO sont disponibles en boite seulement et sont non-retournables.
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PANNERUK m

Ensembles pour panneaux d'éclairage

En raison de la rétroaction des clients et des ventes, de nouveaux ensembles installables sur le terrain sont maintenant dispo-
nibles. Ces ensembles permettent d'accéder facilement aux pieces et assemblages nécessaires pour le remplacement ou
I"installation sur le terrain.
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N° de Réf. de pieces QTE min.

Réf. | catalogue Description principales commande | Commentaire / Utilisation prévue

A LPDCO1CAN Fiche repére de panneau, 5,5 x 5 po - 8 9270-1 10 Nouvel ensemble de 8 fiches repeéres. Les
piéces par emballage 9270-3 nouvelles fiches prennent en charge les

9270-8 circuits 1-42, 43-84, 85-126 et 127-168.
9270-9

C00425-01

C00425-03

C00425-08

C00425-09

B BNK2 Cosse a 3 niveaux neutre P2 - Aluminium 11-A-1862-01 1 Utilisée pour les ensembles de neutre de P2
étamé - 1 piece par emballage avec matériel et peut étre remplacée sur le terrain. 14
de montage connexions pour fil 6-1/0 et 12 connexions

pour fil 14-6

C BNK350NCAN | Cosse étroite 350 KCMIL - Aluminium étamé | 11-A-1869-01 10 Utilisée dans neutre P2/P3, mise a la terre et
- 1 piéce par emballage avec matériel de d’autres emplacements. Remplacable sur le
montage terrain, s’il y a lieu. Une connexion

6-350 KCMIL.

D LPP2NBO1CAN | Cosse a 2 niveaux neutre P2 - Aluminium 15-A-1800-01 10 Utilisée pour les ensembles de neutre de P2
étamé - 1 piece par emballage avec matériel et peut étre remplacée sur le terrain. Trois
de montage connexions pour fil 6-1/0 et 18 connexions

pour fil 14-6
Figure B Figure C Figure D
Nombre de
No“*"e de Vues de (@le]®I@]e]®)] terminaisons @ @ @ ® @
terminaisons :05:55'53 Vues d'une (par cosse) Vues de
(par cosse) m O O cosse étroite Taille (MAX) | Qté ;O§ses a O O © oecoce
- niveaux [oooBOGOBE@DO
Taille (MAX) | Qte
“ I 1/0 3 "] | o5e000000008
- [=]+I-]=I-]-]
10 |14 — —— ] 280
N° 6 18 " ™™ Surface de montage ~*
N°6 |14 @
1 |




Ensembles pour panneaux d'éclairage

QTE min.
Réf. de pieces | comman-
Réf. | N° de catalogue | Description principales de Commentaire / Utilisation prévue
E JCK24 Ecrou a ressort de type J - fagades de | 11-A-1820-01 1 Ecrous a ressort J de rechange pour fagades et écrans
panneau d’éclairage - 24 piéces par frontaux de panneaux d’éclairage. Aussi utilisés dans
emballage. plusieurs autres applications.
F DFFPO1ACAN Plaque de remplissage vide principale | 11-D-4560-01 5 Utilisée pour P1 d’origine ou de nouvelle génération
P1 -1 parens. et autres applications a montage horizontal (vertical
pour disjoncteur principal de 400 A). Remplace aussi
12-A-1801-01 pour les anciens panneaux.
G DFFPEDO1CAN Plaque de remplissage principale ED 12-A-1802-01 5 Utilisée pour P1 d'origine ou de nouvelle génération
P1 -1 piece et autres applications a montage horizontal.
H DFFPFDO1CAN Plaque de remplissage principale FD 12-A-1803-01 5 Utilisée pour P1 d'origine ou de nouvelle génération
P1 -1 piece et autres applications a montage horizontal.
| DFFPJDO01CAN Plaque de remplissage principale JD 11-D-4522-01 5 Utilisée pour P1 d’origine ou de nouvelle génération a
P1 -1 piece disjoncteur principal de 400 A.
J DFFPQJO1CAN Plaque de remplissage principale QJ 12-A-1804-01 5 Utilisée pour P1 d'origine ou de nouvelle génération
P1 tripolaire - 1 piéce et autres applications a montage horizontal.
K DFFPQJO02CAN Plaque de remplissage principale QJ 12-A-1804-02 5 Utilisée pour P1 d'origine ou de nouvelle génération
P1 bipolaire - 1 piéce et autres applications a montage horizontal.
L DFK1-21© Plaque centrale d’écran frontal P2 de 11-D-3018-07 1 Plaque centrale individuelle d'écran frontal 21 po
21 po - 1 piéce d’unité d’espace pour écrans frontaux P2.
M DFK1-24© Plaque centrale d’écran frontal P2 de 11-D-3018-08 1 Plaque centrale individuelle d’écran frontal 24 po
24 po - 1 piéce d’unité d’espace pour écrans frontaux P2.
N DFP3AP01CAN Plaque d'adaptation BL/BQD/ED/xGB 11-D-3033-01 5 Pour remplir I'espace dans un écran frontal P3
P33 po lorsqu’un disjoncteur de dérivation BL, BQD, ED ou
- 1 piece par emballage GB est installé. Remplacable sur le terrain en cas de
perte ou dommage.
(0] LPKEYO1ACAN Clé pour serrure FAS-Latch - 4 piéces B363A 5 Clé de rechange pour serrure FAS-Latch - clé standard
par emballage seulement - Contacter le service a la clientéle pour
des clés spéciales.
P LPKEY0O1BCAN Clé pour serrure FAS-Latch - 25 piéces | B363A 5 Clé de rechange pour serrure FAS-Latch - clé standard
par emballage seulement - Contacter le service a la clientéle pour
des clés spéciales.
Q FPLK2 Serrure FAS-Latch avec 2 clés, porte 11-1895-01 1 Serrure de rechange pour porte en acier peint de
de calibre 14-16 - pour facade de calibre 14-16 d’épaisseur - environ 0,07-0,09 po
panneau d’éclairage de type 1 d’épaisseur.
R LPLOCKO02ACAN | Serrure FAS-Latch avec 2 clés, porte 11-1895-02 5 Serrure de rechange pour porte en acier peint de
de calibre 12 - pour fagade de pan- calibre 12 d’épaisseur - environ 0,10-0,12 po
neau d’éclairage de type 1 d’épaisseur.
S LPLOCKO3ACAN | Serrure FAS-Latch avec 2 clés, porte 11-1895-03 5 Serrure de rechange pour porte en acier peint de
de calibre 10 - pour fagade de pan- calibre 10 d’épaisseur - environ 0,13-0,15 po
neau d’éclairage de type 1 d’épaisseur.
T K71-1804-01 Serrure de poignéeT - pour panneaux | 71-1804-01 1 Serrure de recharge pour utilisation avec n'importe
d'éclairage de types 3R et 12 quel panneau P1, P2 et P3 avec coffret de type 3R/12.
Figure E Figure Q,R, S
(Avant)

Bride en tole

I T

Ecrou a ressort

de type J

I

(Arriere)

Ecrou a

ressort de

type J

Vue isométrique

Pour de plus amples renseignements,

@ Les plaques centrales d’écran frontal sont disponibles
par tranches de 3 po (a compter de 3 po jusqu’a un
maximum de 57 po). DFK1-X ol « X » représente la
longueur du centre de I’écran frontal en pouces.
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Coffrets B74FLR et couvercles de dessous connexes

Installation rapide et conviviale Numéro de piece du coffret : B74FLR

Ce coffret « universel » peut étre installé au sol ou par dessus
le conduit, ce qui élimine le besoin d'étendre le conduit ou de
défoncer des débouchures. S'il est installé correctement, le
blindage de panneau ne sera pas nécessaire.

Ce coffret comprend deux parois d’extrémité inférieures : une
paroi standard et une spéciale munie d'une découpe. La paroi
standard est installée sur le dessous, comme d'habitude, et la
paroi spéciale est installée par dessus avec deux vis. En
retirant la paroi standard et en déplacant la paroi spéciale dans
la position inférieure, le coffret peut étre installé autour d'un
conduit dérivé.*

RLVis

Tous les intérieurs de P1 ou de P2, de 26 a 74 po, peuvent étre
logés dans ce coffret de 20 po de largeur lorsque le bon
couvercle inférieur est installé. Consultez le tableau ci-dessous
pour connaitre les numéros de pieces (voir le verso pour tous
les détails).

Paroi
d’extrémité
ouverte

Le bas d'un coffret dont la facade a été enlevée (sauf s'il s'agit (I;groi o
d'une facade de 74 po) exigera l'installation d'un couvercle Vig);tremne

inférieur spécial. Ces couvercles sont offerts en modéles en

saillie ou encastrés en incréments de 6 po allant de 6 a 48 po —— -
Couvercle inférieur requis

de hauteur pour couvrir la fagcade ouverte. Le tableau a droite Taille de Taille de

indique les couvercles inférieurs disponibles pour I'intérieur boitier fagade | Installation en- )

sélectionné standard standard | castrée Installation en surface
26 po x 20 po | 26 po 48 po | BXXCVR48F | 48 po | BXXCVR48S

EConomieS sur |a main dICEUer deS SOuUs- 32 po x 20 po | 32 po 42 po | BXXCVR42F | 42 po | BXXCVR42S

traitants 38 po x 20 po | 38 po 36 po | BXXCVR36F | 36 po | BXXCVR36S
44 po x 20 po | 44 po 30 po | BXXCVR30F | 30 po | BXXCVR30S

Lorsqu_e !e panneau est mstal!e confor_merlnent aux 50 po x 20 po | 50 po 24 po | BXXCVR24F | 24 po | BXXCVR24S

prescriptions du Code, les frais de main d'ceuvre pour 5 o p s oxxovrier |8 EXXCVATES

découper les débouchures et étendre le conduit jusqu’a la 56 pox 20 po | 56 po 18 po 18F | 18 po !

paroi inférieure sont éliminés. 62 po x 20 po | 62 po 12 po BXXCVR12F | 12 po BXXCVR12S
68 po x 20 po | 68 po 6 po BXXCVROG6F | 6 po BXXCVR06S

. . . ]

FIChe d Instructions : 74 po x 20 po | 74 po 0 po ﬁel;cukéz 0 po Aucun requis

Coffret : Instructions B74FLR

Couvercle inférieur : Instructions BXXCVR

Ensemble de paroi d'extrémité : Instructions pour le EWK3

*Le sous-traitant doit respecter les codes locaux/nationaux lors du scellement et de I'installation.
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Cofirets B74FLR et couvercles de dessous connexes
Numéro de piece du coffret : B74FLR

Le coffret a droite comporte dans le haut deux goujons de
fixation utilisés pour les panneaux P1/P2 de toutes les tailles
compatibles avec des coffrets de 20 po de largeur et de

5,75 po de profondeur. Deux goujons se trouvent dans la bas
pour le montage d'un intérieur de 74 po (Remarque : Les
tailles des intérieurs font référence a la taille standard de
coffret nécessaire pour l'intérieur et la facade). Un coffret de
74 po peut loger un intérieur et une facade de 74 po sans
avoir besoin d'un couvercle supplémentaire.

Lorsque les intérieurs sont plus petits (en incréments de

6 po), il faut utiliser des couvercles inférieurs pour remplir
I'espace sous l'intérieur et la facade standard. Des trous de
montage et du matériel de montage sont fournis pour fixer le
bas des rails de base.

Exemple : Un intérieur de 44 po est 30 po plus court qu'un
coffret de 74 po. Il aura donc besoin d'un couvercle inférieur
de 30 po. Choisissez une installation en saillie ou encastrée
adaptée a la facade.

Facades disponibles

« Facade Faslatch standard
e Facade a visser (charnieres standard et a piano)
« Facade articulée (charnieres standard et a piano)
« Facade porte a porte (charniéres standard et a piano)

Remarque : Bien que des facades a charniéres a piano en
acier inoxydable soient disponibles, nous n'offrons AUCUN
couvercle inférieur en acier inoxydable pour le moment.

Ensemble d'adaptation de paroi d'extrémité
spéciale : EWK3

Cet ensemble inclut la paroi d’extrémité « ouverte » qui peut
étre utilisée pour remplacer une paroi standard dans
n'importe quel coffret de 20 po de largeur x 5,75 po de
profondeur lors de situations de montage particulieres. Le
sous-traitant est chargé de sceller et de fixer le coffret
conformément aux codes locaux/nationaux.

Remarque : Ce coffret B74FLR est agréé cULus comme
coffret électrique et lorsque de |'espace de goulotte
supplémentaire est disponible (au-dela de la taille minimum
de coffret requise par l'intérieur du panneau), cet espace
supplémentaire est considéré comme faisant partie du
coffret et n'exige aucune consigne de filage spéciale qui
s'applique a une goulotte guide-fils. Ce n’est pas un blindage
de panneau bien qu'il puisse étre utilisé dans certains cas au
lieu d'un coffret et d'un blindage de panneau lorsqu’il est
installé conformément aux prescriptions des codes locaux et
nationaux.

Imaginez cette combinaison comme un « coffret de tableau
de contrdéle » qui repose sur le sol; des directives de filage
similaires s'appliqueraient a la section inférieure ouverte.
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Goujon de -]
fixation
supérieur

Trous de
fixation
intérieurs

Ecrou de
montage

N

inférieur ~{
Goujon de
fixation —
inférieur
( SIEMENS
TOP
(so. 300 123 4567 h
ITEM 020012
CUSTOMER MARKING
DATE 02/23/18
CATALOG NO. B74FLR
ENCLOSURE TYPE 1
BOX DIMENSIONS 5.75 Dp.x 20 Wx 74 H.
\LOCATION D

(1-2 Wires)-#14-12 20 loin| (13 Wiros)-#14-#10 35 lbi
(1 Wire)-#10 20ibin| |(1 Wire)-#8 401bin
(1 Wite)} #8646 30lbin| |(1 Wire)#6#4 45 Ibin

‘Small Terminal Large Terminal }

USE SIEMENS EQUIPVENT GROUND BUS Grd. bus location
TYPES EGK, IGK, ECGK, ICGK
Torque required to secure wire sizes listed below:

(1 Wire) #3110 501bin) sl fEEnansere

Type .3

‘Siemens Industry, Inc.
Norcross, Georgia

.

154102101 Rev.9

J

Exemple d'étiquette apposée sur chaque
coffret avec les marques UL/cULus




Coffrets de hranchement et panneaux de distribution

Type S5 (SPP6)

600 V c.a., 250 V c.c maximum
1200 A, disjoncteur principal
1200 A maximum, disjoncteur de
dérivation

Pouvoir de coupure nominal UL et
CSA —

200 000 A maximum

Pouvoir de coupure symétrique du
disjoncteur de dérivation

Selon les procédures d'essais des
ULC.

Conforme aux exigences de pliage du
cablage de la norme 1996 NEC, section
373-6.

CSA-C22.2N°0.12

Panneaux

Homologués ULC sous « Panneaux »,
dossier E2269 (intérieurs) et E4016
(coffrets et facades). Conforme a la
norme fédérale W-C375B/Gen. et au
certificat CSA n° 1518681.

Branchement

600 V c.a., 250 V c.c. maximum.
Monophasé, 3 fils; triphasé, 3 fils; ou
triphasé, 4 fils.

Facades et portes de panneaux
Les panneaux standard comportent

une garniture ventilée en quatre pieces.

Les facades sont en acier de calibre
réglementaire enduit de peinture
ASAB1.

Disjoncteurs principaux

Les disjoncteurs principaux a bati de
400 A et 1 200 A s'installent a I'hori-
zontale.

Connecteurs pour cosses principales

Intensité Calibre/phase des connec-

nominale teurs

225 A a400A | (1) 1/0-750MCM CU/AL ou
(2) 1/0-250MCM CU/AL

600 A (2) 1/0-750MCM CU/AL ou
(4) 1/0-250MCM CU/AL

800 A (3) 1/0-750MCM CU/AL ou
(6) 1/0-250MCM CU/AL

1200 A (4) 1/0-750MCM CU/AL ou

(8) 1/0-250MCM CU/AL

Goulottes d'extrémité

Intensité Cosse Disjoncteur
nominale principale principal
(pouces) (pouces)
400/600 15,967 13,0
800/1 200 15,967 13,0
Boitiers

38 po (96,5 cm) de largeur, 12,75 po
(32,4 cm) de profondeur (Type 1, 2)

38 po (96,5 cm) de largeur, 14,25 po
(375 cm) de profondeur (Type 3R/12)

Caractéristiques des panneaux

Sélection

Pouvoir de coupure nominal des
équipements intégrés

Le terme « Pouvoir de coupure nominal
des équipements intégrés » s'entend
de disjoncteurs reliés en série, en une
configuration qui permet de prévoir
pour certains d'entre eux un pouvoir de
coupure individuel inférieur a celui du
courant de défaut possible. Ce genre
de connexion est permis si la combi-
naison série en question a fait I'objet
d'essais et a été homologuée par les
UL et la CSA.

Les valeurs nominales série doivent
étre précisées a la commande.

Intensité Espace Hauteur du

maximale du | de boitier boitier

panneau (MLO) 120/240 V 120/208 V | 600 V 347/600 V
400 A 30 po 60 po Monophasé, | Triphasé, | Triphasé, | Triphasé,
600 A 45 po 75 po 3 fils 4 fils 3 fils 4 fils

800 A 60 po 90 po

1200 A 60 po 90 po
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Coffrets de hranchement et panneaux de distribution

Sélection du disjoncteur principal

Sélection

Catalogue de produits d'alimentation Siemens Canada limitée

" . Pouvoir de coupure maximal (kA)
Intensité nomi- | Type de
nale disjoncteur Type de déclencheur 240V 480 V 600 V Valeurs de déclenchement possibles
JXD6 65 35 25 200, 225, 250, 300, 350, 400
JD6 65 35 25 200, 225, 250, 300, 350, 400
HJD6 Thermomagnétique | 100 65 35 200, 225, 250, 300, 350, 400
400 HHJD6 200 100 50 200, 225, 250, 300, 350, 400
CJD6 200 150 100 200, 225, 250, 300, 350, 400
SJD6 ] o 65 35 25 200, 300, 400
SHJD6 Electronique (a 100 65 35 200, 300, 400
semi-conducteurs)
SCJD6 200 150 100 200, 300, 400
LXD6 65 35 25 450, 500, 600
LD6 65 35 25 250, 300, 350, 400, 450, 500, 600
HLD6 Thermomagnétique | 100 65 35 250, 300, 350, 400, 450, 500, 600
600 HHLD6 200 100 50 250, 300, 350, 400, 450, 500, 600
CLD6 200 150 100 450, 500, 600
SLD6 ] o 65 35 25 300, 400, 500, 600
SHLD6 Electronique (a 100 65 35 300, 400, 500, 600
semi-conducteurs)
SCLD6 200 150 100 300, 400, 500, 600
MXD6 65 50 25 500, 600, 700, 800
MD6 » 65 50 25 500, 600, 700, 800
Thermomagnétique
HMD6 100 65 50 500, 600, 700, 800
800 CMD6 200 100 65 500, 600, 700, 800
SMD6 ] - 65 50 25 600, 700, 800
SHMD6 Electronique (a 100 65 50 600, 700, 800
semi-conducteurs)
SCMD6 200 100 65 600, 700, 800
NXD6 65 50 25 800, 900, 1 000, 1 200
ND6 65 50 25 800, 900, 1 000, 1 200
Thermomagnétique
HND6 100 65 50 800, 900, 1 000, 1 200
1200 CND6 200 100 65 800, 900, 1 000, 1 200
SND6 65 50 25 800, 1 000, 1 200
SHND6 Electronique (a 100 65 50 800, 1 000, 1 200
seml—conducteurs)
SCND6 200 100 65 800, 1 000, 1 200
Goulottes latérales de disjoncteurs de déri-
vation, en pouces (mm) <« A—> BL, BLH, HBL, BQD BL, BLH, HBL, BQD <« A—>
(eSS | L I ENLEEED) B <« B> NGB2, HGB2, LGB2 NGB2, HGB2, LGB2 <« B>
rence Dimensions en pouces (mm)
A 14,00 (356) <« D—> ED4, ED6, HED4, HHED6 ED4, ED6, HED4, HHED6 <« D>
B 13,98 (355) < E—>» CED6 CED6 <+ E—»
c 11,62 (295) <« F—> QR2, QRH2, HOR2, HQR2H QR2, QRH2, HQR2, HOR2H <« F—>
D 10,00 (254) <« G—> FD6, FXD6, HFD6, HHFD6 FD6, FXD6, HFD6, HHFD6 <G>
E 761 (193) 3VA52 3VA52
F 8,75 (222) < AA—> (MFAS, HFAS, CFAS) (MFAS, HFAS, CFAS) < AA—>
G 8,25 (210)
3VA61 3VA61
J 11,76 (299) <—AB—> | (VIDAE, HDAE, CDAE, LDAE) | (MDAE, HDAE, CDAE, LDAE) | ¥ AB—>
K 7,92 (201)
3VA62 3VA62
M 13,42 (341) <—AC—> | (\MIFAE, HFAE, CFAE, LFAE) (MFAE, HFAE, CFAE, LFAE) | < AC—>
N 12,00 (305) -«J> CFD -«J>
P 14,25 (362) <« K—> JD6, JXD6, HJD6, HHJD6 JD6, JXD6, HJD6, HHJD6 <« K—>
Q 13,42 (341) ’ ’ ’ ' ’ '
SJD6, SHJD6,
M= LD6, LXD6, HLD6, HHLD6, SLD6, SHLD6 M=
<« N—> CJD6, SCJD6, CLD6, SCLD6 <« N—>
MXD6, MD6, HMD6, CMD6,
P NXD6, ND6, HND6, CND6 P
SMD6, SHMDS6, SCMDS,
Q> SND6, SHND6, SCND6 “«—Q—>



Coffrets de hranchement et panneaux de distribution

Sélection de disjoncteur de dérivation®

Sélection

aepeits Pouvoir de coupure
::;"'"a'e H de montage - Pouces (mm) max. (kA)
batis de Type de
disjoncteur | Type de déclencheur |disjoncteur Péles |Intensité de déclenchement Simple Paire Goulotte® |240 v |480 v |600 V
BL 1,2, 3|15, 20, 25, 30, 40, 50, 60, 70, 80, 90, 100 _ 3,75 (95\@® |14 (356) 10 |- —
Thermomaanétique | BLH 1,2, 3|15, 20, 25, 30, 40, 50, 60, 70, 80, 90, 100 - 3,75 (95\@® |14 (356) |22 |- -
gnetiq HBL 1,2, 3|15, 20, 25, 30, 40, 50, 60, 70, 80, 90, 100 - 3,75 (95)@® |14 (356) |65 |— -
BQD6® 1,2, 3|15, 20, 30, 40, 50, 60, 70 - 3,75 (95)@® |14 (356) |65 |- 10
100 Disjoncteur de fuite a | BLE (GFCI) 1,2 |15, 20, 30, 40, 50, 60 _ 3,75 (95)@ |14 (356) 10 _
ot BLF (GFCI) 1,2 |15, 20, 30, 40, 50, 60 3,75 (95)@ |14 (356) 0 |— —
BLHF (GFCl) _ [1,2 |15, 20, 30, 40, 50, 60 - 3,75 (95\@ |14(356) |22 |- -
Disjoncteur de défaut | BAF (AFCI) 1 15, 20 _ 3,75 (95\@ |14 (356) 0 |- _
d'arc BAFH (AFCl) |1 15, 20 - 3,75 (95\@ |14(356) |22 |- -
ED2 1, 2, 3[15, 20, 30, 40, 50, 60, 70, 80, 90, 100 3,75 (95)@® [3,75 (95)@® [10 (254) 10 — —
ED4 1, 2, 3|15, 20, 30, 40, 50, 60, 70, 80, 90, 100, 110, 125 3,75 (95)@® (3,75 (95)@® |10 (254) 65 |18 |-
ED6 1,2, 3|15, 20, 30, 40, 50, 60, 70, 80, 90, 100, 110, 125 3,75 (95)@® (3,75 (95)@® |10 (254) 100 |18 |18
125 Thermomaanétique | HED4 1,2, 3|15, 20, 30, 40, 50, 60, 70, 80, 90, 100, 110, 125 3,75 (95)@® (3,75 (95)@® |10 (254) 100 |65 |30
gnetia CED6 2,3 |15, 20, 30, 40, 50, 60, 70, 80, 90, 100, 110, 125 3,75 (95\® (3,75 (95)® |761(193) [200 [200 [100
NGB2 1,2, 3|15, 20, 25, 30, 40, 50 ,60, 70, 80, 90, 100, 110, 125 3,75 (95)@® (3,75 (95)@® |13,98 (355) {100 |25 |14
HGB2 1, 2, 3|15, 20, 25, 30, 40, 50 ,60, 70, 80, 90, 100, 110, 125 3,75 (95)@® (3,75 (95)@® |13,98 (355) {100 |35 |22
LGB2 1, 2, 3|15, 20, 25, 30, 40, 50 ,60, 70, 80, 90, 100, 110, 125 3,75 (95)@® (3,75 (95)@® [13,98 (355) (100 |65 |25
3VAG61 (MDAE) |3 40, 100, 150 5 (127) 5 (127) 9,59 (244) [100 (35 |18
150 Electronique 3VA61 (HDAE) |3 40, 100, 150 5 (127) 5 (127) 9,59 (244) |100 |65 |22
(a semi-conducteurs) [3VA61 (CDAE) (3 40, 100, 150 5(127) 5(127) 9,59 (244) |200 100 35
3VA61 (LDAE) |3 40, 100, 150 5 (127) 5 (127) 9,59 (244) 200 |150 |50
QR2 2,3 |100, 110, 125, 150, 175, 200, 225 5 (127) 5 (127) 8,75 (222) |10 |— _
225 Thermomagnétique | 2RH2 2,3 |100, 110, 125, 150, 175, 200, 225 5 (127) 5 (127) 8,75(222) |25 |— _
HQR2 2,3 [100, 110, 125, 150, 175, 200, 225 5 (127) 5 (127) 8,75 (222) |65 |- -
HQR2H 2,3 |100, 110, 125, 150, 175, 200, 225 5 (127) 5 (127) 8,75 (222) |100 |- -
FXD6, FD6 2,3 |70, 80, 90, 100, 110, 125, 150, 175, 200, 225, 250 5 (127) 5 (127) 8,25 (210) |65 |35 |22
HFD6 2,3 |70, 80, 90, 100, 110, 125, 150, 175, 200, 225, 250 5 (127) 5 (127) 8,25 (210) |100 |65 |25
Thermomagnétique | CFD® 2,3 |70, 80, 90, 100, 110, 125, 150, 175, 200, 225, 250 - 5 (127) 11,76 (299) [200 |200 |100
3VA52 (MFAS) |2, 3 |40, 45, 50, 60, 70, 80, 90, 100, 110, 125, 150, 175, 200, 225, 250 |5 (127) 5 (127) 10,10 (257) |85 |35 |18
250 3VA52 (HFAS) [2,3 |40, 45, 50, 60, 70, 80, 90, 100, 110, 125, 150, 175, 200, 225, 250 |5 (127) 5 (127) 10,10 (257) (100 |65 |25
3VA52 (CFAS) (2,3 |40, 45, 50, 60, 70, 80, 90, 100, 110, 125, 150, 175, 200, 225, 250 |5 (127) 5 (127) 10,10 (257) [200 [100 |35
] 3VA62 (MFAE) |3 100, 250 5 (127) 5 (127) 9,59 (244) 100 |35 |18
Electronique 3VA62 (HFAE) |3 100, 250 5 (127) 5 (127) 9,59 (244) |100 |65 |22
(a semi-conducteurs) |3VA62 (CFAE) |3 100, 250 5(127) 5(127) 9,59 (244) |200 100 35
3VA62 (LFAE) |3 100, 250 5 (127) 5 (127) 9,59 (244) 200 |150 [50
JXD6, JD6 2,3 |200, 225, 250, 300, 350, 400 8,75 (222)  |8,75 (222)  |792(201) |65 |35 |25
Thermomagnétique | HJD8 2,3 |200, 225, 250, 300, 350, 400 8,75 (222)  [8,75(222)  |792(201) [100 |65 |35
HHJD6 2,3 |200, 225, 250, 300, 350, 400 8,75 (222)  [8,75(222)  |792(201) |200 |100 |50
cJD6 2,3 |200, 225, 250, 300, 350, 400 8,75 (222) |- 12 (305)  [200 [150 |100
400 SJD6 3 200, 300, 400 8,75 (222) |- 13,42 (341) |65 |35 |25
Electronique SHJD6 3 200, 300, 400 8,75 (222) |- 13,42 (341) (100 |65 |35
(5 semicandusteurs) |SCID6 3 200, 300, 400 8,75 (222) |- 12(305)  [200 [150 |100
NJG 3 250, 400 6,25 (159) (6,25 (159) |8 (203) 65 |35 |25
LJG 3 250, 400 6,25 (159)  [6,25 (159) |8 (203) 200 |[100 |25
LXD6 2,3 |450, 500, 600 8,75 (222) |- 13,42 (341) |65 |35 |25
LD6 2,3 |250, 300, 350, 400, 450, 500, 600 8,75 (222) |- 13,42 (341) |65 |35 |25
Thermomagnétique  |HLD6 2,3 |250, 300, 350, 400, 450, 500, 600 8,75 (222) |- 13,42 (341) (100 |65 |35
600 HHLD6 2,3 |250, 300, 350, 400, 450, 500, 600 8,75 (222) |- 13,42 (341) (200 [100 |50
CLD6 2,3 |450, 500, 600 8,75 (222) |- 12(305)  [200 [150 [100
Electronique SLD6 3 300, 400, 500, 600 8,75 (222) |- 13,42 (341) |65 |35 |25
(5 semicanducteurs) |SHLDE 3 300, 400, 500, 600 8,75 (222) |- 13,42 (341) (100 |65 |35
SCLD6 3 300, 400, 500, 600 8,75 (222) |- 12(305)  [200 [150 |100
MXD6 2,3 |500, 600, 700, 800 10 (254) - 13(330) |65 |50 |25
Thermomagnétique | MD8 2,3 |500, 600, 700, 800 10 (254) - 13(330) |65 |50 |25
HMD6 2,3 |500, 600, 700, 800 10 (254) - 13 (330) 100 |65 |50
300 CMD6 2,3 |500, 600, 700, 800 10 (254) - 13(330) |200 [100 |65
& ) SMD6 3 600, 700, 800 10 (254) - 12(305) |es |50 |25
lectronigue SHMD6 3 600, 700, 800 10 (254) - 12 (305) 100 [65 |50
(a semi-conducteurs) g g
SCMD6 3 600, 700, 800 10 (254) - 12(305) (200 700 65
NXD6 2,3 |800, 900, 1000, 1 200 10 (254) - 13(330) |65 |50 |25
Thermomagnétique | ND8 2,3 (800, 900, 1000, 1200 10 (254) - 13(330) |65 |50 |25
HND6 2,3 (800, 900, 1000, 1200 10 (254) - 13 (330) 100 |65 |50
1200 CND6 2,3 |800, 900, 1000, 1200 10 (254) - 13(330)  [200 [100 |65
Electronique SND6 3 800, 1000, 1200 10 (254) — 12(305) |65 |50 |25
(3 semiconducteurs) | SHND® 3 800, 1000, 1200 10 (254) - 12 (305) 100 |65 |50
SCND6 3 800, 1000, 1200 10 (254) — 12 (305)  [200 [100 |65

@ L'espace comprend la plaque de cadre de boitier ainsi
que la plaque de couvercle vide. L'espace nécessaire
tient compte du matériel de montage utilis¢, moins le
disjoncteur, et inclut la plaque de couvercle de cadre
de boitier assortie d'une ouverture pour la poignée du

disjoncteu

r.

@ De 1 a 6 poles peuvent étre installés dans un espace
de boitier de 3,75 po (95 mm)

® Les accessoires tels que les déclencheurs de déri-
vation sur des disjoncteurs tripolaires nécessitent
6,25 po (159 mm) d'espace de boitier.

@ Egalement 10 kA a 600 Y/347 V.
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Modifications et ajouts
Type Sb

Au besoin, des modifications ou ajouts spé-
ciaux peuvent étre apportés aux panneaux
standard pour tous les types de coffrets de
branchement et de panneaux de distribu-
tion assemblés en usine. Plusieurs de ces
modifications sont indiquées ci-dessous et a
la page suivante pour les panneaux S5. Ces
modifications ne s'appliquent pas aux pan-
neaux d'éclairage minces (pour colonnes) ni
aux panneaux non assemblés.

1. Divers

TYPE DE COFFRET

Type 1

Type 2 (résistant au ruissellement)
Type 3R

Type 12

6. Cosses a compression MLO —
Disponibles en tant que cosses princi-
pales et cosses neutres.

Sélection

Dispositif de cadenassage -
Verrouillage en position d’arrét.

Disponible pour :

Déduire Type de disjoncteur N° de catalogue
de l'es- BQ, BQH, BL, BLH, HBL ECQLD3
Ea?t?ede Unipolaire BL, BLF, BE, BAF | ECPLD1
oitier
dispo- Bipolaire BL, BLF, BE ECPLD2
Intensité | Aluminium | Cuivre nible Tous les QR HPLQR
nomi- (spécifier la | (spécifier Espace
nale taille) la taille) | (pouces) || [0usles BAD. NGB, NGB2, | gqpp)
200 5 HGB2, LGB2
Consulter le | Consulter Tous les ED ED2HPL
600 b d le b 5
800 ureau des | ‘e bureau Tous les FD FD6PL1
ventes des ventes
1200 5 Tous les JD, LD JD6HPL
. . ® Tous les MD, ND, PD MNG6PLD
7. Mise a la terre des panneaux 3VA52/61/62 3VA91380LB11

Barre de mise a la terre d'équipement

2. Fini peint

non isolée avec cosse de mise a la

terre

Barre de mise a la terre d'équipement
isolée avec cosse de mise a la terre

11. Ensemble de relais de détection
de défaut a la terre pour protec-
tion d’équipement (30 mA)

Pour utilisation

Peinture pour retouches (ASAB61, gris clair) . avec disjonc- Nompre .
Bombe aérosol 12 oz 8. Téléinterrupteurs de commande®® teurs de type de poles | Description
Numéro de catalogue TUP-61 ED4, ED6, HED4 |1,2,3 Ensemble de
ASCO 920 Siemens CLH base
3. Accessoires divers Ve || CEHEE [E TR Ensemble de
— Koy électrique- base avec son-
Plaque signalétique - lamellée et gravée Intensité ment®® ment® nette
Vis anti-sabOtage nominale Bipolaire |Tripo|aire Bipolaire |Tripo|aire 12 Matériau de Ia barre
4. Dispositifs installés sur le 30 | 20 po (50,8 cm) | 20 po (50,8 cm) ’ ) o o
couvre-goulotte — comprend le 60 d-egp%_ce de d'egpf—;ge de Les barres omnibus prlnC|paIe‘eT de mise a
dispositif et les éléments de mon- | | B e standadsonten dumnu etame
— cablé ablé 100 . -
tage ‘?ab'e ou nqn cgble — 1500 cipale, une barre de neutre et une barre
Interrupteur a bascule - unipolaire unidirec- — de mise 4 la terre en cuivre, remplacez le
; idirect: 200 o5 . '
tionnel ou tridirectionnel, 15 A 225 préfixe « A » du numéro de catalogue par
L . L — - - « C ». Pour les prix, consulter votre bureau
Lampe témoin universelle 9. Neutre a capacité supplémentaire des ventes.
néon ou incandescente
Espace i — -
_ Intensité nominale dePboitie 13. Cosses‘en cuivre - F_‘our pan
Bouton-poussoir Phase Thuns | (eeiees neaux a cosses principales seu-
400 600 | Aucun lement o
5. Cosses de passage® 400 800 Aucun Les cosses principales standard et les
(un ensemble par panneau) 600 1200 Aucun cosses neutres, en aluminium étamé, sont
800 1200 Aucun homologuées par les UL et la CSA pour

Intensit:’a Esp:ce 10. Accessoires pour disjoncteurs emploi avec les cables en aluminium ou en
nominale e boitier . . I cuivre. Pour les cosses principales et les
(s DISPOS.ItIf de blocage de poignee cosses neutres en cuivre a utiliser unique-
S Verrouille la manette en position de ment avec les cables en cuivre, communi-
mentaires) ’ A i i . X !
T e Lo marche ou d’arrét. Disponible pour : quez avec le service des ventes.
200 10 Type de disjoncteur | N° de catalogue 14. Déclencheur de dérivation de
600 Consulter le Consulter le 10 BL, BLH, HBL, BQ, d|5]oncteur prlnclpal ou de
service des service des BQH, HBQ ECQL1 dérivation
800 ventes ventes 175 . N° de cata-
1200 17,5 Tous les BQD, GB BQDHBD D it |
escription ogue
Tous les OR HPLOR P o
2. . u r
®Pour emploi dans les panneaux a cosses princi- Tous les BQD, NGB, BQDPLD aF?ZL ggﬁs (Sgré\;athogRs;:I%rB;ngD‘l la section
pales, a disjoncteur principal ou a interrupteur NGB2, HGB2, LGB2 HEDA4 (d'r'l tion seulem r;t) , * | Disjoncteur
principal sans disjoncteurs d'alimentation erivatior seulg e de ce cata-
secondaire. Tous les ED E2HBL Tous les autres jusqu'a 1 200 A » logue.
@Lab d ise a la t 'est installé
dans o boftior T eet Pas InSEETes Tous les FD FDEHB1 15. Sentron TPS (modules STT)
® Pour les pouvoirs de court-circuit nominaux Tous les JD, LD JD6HBL
avec téléinterrupteurs de commande, consultez 100 kA, 150 kA, 200 kA, 250 kA, 300 kA
votre bureau des ventes. Tous les MD, ND, PD | MN6BL Options
@ Pour coffret de 90 po de hauteur seulement. 3VAb52/61/62 3VA93780LB10 Compteur de surtensions
L'espace de boitier est de 42 1/2 po avec panneau Prix des modéles 600 V de 772 po de hauteur. Indicateur a distance
d'essai et moniteur; 45 po sans panneau d'essai et La hauteur de montage augmente a 6,25 po lorsqu'un 16. C d
moniteur. déclencheur de dérivation est nécessaire. . ompteur es consommateurs
® Non disponible pour Sensitrip IV. ® Un déclencheur de dérivation sur des disjoncteurs de . . "
® Pour connaitre I'espace de boitier requis, consultez 100 A augmente la hauteur de montage a 6,25 po en Compte_ur numérique de Siemens avec affi-
votre bureau des ventes local. cas de montage par paires. chage distant
@ Le prix ne comprend pas le transformateur de puis- ® Non homologué CSA. Compteur encastré SEM3

sance de commande.
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Panneaux
Modifications, ajouts et éléments de remplacement pour disjoncteurs Sélection

Guide de sangle de connexion de rechange Plaques de remplissage vides
(Aucune découpe pour disjoncteur)

Le tableau suivant permet de déterminer I'ensemble de connexion approprié

PANNEAUK m

en fonction des d_imensions extérieures du_ panneau. Tous Ies_ efforts ont été Pour utilisation avec les panneaux CDP de
déployés pour veiller a ce que les informations du tableau soient complétes série 6, les coffrets de branchement S5,
et exactes. Ce tableau se base sur les panneaux produits par ITE, Bulldog et :'(':‘Is't“l:g"'es tableaux de controle F2, SMP,
Siemens de 1958 a aujourd'hui. En cas de doute sur le modeéle de remplace- g :
f . . Hauteur | SPP/FPP/CDP/VB6
ment qui convient, consulter votre bureau des ventes de Siemens.
1,25 po 6FPBO1
Panneau 2,50 po 6FPB02
Largeur de coffret Profondeur | Type de Intensité max. Remarque 3,75 po 6FPB03
Panneau ('i‘ee:‘etmplace- 5,00 po 6FPBO5
30 po (76,4 cm) 9 po Ancien CDP | 400 MCCB seulement. 10,00 po 6FPB10
36 po (91,4 cm) (22,9 cm) 15,00 po 6FPB15
42 po (106 cm) 9,75 po Ancien CDP | 600 MCCB seulement. ]
(24,8 cm) Ensemble de sangles de connexion
352; po {g;,g cm; 13,75 po 1200 A Cpr)n%cteurs MCCB de et plaques de remplissage avant®
po (96,5 cm ; CDP/VB6 série P T .
our utilisation avec NDP-CDP-7, S3
(34,8 cm) 600 A Style VB seulement (*) ’
38 po (96,5 cm) 12,75 po SPP/FPP6 1200 A Connecteurs MCCB de
(32,4 cm) série 6 Disjoncteurs Numéro de
600 A Style VK ou VB (*) catalogue
* Si la largeur de l'interrupteur est de 17 po, il s'agit d'un modéle Vacu-Break. Si la largeur de l'interrupteur BQDE (S3 seulement) 7 BAD6-2
est de 23 ou 28 po, il s'agit d'un modéle VK. BL, BLH, HBL, 7 BL-2
ED2, ED4, EDS, 7 E6-2
Sangle de connexion pour utilisation avec SPP/FPP, S5% HED4
Obturateur unipolaire DFFP1
Intensité | Famille de
nominale | disjonc- Numéro de Hauteur
max. teurs Type de disjoncteur catalogue de lI'unité | Montage
_— BQ, BQH, HB @6 i
100 Générale BL, BLH, HBL, BQD6 6BL2C 3,75 (95) Paire
Générale | NGB2, HGB2, LGB2 SGB2DCAN 3,75 (95)
125 ED2, ED4, ED6, HED4 6E6200 3,75 (95) Paire
Sentron
CED6 6CLE2® 3,75 (95)
150 3VA 3VA61 S3VA52TDCAN® |5 (127) Paire
225 Universel | QR2, QR2H, HQR2, HQR2H | 6QR2CAN® 5(127) Paire
Sentron | FXD6, FD6, HFD6, HHFD6 | 6F62° 5(127) Pai
aire
250 VL NFG, LFG SFGD 5(127)
Sentron | CFD6 6CLF1C 5(127) Simple
3VA 3VA52, 3VA62 S3VA52TDCAN® |5 (127) Paire
400 Sentron | JXD6, JD6, HJD6, HHJD6 | 6JJ627 8,75 (222) Paire
Sentron | CJD6 6CLJ1C 8,75 (222) Simple
LXD6, LD6, HLD6, HHLD®6,
SLD6, SHLD6, SJD6, 6LL61C 8,75 (222)
600 Sentron SHJD6 Simple
CLD6 6CLL1C 8,75 (222)
SCJD6, SCLD6 6SCL61C 8,75 (222)
MXD6, MD6, HMDS,
CMD6, SHMD6, SCMDS6, ;
800 Sentron SJDB, SHJD6, SCJDS, 6M61C 10 (254) Simple
SCLD6
NXD6, ND6, HND6, CND6, .
1200 Sentron SHND6, SCND6 6N61C 10 (254) Simple
Ensemble pour disjoncteur 3VA
. N° de cata- o
Type de disjoncteur logue Description
Disjoncteur 3VA52, Contient le matériel nécessaire pour installer le
3VA61 ou 3VA62 S3VA52PRCAN disjoncteur sur un ensemble de sangle existant.
@ Ces connecteurs sont en aluminium. Pour des connec- de distribution Les disjoncteurs doivent étre com- ® Pour installer sur le terrain un seul disjoncteur 3VA52,
teurs en cuivre, ajouter le suffixe « C » au numéro. mandés séparément. 3VA61 ou 3VA62 sur une sangle existante, I'ensemble
@ Une plaque 3,75 po (95 mm) convient pour six @ Pour la plaque de remplissage QR seulement, utilisez optionnel n/p : S3VA52PRCAN est requis.
disjoncteurs unipolaires. le n/p : 6QR2FKCAN.
@ Les ensembles de sangles de connexion comprennent Pour I'ensemble QR en cuivre, utilisez le n/p :
les sangles, le matériel et les plaques vides de cou- 6QR2CCAN.

vercles pour les tableaux de contréle et les panneaux
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Coffrets de hranchement et panneaux de distribution a fusibles

Type F2

600 V c.a., 250 V c.c. maximum
600 A, disjoncteur principal

1200 A, cosses principales seule-
ment

1200 A maximum, disjoncteur de
dérivation

Pouvoir de coupure nominal UL et
CSA —

200 000 A maximum

Conforme aux exigences de pliage du
cablage de la norme 1996 NEC, section
373-6.

CSA-C22.2N°0.12

Panneaux

Homologués ULC sous « Panneaux »,
dossiers E2269 (intérieurs) et E4016
(coffrets et facades); et CSA certificat n°
1518681.

Branchement

600 V c.a., 250 V c.c. maximum.
Monophasé, 3 fils; triphasé, 3 fils; ou
triphasé, 4 fils.

Boitiers

38 po de largeur, 12,75 po de profon-
deur, Type 1

Facades et portes de panneaux

Les panneaux standard comportent une
garniture ventilée en quatre pieces. Les
facades sont en acier de calibre régle-
mentaire enduit de peinture ASAG1.

Fusibles
Choisir le type de fusible approprié a

Connecteurs d'interrupteur principal
du panneau

Sélection

Panneaux a cosses principales

Intensité Calibre/phase des connec- Intensité Calibre/phase des connec-
nominale teurs nominale teurs
400 A-600 A (1, 2) 3/0-500MCM CU ou 225 A a 400 A | (1) 1/0-750MCM CU/AL ou
(1) 4/0-500MCM AL (2) 1/0-250MCM CU/AL
800 A (1-3) 1/0-500MCM CU/AL 600 A (2) 1/0-750MCM CU/AL ou
4) 1/0-250MCM CU/AL
1200 A (1-3) 1/0-500MCM CU/AL “
- 800 A (3) 1/0-750MCM CU/AL ou
Connecteurs d'interrupteurs de (6) 1/0-250MCM CU/AL
dérivation 1200 A (4) 1/0-750MCM CU/AL ou
Intensité Calibre des fils et des (8) 1/0-250MCM CU/AL
nominale de cables
I'interrupteur Goulottes
30 (1)—14-2 AWG (Cu ou Al) Intensité Goulottes Goulottes laté-
60 (1)—14-2 AWG (Cu ou Al) nominale | d'extrémité rales
100 (1)—14-1/0 AWG (Cu_ou Al) (Minimum, (Minimum,
200 (1)—6 AWG-350 kcmil (Cu pouces) pouces)
?1L; AI7)50 kemil OU 400 12 L
- cmi
400 (2) - 250 kemil (Cu ou Al) 600 12 23
. 800 12 79
(2) - 750 kemil OU 1200 2 79
600 (4) - 250 kemil (Cu or Al) !

Puissance nominale maximale en HP (VB)

Intensité Triphasé Monophasé CC

nominale Volts Volts Volts
240 480 600 240 250

30 75 15 20 5

60 15 30 50 10

100 30 60 50 20

200 60 125 50 40

400 50 50 50 50

600 50 50 - -

Puissance nominale maximale en HP (VK)

I'application en tenant compte des para- | Intensité LnpNASH Monophasa SN
meétres suivants : nominale Volts olts oles
. . 240 480 600 240 250
= Exigences de tension 30 75 15 20 5
= Courant admissible dans le conduc- 60 1,5 30 50 10 10
teur 100 30 50 75 15 20
. . 200 60 125 150 15 40
- E><|gences en puissance
= Courant de défaut maximal en RMS
= Catégorie de fusible CSA
Classes de fusibles CSA
Classe Intensité Tension Pouvoir de 12, Ip Circuits
coupure
250 et Vv — Moins d
H (code) 1-600 A 50 et 600 10 000 A omsde
ou moins c.a. — 10 000 A disponible
K® 1-600 A 250 et 600V 50 000 A - Circuits d'alimentation
ou moins c.a.
2. " - T -
J 1600 A 600 V ou moins Jusqu'a 200 000 A |14t-bas CII’C.UItS d'alimentation
Ip-bas (petite charge de moteur - %)
B 2% - f T -
RK1 1/10-600 A 600 V ou moins Jusqu'a 200 000 A 14t-un peu > J Circuits d'alimentation
250 V ou moins Ip-un peu > J (petite charge de moteur - %)
. 2 - _ .
RK5 1/10-600 A 600 V ou mo'lns Jusqu'a 200 000 A 14t- > RK-1 Courant de démarrage du
250 V ou moins Ip- > RK-1 moteur est un facteur
2.
T 1-600 A 300 et _600 Jusqu'a 200 000 A I“t-bas Charge autre que moteur
ou moins c.a. Ip-bas
2+ - . . -
L 601-5 000 A 600 V ou moins Jusqu'a 200 000 A 14t-bas Circuits d'alimentation
Ip-bas Charge de moteur
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Panneaux
Cofirets de branchement et panneaux de distribution Sélection

Type F2
Intensité | Espace de Hauteur du boitier
maximale [ boitier (MLO)
du pan-
neau
400 A 30 po 60 po (152,4 cm
(76,2 cm) 120/240 V 120/208 V 600 V 347/600 V
600 A 45 po 75 po (190,5 cm) Monophasé, 3 fils | Triphasé, 4 fils | Triphasé, 3 fils Triphasé, 4 fils
(114,3 cm)
800 A 60 po 90 po (228,6 cm)
(152,4 cm)
1200 A 60 po 90 po (228,6 cm)
(152,4 cm)

Interrupteurs divisionnaires 600 V maximum®

Intensité nominale | Tension Maximale Fusibles Hauteur de montage
(1) F2
38 po (96,5 cm) L
30/30 A (VK) 6,25 (159)
60/60 A (VK) 6,25 (159)
100/100 A (VK) 75 (190)
200/200 A (VK) 10(254)
30/30A, 60/60A, 600 V J
100/100A (VB) 75(190)
200 A (VB) 10(254)
400 A (VB) 15(381)
600 A (VB) 15(381)

@ Applicable aux dispositifs simples ou jumelés (paires) @ Ne s'applique pas aux modeles VB de 400 et 600 A. de puissance en HP pour circuits monophasés et c.c.
indiqués, pour fusibles de categorie C ou J. Pour ® L'emploi de I'ensemble pour interrupteur auxiliaire ® Les valeurs nominales sont calculées selon les
permettre l'installation éventuelle de fusibles de caté- exige un panneau de 75 po de hauteur pour les inter- méthodes d'essai UL. La CSA n'homoloogue pas les
gorie R ouT, ajouter le supplément prévu au tableau rupteurs de 30 et 60 A. puissances nominales supérieures a 100 HP.
ci-dessus. @ Consultez Siemens pour les détails sur les exigences
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Modifications et ajouts
Type F2

Au besoin, on peut apporter des
modifications ou ajouts spéciaux aux
panneaux standard pour tous les types
de coffrets de branchement et de
panneaux de distribution assemblés en
usine. Plusieurs de ces modifications
sont indiquées ci-dessous et a la page
suivante pour les panneaux F2. Ces
modifications ne s'appliquent pas aux
panneaux d'éclairage minces (pour
colonnes).

1. Divers

TYPE DE COFFRET

Type 1
Type 2 (résistant au ruissellement)
Type 3R

Type 12

2. Fini peint

[ Description |

Peinture pour retouches (ASA61, gris clair)
bombe aérosol 12 oz,
numéro de catalogue TUP-61

5. Mise a la terre des panneaux®
Barre de mise a la terre d'équipe-

Sélection

10. Cosses de passage®
(un ensemble par panneau)

3. Accessoires divers

Plaque signalétique - lamellée et gravée

Vis anti-sabotage

4. Dispositifs installés sur le
couvre-goulotte — comprend le
dispositif et les éléments de mon-
tage — cablé ou non cablé

Description

Interrupteur a bascule - unipolaire
unidirectionnel ou tridirectionnel, 15 A

Lampe témoin universelle
néon ou incandescente

Bouton-poussoir

® Pour emploi dans les panneaux a cosses principales,
a disjoncteur principal ou a interrupteur principal sans
disjoncteurs d'alimentation secondaire.

@ Pour augmenter la hauteur des panneaux : consultez
votre bureau des ventes local.

® La barre de mise a la terre n'est pas installée dans le
boitier.

ment non isolé, avec cosse de Intensité Esi’t‘i“’e i
mise a la terre :(a)lr:e1I et
Barre de mise a la terre d’équipe- (Pouces
. N A R supplémen-
ment isolé, avec cosse de mise a taires)
la terre Tripolaire | Bipolaire | MLO
400 Consulter | Consulter 10
6. Téléinterrupteurs de commande® 600 dle bureau | le bureau [ 19
600 V c.a. 800 es ventes | des 175
600 V c.a. | ASCO 920 Siemens CLH 1200 175
Intensité maintenus maintenus N .
nominale | mécanique- électrique- 11. Cosses a compression MLO
"_‘e“f‘ __ “_‘e“f‘® = Cosses principales ou neutres
- > = 1 ite | Alumini Cuivie | Déduire de
30 ZOdPeOS (Z%'es g?) 2Od.peos (2(()2'68 é)gn) nomi- (spécifier (spéci- I'espace de boi-
60 bthier bgitier nale la taille) fier la tier disponible
75 taille) Espace (pouces)
100 400 5
1509 600 5
200 800 5
225 1200 5
7. Augmentation de la capacité du 12. Accessoires d'interrupteur VK
neutre Article N° de catalogue
Intensité nominale Espace Arrache fusibles (2) | FP2
Phase Neutre de boitier 30/60 mp
(pouces) 100 A | FP3
400 600 Aucun 200 A | FP4
400 800 Aucun 13. Sentron TPS (modules SPD)
600 1200 Aucun
800 1200 Aucun 100 KA 200 KA 300 KA
150 KA 250 KA
8. Matériau de la barre Options _
. L. Compteur de surtensions
Les barres omnibus principale et de Indicateur a distance

mise a la terre standard sont en alu-
minium étamé. Pour commander une
barre omnibus principale, une barre de
neutre et une barre de mise a la terre
en cuivre, remplacez le préfixe « A » du
numeéro de catalogue par « C ». Pour les
prix, consulter votre bureau des ventes.

9. Cosses en cuivre —
Pour panneaux a cosses principales
seulement

Les cosses principales standard et les
cosses neutres, en aluminium étame,
sont homologuées par les UL et la CSA
pour emploi avec les cables en alumi-
nium ou en cuivre. Pour les cosses prin-
cipales et les cosses neutres en cuivre
a utiliser uniquement avec les cables en
cuivre, communiquez avec le service
des ventes.

@ Pour connaitre I'espace de boitier requis, consultez
votre bureau des ventes local. Les prix comprennent
la hauteur de boitier supplémentaire, s'il y a lieu.

® Dispositifs homologués par les ULC lorsqu'un contréle
a deux fils est nécessaire. Relais et bornier (9 po ou
22,9 cm d'espace de boitier requis).
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14. Compteur des consommateurs

Compteur numérique de Siemens avec affichage
distant
Compteur encastré SEM3

® Pour les consignes de court-circuit avec
téléinterrupteurs de commande, consultez votre
bureau des ventes.

@ La consigne de court-circuit du panneau se limite a
5 000 RMS symétrique.



Panneaux
Modifications, ajouts et éléments de remplacement pour interrupteurs a fusibles Sésection

Dispositifs de rechange de type F20@

600 volts Panneau
Intensité Fusibles J Hauteur Largeur de coffret | Profondeur | Type de | Intensité
nominale N° de cat. po (mm) Panneau | max. de rem-
| VK ili - placement
nterrupteur pour utilisation avec panneaux Remarque
FPP6COG® 9 po Ancien 400 MCCB seulement.
30 po(76,2cm)- | (229cm) | CDP
30/30 VK23611JP 6,25 (159) 36 po (91,4 cm) - - .
60/60 VK23622JP 6,25 (159) 42 po (106,7 cm) ?212158130 ) Ancien | 600 MCCB seulement.
1001100 VK33633JP 78 (90) 32 (81,3 ) 13 '75 oo CDPe6/ 1200 A C t
po ,3cm) - ,75 po onnecteurs
200/200 V|f7'3644-JP 10 (254) 38 po (96,5 cm) (34,9 cm) VB6 MCCB de série 6
Interrupteur VB pour utilisation avec panneaux 600 A Style VB seule-
VB6® ment (*)
38 po (96,5 cm) 12,75 po SPP6/ 1200 A Connecteurs
28;28 :/,;Egg;;jlﬁ ;gﬂgg; (32,4cm) | FPP6 MCCB de série 6
’ *
100/100 V7E3633JP 75(190) 600 A Style VK ou VB (%)
200 V7F3604JP 10(254)
400 V7H3605JP 15(381)
600 V7H3606JP 15(381)
Ensembles de sangles de connexion®
Intensité N° de cat. N° de cat. N° de cat.
nominale interrupteur |interrupteur |interrupteur
VB VK HCP
30/30
VK6-57
60/60 VBE-71
100/100 VK6-58 S.0
200 S. O. T
200/200 S.0. VK6-72
400-600 VB6-150 s.0
800-1 200 S. 0. e F6162DCAN
Plaques de remplissage vides®
Pour utilisation avec les panneaux CDP
de série 6, les coffrets de branchement
S5, les tableaux de contréle F2, ainsi
que les tableaux de contréle FCI et
FCII.
Hauteur SPP/FPP/CDP/VB
6
1,25 po 6FPBO1
2,50 po 6FPB02
3,75 po 6FPB03
5,00 po 6FPB05
10,00 po 6FPB10
15,00 po 6FPB15
@ Pour les interrupteurs principaux de série 6 de plus de ® Le prix est celui de deux supports; a inclure avec les commandés séparément.
200 A, ajoutez le suffixe MS au numéro de catalogue au plagues de remplissage. ® Les ensembles de sangles de connexion comprennent les
moment de la commande. ® A utiliser dans les coffrets de 30 & 200 A, les disjoncteurs sangles de connexion et le matériel de montage. Pour les
® Utilisez un modeéle tripolaire lorsque l'installation exige un VB ou avec les plaques d'obturation dans les coffrets de plaques de couvercle, consultez la remarque 9.
modeéle bipolaire. 125/8 po (32,1 cm) de profondeur.
@ Les éléments de remplacement de série 6 (VB6, CDP6) @ Peut étre utilisé comme plaque d'obturation et pour rem-
et les ensembles de connecteurs s'utilisent également placer des disjoncteurs ou des interrupteurs VK ou VB.
dans les intérieurs des panneaux de distribution FCI et Commandes spéciales
FCII. Les modeles installés apres octobre 1991 sont de @ Les ensembles d'interrupteur a fusibles incluent les inter
type FPP6. o o rupteurs a fusibles et les plaques vides de couvercle pour
@ Pour les dispositifs munis d'interrupteurs auxiliaires, les tableaux de controle et les panneaux de distribution.
consultez Siemens. Les ensembles de sangles de connexion doivent étre
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Module de micromesure intégréMc Sélection
Systeme SEM3 configuré dans les panneaux

Le systeme SEM3 de Siemens peut étre configuré a I'usine Le systeme SEM3 peut étre installé en usine dans des

pour les applications de surveillance des circuits de dérivation. espaces de coffret de panneaux Siemens de types P2 et Sb.
Cette option peut réduire le temps d'installation du systéme Veuillez noter que les configurations P1 et P3 ne sont pas
pour l'installateur tout en offrant une solution garantie par disponibles actuellement et que I'espace de coffret requis
l'usine. varie selon I'application. Veuillez prendre note que les délais

d'approvisionnement peuvent étre étendus en fonction de la
configuration du systéme.

SEMS3 pour utilisation dans des panneaux Siemens

Disponible dans un coffret homologué type 1 et 2.

Controleur

Chaque contréleur SEM3 peut surveiller jusqu'a 45 circuits. Les applications pour lesquelles il
faut surveiller plus de 45 circuits nécessitent des controleurs supplémentaires.

Transformateurs de courant

Cinq tailles de transformateurs de courant sont disponibles pour I'utilisation dans le pan-
neau S5 : 50, 125, 250, 400, 600, 800 et 1 200 A. Chaque support peut soutenir un maxi-
mum de trois transformateurs de courant et est concu pour le disjoncteur sélectionné (les
supports ne sont pas interchangeables entre batis de disjoncteurs). Chaque transforma-
teur de courant sera fixé a un module de données placé dans les batis de compteurs.

Batis de compteurs

Tous les batis de compteurs seront installés en regard du contréleur SEM3 dans le cof-
fret. Le bati de compteurs a 21 espaces est utilisé comme option par défaut, lorsque c’est
possible.

REMARQUE : La surveillance de 45 circuits exige deux batis a 21 positions et un bati a 3
positions.

Autres exigences

Configuration : Les modules de données des transformateurs de courant qui surveillent
un disjoncteur doivent étre installés cote a cote dans le bati de compteurs. Toutes les
modifications apportées a la configuration d'origine doivent en tenir compte.

Démarrage et mise en service : Siemens peut vous offrir ces services. Pour de plus
amples renseignements, veuillez communiquer avec votre bureau de vente Siemens
local.
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Blindages de panneau/types de systéme, tensions C.A. et C.C.

Ecran de protection des conduites (blindages

de panneau)

Tole servant a protéger les conduites au-dessus ou en-des-

sous d'un boftier standard de panneau.

Longueur du blindage Largeur Profondeur
8,9, 11,12 20,00 5,75
14,17,18, 23, 25 20,00 5,75
26, 27, 28, 29, 30, 31,

32, 33, 34, 35, 36 20,00 575
37,38, 39, 40, 41, 42, 43, 44 20,00 5,75
8,9, 11,12 24,00 775
14,17,18, 23, 25 24,00 775
26, 27, 28, 29, 30, 31,

32,33, 34, 35, 36 24,00 75
37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44 24,00 775

Longueur standard des blindages de panneaux

. 4 vis de fixation

8,9, 10,11, 12, 14, 17, 18, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34,
35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44

Barre omnibus

o ° — _; . .
o] (<] o ‘8 = lo
J : . : | |+
1l ol d T E  Hio T ot o
,: [1 of :o o o of i
'E o .  oEe e
[. ° E O:] ° [ ° :
: o : : D . -
: - I O o€ T
BT ==t
Al 4. SRS S RSN
Monophasé Triphasé
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Tensions c.a.

Monophasé, 2 fils
= 120V, monophasé, 2 fils
= 240V, monophasé, 2 fils

Monophasé, 3 fils
= 120/240 V, monophasé, 3 fils

Monophasé, 2 fils, étoile
= 277V, monophasé, 2 fils

Monophasé, 2 fils, triangle
= 480V, monophasé, 2 fils

Monophasé, 3 fils, triangle
= 240/480 V, monophasé, 3 fils

Triphasé, 4 fils, étoile

= 208 Y/120V, triphasé, 4 fils
= 480Y/277 V, triphasé, 4 fils
= 600 Y/347 V, triphasé, 4 fils

Triphasé, 4 fils, triangle

= 240/120V, triphasé, 4 fils
= 480/240V, triphasé, 4 fils

Triphasé, 3 fils, triangle

= 240V, triphasé, 3 fils

= 480V, triphasé, 3 fils

= 600V, triphasé, 3 fils

= 240V, triphasé, 3 fils, mis a la
terre en phase B

= 480V, triphasé, 3 fils, mis a la
terre en phase B

= 600V, triphasé, 3 fils, mis a la
terre en phase B

Monophasé, 3 fils, étoile
= 208 Y/120 V, monophasé, 3 fils
= 480 Y/277 V, monophasé, 3 fils

Tension c.c.
Monophasé, 2 fils
= 125Vc.c., 2fils

(Jusqu'a 125 V c.c.,
option MLO seulement.)

-
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L5,
=
b
A
¥

N +125Vdc
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Tableaux de distribution et panneaux d'alimentation de type HCP, accessoires

Caractéristiques

« Certifiés par la CSA (dossier n° 24563)
et homologués UL (dossier n°® E6849,
vol. 1, sect. 8

= Intensité nominale de 400-1 200 A

« Contacts visibles

= Déclencheur de dérivation installable
sur le terrain et ensembles d'acces-
soires d'interrupteur auxiliaire

= Peut étre installé dans les tableaux de
controle Siemens existants

= Peuvent étre utilisés dans des sys-
témes ayant un courant de défaut
possible de 200 000 A eff. lorsque des
fusibles de classe J ou L sont installés

Tripolaire, montage horizontal®

= Se montent en groupe avec d'autres
interrupteurs de 30 a 600 A et des
disjoncteurs a bati de 100 a 1 200 A

« Permettent I'utilisation d'interrupteurs
de 800 et 1 200 A avec des sections
de distribution standard de 38 po de
largeur, en configuration principale ou
de dérivation

= La hauteur de montage de 16% po est
la conception a 1 200 A la plus petite
de l'industrie, permettant d'installer un
maximum de 4 unités dans une sec-
tion verticale

= Conception de montage horizontal
pouvant étre inversée sur le terrain
pour un cablage a gauche ou a droite

Sélection

Numéro de catalogue Intensité nominale Tension nominale Classe Dimensions (pouces*) Puissance nominale
maximale c.a. maximale@ de 240V 480 V 600 V 250V
fusible H L P Std Max Std Max Std Max ce.
HCP367HJ400 400 600 J 16,25 | 17,22 7.38 50 125 100 250 125 350 40
HCP367HJ600 600 600 J 16,25 | 17,22 7,38 75 200 150 400 200 400 40
HCP327HT 800 240 T 16,25 | 17,22 7,38 100 250 — — — — 50
HCP367H 800 600 L 16,25 | 17,22 7,38 100 250 200 500 250 500 50
HCP328HT 1200 240 T 16,25 | 17,22 7,38 100 250 — — — — 50
HCP368H 1200 600 L 16,25 | 17,22 7.38 100 250 200 500 250 500 50
Tripolaire, montage vertical
HCP367VJ400 400 600 J 1700 | 16,25 | 7,38 50 125 100 250 125 350 40
HCP367VJ600 4 600 600 J 1700 | 16,25 | 7,38 75 200 150 400 200 400 40
HCP327VT 800 240 T 17,0 16,5 738 100 250 — — — — 50
HCP367V 800 600 L 1700 | 16,25 | 738 100 250 200 500 250 500 50
HCP328VT 1200 240 T 1700 | 16,25 | 7,38 100 250 — — — — 50
HCP368V 1200 600 L 1700 | 16,25 | 7,38 100 250 200 500 250 500 50
Accessoires
Connecteurs de ch:‘ﬁlzo(:zf::sse par ensemble) Ensembles d'adaptateur de fusible de
Intensité nominale | logue Calibre des connecteurs classeT (un par p°|e)
400-600 A TA2K500 (2) 1 AWG-500 kemil (Cu ou Al) Numéro de
400-600 A TC2K500 (2) T AWG-500 kemil (Cu seulement) catalogue Description
400-800 A TA3K500 (3) 1 AWG-500 kemil (Cu ou Al) TFAK72 800 A, 300V c.a.
400-800 A TC3K350 (3) 1 AWG-350 kemil (Cu seulement) TFAK75 800 A 600 V c.a.
800-1 200 A TA4H500 (4) 2 AWG-500 kemil (Cu ou Al) TFAK82 1200 A, 300V ca.
800-1 200 A TA3H750 (3) 500-750 kemil (Cu ou Al) Ensemble de poignée de rechange
Ensembles d'interrupteur auxiliaire HCP (pour utilisation avec tous les
Intensité nomi- | Tension maximale interru pteurs HCP)
nale Montage de Numéro de Intensité nominale
du contact c.a. c.c. I'interrupteur | Contacts catalogue de l'interrupteur Numéro de catalogue
15 A 480 125 Péle gauche | 1INO/1NF AOTHCPL4A 400-1 200 A HCPHK
15 A 480 125 Péle droit TNO/1NF AO0THCPR4 Ensemble d'adaptateur de cosse a

Ensemble de déclencheurs de
dérivation

Tension de contrdle
Numéro de cata-
c.a. c.c. logue
120 - HCPST120
240 = HCPST240 A
277 — HCPST277
480 — HCPST4804A

*Pour convertir les pouces en millimetres, multipliez les
pouces par 25,4.

A Construction sur mesure. Compter de 6 a 8 semaines
pour la livraison.

Ensemble de sangles de connexion
de tableau de controle®

Interrupteur
Intensité nominale Numéro de catalogue
400-1 200 A F6162DCAN

® Pour montage horizontal seulement, soit dans un tableau
de contréle d'une largeur minimale de 38 po, soit dans
des panneaux d'alimentation F2.

@ Les interrupteurs 240 et 600 V possédent aussi une ten-
sion nominale de 250 V c.a.
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compression

Cet ensemble permet de monter un
maximum de quatre cosses par phase.
Chaque ensemble prend en charge des
cosses avec des trous de montage d'un
diameétre de 2 3/8 po sur des centres de
1 po. Un ensemble requis par ligne ou
charge de pble. Les cosses ne sont pas
incluses.

Intensité nominale
400-1 200 A

Numéro de catalogue

HCPCLP




Tableaux de controle de type HCP

Dimensions

DESSIN DE MONTAGE HORIZONTAL

. 17,00 CONNECTEUR DE FIL
%
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(FACULTATIF)
— 1 922

MONTAGE DE COFFRET (50
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}
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PLACES

COSSE DE MISE _~~"
A LA TERRE
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15,00
6,25
COTE
I CHARGE
5,97

ENSEMBLE DE MONTAGE AU SOL (A L'HORIZONTALE

Remarque : Sortie droite illustrée, pivoter de 180° pour la sortie gauche
Remarque : les articles 26 et 27 servent a mettre le coffret de I'interrupteur a la terre (fil de mise a la
terre le long de la bride)

0,95
128

2,00

PASSAGE 2X 0,34
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1,22 1,28
r

0,94 : _g_é

1] 0,06
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0,64 _/ =270 =1
REF COSSE = =311 —=

DETAILS B

3 PLACES
ENTREE

~ SURFACE MAX. BORNIER
DISPO.

"= 2TROUS TARAUDES DE
PASSAGE 3/8-16

—{ f—1,00
[

L 2,00

PASSAGE 3/8-16
REF. COSSE:

4 1,00 |

r0,64—1 }/ ‘\ [l
2TROUSTARAUDES DE /

'~ PASSAGEZX 0,34

DETAILS A
3 PLACES
ENTREE

(MATERIEL NON ILLUSTRE

POUR PLUS DE CLARTE)

‘.E ‘ 'D C | 4
] L . TROUS DE MONTAGE
+—POURVIS 1/4 PO
4 PLACES
1612 o O i 16.24
20
SUPPOI
VERR. DE
PORTE
__ CONNECTEUR DE CHARGE
(FACULTATIF)
Elément | Pieces fournies dans Qté
I'ensemble de sangles
de connexion n° cat.
F6162D
1-2 Sangle (courte) C/A @ 1ch.
3-4 Sangle B@ 1ch.
5-6 Sangle (longue) C/A @ 1ch.
7-8 Support de fixation inter. 1ch.
9 Enveloppe isolante 1
10 Isolateur 1 3/8 po 3
11 HHMS 3/8-16 X 3/4 po 3
12 Rondelle d'arrét 3/8 po 3
13 Rondelle plate 3/8 po 3
14 RHSNB 3/8-16 Xx 3/4 po 3
15 Ens. barre omnibus sangle |2
16 SHWHSW 1/4-28 X3/8 po 4
17 Piéce 5/16-18 6
18 SRHMS 5/16-18 x 1 po 6
19 Rondelle plate 5/16 po 6
20 Rondelle d'arrét 5/16 po 6
21 SRHMS 1/4-20 X 1 po 2
23 Support mise a la terre 1
27 SHWHSW 10-32 X 1/4 po 2
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Disioncteur / Panneau en colonne

Type C1

240 V c.a. maximum ,

250 A, disjoncteur principal

250 A maximum, disjoncteur de
dérivation

Pouvoir de coupure nominal CSA —
200 000 IR maximum

Pouvoir de coupure symétrique du
disjoncteur de dérivation

Selon les procédures d'essais des ULC.

Type C2

480 Y/277 V c.a. maximum ,

250 A, disjoncteur principal

250 A maximum, disjoncteur de
dérivation

Pouvoir de coupure nominal CSA —
100 000 IR maximum

Conforme aux exigences de pliage
du cablage de la norme NEC, section
312-6.

Panneaux

Homologués par les UL (Underwriter’s
Laboratories, Inc.) en tant que
« Panneaux », dossier E2269.

Conforme a la norme fédérale
W-C375B/Gén.

Branchement

240V c.a. maximum. Monophasé, 3 fils
ou triphasé, 4 fils.

Facades et portes de panneaux

Les panneaux standard sont dotés

d'une garniture avec une serrure de
porte encastrée. Ces éléments sont
assemblés en usine pour faciliter
I'installation. Les facades sont fabriquées
en acier de calibre réglementaire dont

le fini de couleur gris est conforme a la
norme ANSI 61.

Disjoncteurs principaux C1

Les disjoncteurs a bati BL, BLH et HBL
s'installent a I'horizontale. Tous les
autres batis s'installent a la verticale.

Disjoncteurs principaux C2

Les disjoncteurs a bati BQD s'installent
a I'horizontale. Tous les autres batis
s'installent a la verticale.

Conversion pouces - millimétres : voir
section des données d’application.

Boitiers

C1 — 7% po de largeur, 5% po de
profondeur.
C2 — 8% po de largeur, 5% po de
profondeur.

Goulottes latérales de disjoncteurs de

dérivation
Type Disjoncteur Goulotte
(pouces) latérale
C1 BL, BLH, HBL 3,505
C2 BQD 3,5

Poids approximatif

Le poids total du panneau, muni d'un
nombre normal de disjoncteurs et
d'accessoires, est :

*Environ 3 Ib par pouce de hauteur de
boftier

Calibre de I'acier du boitier

Type Largeur Hauteur Calibre de

I'acier

C1 7% po 48, 73, 85 po 14

C2 8% po 48, 73, 85 po 14
Facades

C1 7% po 48, 73,85 po* | 14

C2 8% po 48,73,85 po* | 14

*Remarque : Les cosses de passage et les disjoncteurs
d’alimentation secondaire ne sont pas disponibles
pour cette hauteur.

Connecteurs de disjoncteur principal

Intensité Connecteurs convenant aux
nominale cables Cu ou Al
100 (1) 14-1/0 AWG
125 (1) 4-1/0 AWG
225 (1) 6 AWG-300 kcmil
250 (1) 4 AWG-350 kemil Al
(1) 6 AWG-350 kcmil Cu

Cosses principales

125 (1) 6 AWG-350 kemil

250 (1) 6 AWG-350 kemil

@ Les calibres des connecteurs indiqués ne s’appliquent pas a tous les types
de disjoncteur principal. Pour connaitre la gamme de fils disponible pour
un bati de disjoncteur spécifique, reportez-vous aux connecteurs standard
a pression pour disjoncteurs sous boitier moulé a la section Disjoncteur du

présent catalogue.

Généralités
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Panneaux
Disjoncteur / Panneau en colonne Sélection

Disjoncteur de dérivation, sélection C1

Intensité Pouvoir de coupure
Type de nominale Disponibilité maximal (kA)
disjoncteur disponible Unipolaire |Bipolaire |Tripolaire | 120 V 120/240 V. |240 V
15, 20, 30, 40, 50, 60 v v v — 10 -
BL (120 V) 70 v v v - 10 -
70, 80, 90, 100 — v v — 10 —
15, 20, 30 v v — 10 - -
BLF (GFCI) 40, 50, 60 - v — 10 — —
BLE (EQGFI) 15, 20, 30 v v — 10 — —
BGL (SWN) 15, 20, 30 - v v 10 — —
15, 20, 30, 40, 50, 60 - v - — — 10
BLR (240 V) 70, 80, 90, 100 — v — — — 10
15, 20, 30, 40, 50, 60 v v v — 22 -
BLH (120 V) 70 v v v - 22 -
70, 80, 90, 100 — v v — 22 —
15, 20, 30 v v - — 22 -
BLHF (GFCI) 40, 50, 60 _ Y _ _ 22 _
HBL 15, 20, 30, 40, 50 v v v — 65 65
60, 70, 80, 90, 100 — v v — 65 65
Disjoncteurs d’alimentation secondaire — Limite d’un par panneau- C1 (Non disponible pour les panneaux a
42 circuits)
ED4 15, 20, 30, 40, 50, 60, 70, 80, 90, 100 — v v — — 65
110, 125 — v v — — 65
HED4 15, 20, 30, 40, 50, 60, 70, 80, 90, 100 — v v - — 65
110, 125 — v v — — 100
QR2 100, 110, 125, 150, 175, 200, 225 — v v — — 10
FXD6 70, 80, 90, 100, 110, 125, 150, 175, 200, 225, 250 — v v — — 65
HFD6e 70, 80, 90, 100, 110, 125, 150, 175, 200, 225, 250 — v v — — 100
Sélection d’un disjoncteur principal de remplacement-» C2
Intensité Type de Pouvoir de Numéro de
nominale disjoncteur coupure catalogue Valeurs de déclenchement possibles
BQD 14 BD 50, 60, 70, 80, 90, 100
100 ED4 18 E4 50, 60, 70, 80, 90, 100
ED6 25 E6 50, 60, 70, 80, 90, 100
HED4 42 H4 50, 60, 70, 80, 90, 100
HHED6 65 Hé 50, 60, 70, 80, 90, 100
ED4 18 E4 110, 125
125 ED6 25 E6 110, 125
HED4 42 H4 110, 125
HHED6 65 H6 110, 125
295 FXD6 35 FX 70, 80, 90, 100, 110, 125, 150, 175, 200, 225
HFD6 65 HF 170, 80, 90, 100, 110, 125, 150, 175, 200, 225
250 FXD6 35 FX 250
HFD6 65 HF 250
Disjoncteurs de dérivation C2
Intensité Pouvoir de coupure
Type de nominale Disponibilité maximal (kA)
disjoncteur disponible Unipolaire | Bipolaire | Tripolaire | 277 V 480/277V | 480V
BOD 15, 20, 30, 40, 50, 60 v v v 14 14 —
70, 80, 90, 100 v v v 14 14 —
Disjoncteurs d’alimentation secondaire — Limite d’un par panneauc C2 (Non disponible pour les panneaux a
42 circuits)
ED4 15, 20, 30, 40, 50, 60, 70, 80, 90, 100 - v v — 18 18
110, 125 — v v — 18 18
ED6 15, 20, 30, 40, 50, 60, 70, 80, 90, 100 - v v — — 25
110, 125 — v v — — 25
HED4 15, 20, 30, 40, 50, 60, 70, 80, 90, 100 — v v — — 42
110, 125 — v v — — 42
FXD6 70, 80, 90, 100, 110, 125, 150, 175, 200, 225, 250 — v v — — 35
HFD6 70, 80, 90, 100, 110, 125, 150, 175, 200, 225, 250 — v v — — 65
@ Aucune augmentation de la hauteur du boitier. Lespace ® Les disjoncteurs a déclencheur interchangeables, tels
est déja intégré au panneau C1. que FD6 et HFD6, ne peuvent pas étre alimentés par
@BL, BLH, HBL et BQD sont installés a I’horizontale. I'arriére. lls sont uniquement alimentés par le dessus.

Tous les autres sont installés a la verticale.
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Disjoncteur/type de colonne, modifications et ajouts

Type C1/C2

Au besoin, on peut apporter des modifications ou ajouts
spéciaux aux panneaux en colonne assemblés en usine.

Modifications du boitier Modifications a l'intérieur

Description Description

Sélection

Extension de la colonne

Disponibles en plusieurs longueurs
standard, les extensions mesurent 5%
pouces de profondeur et 7 pouces de

Panier a cartes métallique avec
joint d'étanchéité

Panier a cartes métallique soudé
Plaque signalétique

Barre de mise a la terre en Al
Barre de mise a la terre en Cu
Barre de mise a la terre isolée
en Al

Barre de mise a la terre isolée
en Cu

Cosses de passage
Cosses neutres Cu
Cosses principales Cu 125 A
Cosses principales Cu 250 A

Tableau des tailles de boitier

Certaines modifications telles que les disjoncteurs
d'alimentation secondaire et les cosses de passage nécessitent
de I'espace de coffret supplémentaire. Utilisez ce tableau pour
déterminer la bonne taille de coffret requise.

largeur.
Hauteur (pouces) Numéro de catalogue®
14 LXX-14
20 LXX-20
26 LXX-26
32 LXX-32
38 LXX-38
41 LXX-41
44 LXX-44
53 LXX-53
56 LXX-56
62 LXX-62
65 LXX-65
68 LXX-68
74 LXX-74
80 LXX-80
86 LXX-86

Boites de transport

Deux styles de boite de transport sont
disponibles, a savoir a montage au
dessus et frontal. Lorsque le panneau et
ses extensions sont montés dans une

Hauteur du boitier dcﬁ':'a?:‘f;f" poutrelle & larges ailes structurale, une
(pouces) bofte de transport a montage frontal
Tous MLO, 18 circuits 48 est requise. Lorsque les panneaux sont
Tous MLO, 30 circuits 73 montés en surface, on peut utiliser une
Tous MLO, 42 circuits 85 bofte de transport a montage sur le
Tous MLO, 18 circuits avec cosses de passage 73 dessus. Des espaces libres existent pour
Tous MLO, 30 circuits avec cosses de passage 85 que la barre neutre puisse étre installée
Tous I\éILO 18 circuits avec disjoncteur d’alimentation 73 dans la boite de transport, au besoin.
secondalre _ - . (Les dimensions de la boite de transport
'Sl'ce)ggnl\élla_iCr)éSO circuits avec disjoncteur d’alimentation 85 3 montage frontal sont de 14 po H X
Tous disjoncteurs principaux, 18 circuits 48 20 po L)
Tous disjoncteurs principaux, 30 circuits 73 Description Numéro de catalogue®|
Tous disjoncteurs principaux, 42 circuits 85 Montage au dessus| LXXP-T
Tous disjoncteurs principaux, 18 circuits avec cosses 73 Montage frontal® LXX50-F
de passage
Tous disjoncteurs principaux, 30 circuits avec cosses 85
de passage
Tous disjoncteurs principaux, 18 circuits avec 73
disjoncteur d’alimentation secondaire
Tous disjoncteurs principaux, 30 circuits avec 85
disjoncteur d’alimentation secondaire
Ensembles et accessoires pour disjoncteur
Numéro d'en-
semble Description Contenu
Obturateur C1 pour QR en position L'ensemble comprend toutes les plaques de couvercles néces-
MBKQRC1FK principale saires pour passer des disjoncteurs QJ a QR bipolaires ou
Monophasé ou triphasé tripolaires.

Conversion pouces - millimétres : voir section des

données d’application. manuelle.

@ Doit étre commandé comme article de gamme
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|!iSi0lll:lﬂlIl‘ / Panneau en colonne
Ecran de protection des conduites (blin-

dages de panneau)

Tole servant a protéger les conduites au-dessus ou en-des-
sous d'un boitier standard de panneau.

Longueur du blindage Largeur Profondeur
8,9, 11,12 20,00 5,75
14, 17,18, 23, 25 20,00 5,75
26, 27, 28, 29, 30, 31,

32, 33, 34, 35, 36 20,00 575
37,38, 39, 40, 41, 42, 43, 44 20,00 5,75
8,9, 11,12 24,00 775
14, 17,18, 23, 25 24,00 775
26, 27, 28, 29, 30, 31,

32,33, 34, 35, 36 24,00 75
37,38, 39, 40, 41, 42, 43, 44 24,00 775

Longueur standard des blindages de panneaux

3 cotés, ouverture a
I'arriere

. 4 vis de fixation

8,9,10,11, 12, 14, 17, 18, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34,
35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44

@ Disponible uniquement en tant qu’interrupteur princi-
pal pour les applications d’équipement non utilisé pour
le branchement. Non disponible pour les dispositifs de

dérivation.
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Types de coffret/systéme, tensions ¢.a. et c.c.

Type 1

Encastrement ou montage en surface
Acier galvanisé avec parois d'extrémité
amovibles — vide ou avec débouchures a
commander.

Tailles du boitier : 20 po L x 5,75 po P x 33,
50, 59 ou 69 po H (510 L x 145 P x 838,
1270, 1 500 ou 1 753 mm H). Le boitier
peut étre tourné de 180° pour prendre en
charge les conduits d'alimentation.

Les instructions d'installation du coffret et
du bati figurent dans la documentation four
nie.

Le béti s'installe directement sur les gou-
jons dans le coffret.

La garniture en acier phosphaté est enduite
d'une couche de peinture gris poudre (ANSI
61).

Configurations de porte et d'intérieur de
porte avec verrous.

Les verrous de porte utilisent une clé n°
2A1910-2.

La fiche repere des circuits se trouve a l'in-
térieur de la porte.

Les vis de fixation de garniture sont dissi-
mulées.

Type 3R

Montage en surface seulement.

La garniture en acier phosphaté est enduite
d’une couche de peinture gris poudre (ANSI
61).

Alimentation par le dessous seulement, pas
de débouchures

Tailles du boftier : 20 po L x 77 po P x 34,5,
51,5, 60,5 ou 70,5 po H (510 L x 195 P x
876, 1 310, 1 535 ou 1 791 mm H).

Les instructions d'installation du coffret et
du bati figurent dans la documentation four
nie.

Le bati s'installe directement sur les gou-
jons dans le coffret.

Porte avec joint d'étanchéité unique avec
poignée bec-de-cane et verrou.

Les verrous de porte utilisent une clé n°
2A1910-1.

La fiche repere des circuits se trouve a l'in-
térieur de la porte.

Barre omnibus
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Monophasé Triphase

Tensions c.a.

Monophasé, 2 fils
« 120V, monophasé, 2 fils
« 240V, monophasé, 2 fils

Monophasé, 3 fils
« 120/240 V, monophasé, 3 fils

Monophasé, 2 fils, étoile
« 277V, monophasé, 2 fils

Monophasé, 2 fils, triangle
« 480V, monophasé, 2 fils

Monophasé, 3 fils, triangle
« 240/480 V, monophasé, 3 fils

Triphasé, 4 fils, étoile

= 208 Y/120 V, triphasé, 4 fils
« 480 Y/277 V, triphasé, 4 fils
« 600 Y/347 V, triphasé, 4 fils

Triphasé, 4 fils, triangle
« 240/120V, triphasé, 4 fils
= 480/240 V, triphasé, 4 fils

Triphasé, 3 fils, triangle

« 240V, triphasé, 3 fils

« 480V, triphasé, 3 fils

« 600V, triphasé, 3 fils

« 240V, triphasé, 3 fils, mis a la
terre en phase B

« 480V, triphasé, 3 fils, mis a la
terre en phase B

= 600V, triphasé, 3 fils, mis a la
terre en phase B

Monophasé, 3 fils, étoile
= 208 Y/120 V, monophasé, 3 fils
« 480 Y/277 V, monophasé, 3 fils

Tension c.c.

Monophasé, 2 fils
« 125V c.c, 2 fils

N +125Vdc

(Jusqu'a 125 V c.c., option MLO
seulement, SCCPB 40 A ou
moins.)
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Dimensions et configurations du panneau Sélection
Dimensions des coffrets NEMA 1 et NEMA 3R
Dimensions (en pouces)
Type de coffret | Hauteur du coffret |H HC MH CH DH RH SH DwW D
33 33,0 S. 0. 29,0 26,0 28,9 25,0 2,0 20,0 5,7
50 50,0 S. 0. 43,0 40,0 379 39,0 3,5 20,0 5,7
NEMA 1
59 59,0 S. 0. 52,0 49,0 46,9 48,0 3,5 20,0 5,7
69 69,0 S. 0. 62,0 59,0 56,9 58,0 3,5 20,0 5,7
33 33,0 34,5 35,6 26,0 28,9 25,0 2,0 20,0 6,3
50 50,0 51,6 52,5 40,0 379 39,0 2,0 20,0 6,3
NEMA 3R
59 59,0 60,5 61,5 49,0 46,9 48,0 2,0 20,0 6,3
69 69,0 70,5 71,5 59,0 56,9 58,0 2,0 20,0 6,3

Configurations de panneau disponibles

En fonction de la hauteur du coffret, de I'intensité nominale du panneau et du nombre de positions de circuit de dérivation

Hauteur
du coffret Intensité nom. Position des
(pouces) panneau dérivations Configurations disponibles
18 - Cosse principale seulement, avec ou sans cosses de passage
33 po 30-200 - Sectionneur sans fusibles, aucune option c6té charge
30 - Cosse principale seulement, aucune option c6té charge
18 - Sectionneur principal a fusibles de 30 a 60 A avec ou sans cosses de passage ou TVSS
30-60 30 - Sectionneur principal a fusibles de 30 a 60 A avec ou sans cosses de passage ou TVSS
42 - Sectionneur principal a fusibles de 30 a 60 A avec ou sans cosses de passage ou TVSS
18 - Sectionneur principal a fusibles de 70 a 200 A avec ou sans cosses de passage ou TVSS
70-200
30 - Sectionneur a fusibles de 70 a 200 A avec ou sans cosses de passage
18 - Cosse principale seulement avec TVSS
50 po - Sectionneur sans fusibles avec cosses de passage ouTVSS
- Cosse principale seulement avec cosses de passage ou TVSS
30-200 30 ! .
- Sectionneur sans fusibles avec ou sans cosses de passage
42 - Cosse principale seulement avec ou sans cosses de passage ouTVSS
- Sectionneur sans fusibles avec ou sans cosses de passage
18 - Cosse principale seulement avec ou sans cosses de passage ou TVSS
225-400 A - Sectionneur sans fusibles avec ou sans cosses de passage
30 - Cosse principale seulement, avec ou sans cosses de passage
30 - Sectionneur principal a fusibles de 70 a 200 A, avec TVSS
70-200
42 - Sectionneur principal a fusibles de 70 a 200 A avec ou sans cosses de passage ouTVSS
30-200 42 - Sectionneur sans fusibles avec TVSS
- Cosse principale seulement, avec sectionneur cété charge
59 po 18 - Sectionneur sans fusibles avec TVSS
- Sectionneur a fusibles de 225 a 400 A avec ou sans cosses de passage ou TVSS
225-400 A 30 - Cosse principale seulement avec TVSS
- Sectionneur principal a fusibles de 225 a 400 A, sans options c6té charge
42 - Cosse principale seulement avec ou sans cosses de passage ouTVSS
- Sectionneur sans fusibles, aucune option c6té charge
18 - Sectionneur sans fusibles, avec sectionneur cété charge
30 - Cosse principale seulement, avec sectionneur c6té charge
69 po 225-400 A - Sectionneur a fusibles de 225 a 400 A avec cosses de passage ouTVSS
42 - Sectionneur sans fusibles avec ou sans cosses de passage ouTVSS
- Sectionneur principal a fusibles de 225 a 400 A avec ou sans cosses de passage ouTVSS
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Panneaux
Coffrets NEMA 1 et NEMA 3R Dimensions

Coffrets NEMA 1 o3 21 (78, 1:18)
i 1 3.1 (1-3/4, 2, 2-1/2, 3, 3-5/8, 4-1/8)
il * ‘LD(‘efouchure concentrique Débouchure concentrique
. , -
et intérieur i NP BO000 = 00
KA : 900006 () 00
I} I 00000 00
| s
7.4
s05 - 4
Paroi d'extrémité vide Paroi d’extrémité avec débouchures
DETAIL A Coffret disponible avec 2 parois d'extrémité vides, 2 parois avec débouchures ou avec 1 paroi de chaque
Installation encastrée Installation encastrée
DW + 3.0 DW +3.0
3 Installation en surface Installation en surface
fe— 11.3 —=f ™ DW > — B
i D
SH @ @ N
3 4
SIEMENS ) SIEMENS
Installation
Terre —| encastrée
Verrou H+3.0
de porte lo|
3 L
b £
N-Neutre Installation
CH en surface BB
H ) RH H H
DH
3 L
3 4
o
. . e
3 L
) ®|] > compartiment 1
pour fusible de
rechange L] L
~ 16.0 —= 2.0 * Relief avec
trous de montage
200 - D = de0,25p0 Vue frontale

Boitier avec intérieur Vue latérale du boftier (Option porte dans porte illustrée a droite)

0.2 0.5

Coffrets NEMA 3R
Inté”eur Identhue é NEMA 1 Eciiﬁ'é?.‘, Paroid'extrémi(ésupérieur: 7.68 —=

(sans débouchures) e D —=f

. ) oss—=][=
SH2.0 [ ]
06 T 1
2X

e @] I ol .

mmm[E
o
3
2C

H

Intérieur de boitier identique & NEMA 1

[ 13.0—=|
bW Vue latérale

Vue frontale

_

Paroi d’extrémité inférieure (sans débouchures)
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Courhes de fusihle Sélection
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